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l. ASISTENCIA 

Asistieron los señores: 

Aldunate, Fernando 
Alessandri, Eduardo 
Alessandri, Fernando 
Alvarez, Humberto 
Allende, Salvador 
Amunátegui, Gregorio 
Bórquez, Alfonso 
Bulnes, Francisco 
Cerda, Alfredo 
Correa, Ulises 
Duhalde, Alfredo 
Durán, Florencio 
Errázuriz, Ladislao 
Faivovich, Angel 
Fernández, Sergio 

González, Eugenio 
Guzmán, Eleodoro E. 
Ibáñez, Carlos 
Lafertte, Elías 
Maira, Fernando 
Martínez, Carlos A. 
Ocampo, SalvadOi' 
Opaso, Pedro 
Opitz, Pedro 
Pedregal, Alberto del 
Pereira, Julio 
Poklepovic, Pedro 
Prieto, Joaquín 
Rivera, Gustavo 
Rodríguez, Héctor 

Figueroa, Hernán Tomic, Radomiro 
Frei, Eduardo Torres, Isauro 

Concurrieron, además, los Ministros de Econo­
mía y Comercio, de Hacienda y de Obras Públi­
cas y Vías de Comunicación. 

Actuó de Secretario el señor Luis Vergara Do­
noso y de Pro secretario el señor Horacio Hevia 
Mujica. 

PRIMERA HORA 

11. APERTURA DE LA SESION 

-Se abrió la sesión a las 16.12, en pre­
sencia de 11 señores Senadores. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente). - En el nombre de Dios, se abre 
la sesión. 

III. TRAMITACION DE ACTAS 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente). - El acta de la sesión 21.a, en 1.0 
del actual, partes pública y secreta, apro­
bada. 

El acta de la sesión 22.a, en 7 del presen­
te, queda a disposició~l de los señores Sena­
dores. 

-(Véase el acta aprobada en el Anexo 
de Documentos). 

IV. LECTURA DE LA CUENTA 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente). - Se va a dar cuenta de los asun­
tos que han llegado a la Secretaría. 

El señor Prosecretario. - Las siguientes 
son las comunicaciones recibidas: 

Mensaje 

Uno de S. E. el Presidente de la Repúbli­
('.:}. con el que solicita el acuerdo constitu­
cional necesario para conferir el p-mpleo de 
Corone~ de Ejército, al Teniente Coronel 
don Hernán Blanco Vargas. (Véase en los 
Anexos, documento 1). 

-Pasa a la Comisión de Defensa Nacio­
nal. 

Informes 

Uno de la Comisión de Educación Públi~ 
ca, recaído en la Moción de los señores 
Alessandri (don Fernando), Allende, Co­
rrea, l~ernández, Frei y Faivovich, sobre 
adquisición para la Municipalidad de Ran­
cagua del Museo de la Patria Vieja de esa 
dudad. (Véase en los Anexos, documento 4). 

Dos de la Comisión de Constitución, Le­
gislación y Justicia, recaídos en solicitudes 
de rehabilitación de ciudadanía, de las per­
sonas que se indican: 

1) Amelío de la Fuente M:ar~ínez. 
2) Nazario Segundo Vásquez Aedo. 
33 de la Comisión de Solicitudes Particu­

lares, recaídos en asuntos particulares de 
gracia, de las personas que' se indican: 

.1) Próspero Bisquert Prado. 
2) María Castillo Zúñiga vda. de Ace­

vedo. 
3) Enrique Parraguez Cabezas. 
4) Elena Quinteros Baeza vda. de Brio­

nes. 
5) Ana Ransanz vda. de Muñoz. 
6) Matilde, Manuela y Lucrecia Rivera 

Gazmuri. 
7) Mercedes Señoret Silva vda. de Ca­

mus. 
8) ,Josefina Sánchez Niño. 
9) Belisario Soto Vera. 
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10) María Elenl1 Vial vda. de Urrutia. 
11) ,T osé A. Vistoso Herrera. 
12) Marcelino Zambrano Canales. 
13) Eulogio Ubal Berríos. 
14) Victorino Vidal Castro. 

Federico Veloso Becerra. 
Celinda del Carmen León Cortés vda. 
de Peralta. 

15) Bernarda Alvarado Pérez vda. de 
Perlá. 

16) Adán 2.0 Bustos Chandía. 
17) Josefina Devoto Arrendondo. 
18) Carlos 2.0 Fernández. 
19) Raúl Fuentes Fuentes. 
20) Damián López Brantes. 
21) Atilio Madrid Vera. 
22) Sergio Molina Borgoño. 
23) Alberto Polloni Roldán. 
24) Demetrio Segundo Ríos Castro. 
25) Palmira Rojas Mery. 
26) Manuel G. Sánchez Vásquez. 
27) Teresa Segura Cruz. 
28) Ernesto René Silva Riveros. 
29) Osear Villagrán Núñez. 
30) Antonio Casas Silva. 
31) Alejandro Riveros Astete. 
32) Lupercio Véjar Gutiérrez. 
33) Jorge Villalobos Morales. 
-Quedan para tabla. 

Mociones 

Una de los señores Alessandri, don 
Eduardo y Martlnez, don Carlos Alberto, 
con la que inician un proyecto de ley sobre 
reconocimiento de servicios y reajuste de 
pensión a don Jenaro Marín Cuevas. (Véa­
se en los Anexos, documento 7). 

Una del señor Alessandri, don Fernando, 
con la que inicia un proyecto de ley que 
concede reconocimiento de servicios a don 
Pederico Walker IJetelier. (Véase en los 
Anexos, documento 8). 

Una del señor Alvarez, con la que inicia 
un proyecto de ley sobre reajuste de pen­
sión a don Humberto Molina lJUco. (Véase 
en Jos Anexos, docume?1to 9). 

-Pasan a la Comisión de Solicitudes Par­
ticulares. 

Una dd señor Rivera. con la que inicia 
un proyecto de ley sobre condonación de 
los intereses penales en que hayan jncurri-

do los deudores de la Corporación de Re­
construcción y Auxilio. (Véase en los Ane­
xos, docume!lto 12). 

-Pasa a la Comisión de Hacienda. 

Solicitudes 

Sohre rehabilitación de ciudadanía, de 
don Manuel Ramírez Ramírez. 

-Pasa a la Comisión de Constitución, 
Legislación y Justicia. 

Sobre reconocimiento de servicios, de don 
Abel Saavedra Varas. 

-Pasa a la Comisión de Solicitudes Par­
itculares. 

V. FACIL DESPACHO 

DESTINACION DE IMPUESTOS SOBRE APUES­
TAS MUTUAS A BENEFICIO DE LOS 

HIPODROMOS 

Ei señor Alessandri, don Fernanrlo (Fre­
sidente.- Continúa 13, discusión del artícu­
lo 2.0 del proyecto que beneficia a los hipó­
orom05 del País, que quedó pendiente en 
la sesión de aye:r, eon las enmiendas pro­
puestas por la ComiSIón y las indicaciones 
del Honorable señor Allende. 

Estaba con la palabra el Honorable se­
ñor Rivera. 

El señor Rivera.- Deseo hacerme cargo, 
señor Presidente. de las observaciones fol'. 
muladas por diversos señores Senadores 
respecto a In indicación del Honorable sp­
í'íor Allende en orden a disponer que el 
porcentaje del 0,4% que la Comisión pro­
pone para aumentar el Fondo de Premios. 
se destine a mejorar las remuneraciones 
del personal de empleados y obreros de las 
tres instituciones hípicas centrales. 

Debo hacer presente que el porcentaje 
acordado para aumento de premios no ve-

. nía en el proyecto primitivo; fué impetrado 
por la Asociación ele Propietarios de Caba­
llos de Carrera, fundánd05e en el hecho de 
que los premio" no han sido aumentados 
("'eo que dc"cle hace dos años, y haciendo ver 
la aflictiva situación en que se encl)ntrabnn 
los propietarios. La Comisión se hizo car­
go de esta observación, la consideró justa 
y les acordó el 0,4·%. 

Ahora, algunos señores Senadores, a re­
querimiento de los empleados, especialmen-
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te de los de las apuestas mutuas, han pedi­
do que no se destine este 0,4% a premios, 
sino a aumento de las remuneracio!les 
de los empleados y obreros de los hipódro" 
mos. Creo que los señores Senadores que 
han formulado esta indicación no conocen 
perfectamente- el problema y que no se les 
han dado los antecedentes exactos sobre la 
materia; no me atrevo a decir que han sido 
sorprendidos, pero encuentro que la peti­
ción no es justa ni corresponde en sus fun­
damentos a la realidad de los h~chos. Me 
bastaría, señor Presidente, invocar la pro­
pia petición del Sindicato Profesional de 
Empleados del Club Hípico de Santiago 
para que, si los señores Senadores tienen a 
bien fijarse en lo que voy a decir, compren­
dan que es absolutamrnte infundada la pe· 
tición que se formula. 

En efecto, dicen estos caballeros en la 
presentación que han acogido algunos seño­
res Senadores, entre otras cosas, lo siguien­
te: 

"Estos asalariados disfrutan actualmente, 
a pesar de lo que les dió la ley 9.629, de mi­
serables remuneraciones. Así, tenemos que 
hay empleados que por trabajar los días 
domingoR o festivos reciben un sueldo de * 160 por reunión, a la vez que hay obreros 
que por jornada diaria reciben $ 80". 

Y bien, presentados los hechos en esta 
forma descarnada y a personas que no co­
nocen a fondo el l'odaje de estas activida­
des, se podría creer que, efectivamente, es 
un "horror" que tales empleados ganen só­
lo $ 160. Pero las cosas no son así. Es posi­
ble que el sueldo mll1ImO que se paga a 
quienes prestan este tipo de servicios sea el 
señalado. Aun más, supongamos que lo ase­
verado en la nota es efectivo -y quiero ha­
cer presente al Senado que algunos de estos 
empleados perciben dos, tres y hasta cuatro 
mil pesos mensuales por trabajar Ílnicamen­
te los días domingos y festivos: tampoco 
en este caso, que es absurdo, antojadi;r,o, 
fuera de la verdad, la situación tiene el ('a­
rácter que se le ha qu€rido dar. Así, €l tra­
bajo que estos empleados realizan en los 
días domingos o festivos es de cinco horas. 
y si se considera que por ello reciben $ 160. 
]a hora de trahajo resultaría avaluada en 
$ 3],91. El resto de los empleados particu­
lares, en cambio, en la ciudad de Santiago, 

perciben como sueldo vital $ 4.670 por traba­
jar durante el mes, exceptuados los domin­
gos y festivos, un total de 194 horas y 85 
centésimos de hora. Esto significa que el 
común de los empleados particulares reci­
be, por el trabajo de una hora en días há­
biles, la cantidad de $ 23,96. Mientras tan­
to, aun cuando fuera efectivo el anteceden­
te que ellos invocan, los empleados de los 
hipódromos ganarían, por el mismo tiempo 
de trabajo, $ 31,91; es decir, una suma muy 
cercana a los $ 8 superior a lo que pereihen 
los empleados particulares. 

j Cómo se puede decir que estos emplea­
dos tengan un sueldo miserable cuando, por 
trabajar los días domingos, ganan ocho pe­
sos más por hora que lo que recibe el co­
mún de los empleados particulares! 

y todavía más, señor Presidente. Estos 
empleados que trabajan los días domingos 
y festivos, sacrifican su descanso para ga­
nar un mayor sueldo, pero est<in casi todos, 
por no decir el 80% ó el 90%', ocupados en 
otra<¡ actividades donde perciben el sueldo 
vital o una cifra mayor; de modo que esta 
ocupación la desempeñan para hacerse de 
un sobresueldo. 

De manera que decir que estos empleados 
ganan un sueldo miserable, es afirmar algo 
que no corresponde a la realidad; y los 
Honorables Senadores que se han hecho 
cargo de esta petición perdónenme que les 
t'xprese que han sido sorprendidos en su 
buena fe y en sus buenos sentimientos. 

Si acaso a los empleados particulares se 
les pagara a razón de lo que perciben po,-' 
hora de trabajo estos funcionarios de los 
hipódromos, su remuneración corresponde-­
ría a un sueldo vital mensual de $ 6.177,66, 
nor $ 4.670 a que asciende éste en la ac­
tualidad. Por consiguiente, los empleados 
particulares podría!l invocar tal situación 
y reclamar la fijación de un sueldo vital 
$ ] .500 mayor. 

Como se puede apreciar, señor Presiden­
te, no hay ninguna razón para aceptar la 
indicación. 

Ahora, con respecto a los obreros de los 
hipódromos. su labor puede considerarse 
C[lsj netamente agrícola, pues se dedican a 
cortar el pasto de las canchas. a regar las 
pist.as y barrerlas, tapar los hoyos que se 
producen tanto en las pistas de carrera co-
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mo de trabajo, etc. Es decir, es un trabajo 
sumamente sencillo, casi el propio de un 
gañán. 

,Pues bien, estos obreros, cuando creen 
que sus salarios son deficientes, presen­
tan pliegos de peticiones, los que van a la 
Junta de Conciliación, la que procura pro-

'dudr un arreglo, que, generalmente, \~on­
siste en aumentar los salarios. Por último, 
tienen el derecho legal de la huelga. Pero 
todos estos conflictos, señorPresid€l',';e, han 
sido siempre solucionados, Y hoy, con c~ta 
ley o sin ella seguirán presentando estos 
pliegos de aumentos, aduciendo que están 
mal pagados, y los salarios serán regulados 
por los organismos ordinarios que establece 
el Código del Trabajo. 

Pretender sacar de este porcentaje 
una parte para aumentar salarios que 
están bien y que no necesitan ser au­
mentados, me parece que no es adop­
tar una buena medida. Por lo demás, señor 
Preside~lte, la cesión del 2% fiscal en be­
neficio de los hipódromos ha sido rerlama­
da por éstos, precisamente, por el enorme 
gasto que representa el rubro sueldos de 
empleados y salarios de obreros. Ante esto, 
los hipódromos han tenido que hacer ver su 
situación para decir que, en tales condicio­
nes, no pueden seguir subsistiendo. Otra co­
sa es si se quiere suprimir los hipódromos; 
que se diga ~rancamente. Pero ellos han re­
clamado y han sido oídos unánimemelite 
por la Cámara de Diputados y por el Sena­
do, al aceptar éste el artículo 1.0, en el sen­
tido de que necesitan el 2% para seguir en 
sus actividades. Y ahora que ha sido reco­
nocida la justicia que asiste a la petición de 
los hipódromos, se quiere restar parte de 
las mayores entradas para destinarla a me­
jorar remuneraciones, Creo que ello significa 
resolver con una numo el problema y acen­
tuarlo con la otra. 

Ningún señor Senador podrá dudar de la 
veracidad de estas explicaciones, porque co­
nozco estas actividades desde hace muchos 
años, estoy interiorizado en ellas y, en con­
secuencia, no estoy diciendo estas cosas 
por lo que me han contado, sino porque co­
nozco a fondo la materia. Por estas razones, 
pido al Senado se sirva aprobar el artículo 
2.0 en la forma en que viene redactado por 
la Comisión respectiva. 

He dicho, señor Presidente. 
El señor Lafertte.- En primer término, 

señor Presidente, pido que se dé lectura a 
la indicación del señor Allende, la cual no 
conozco por no haber podido concurrir a la 
sesión de ayer. 

El señor Secretario.- La indicación a 
que se ha referido Su Señoría dice así: 
"Destinar un 0,4% del 2% de impuesto a 
las apuestas, a beneficio de los empleados 
particulares y obreros de los tres hipódro­
mos centrales (Club Hípico de Santiago, 
Hipódromo Chile y Valparaíso Sporting 
Club), en la siguiente proporción: un 0,30% 
para aumentar las gratificaciones de los 
empleados y un 0,10% para mejorar los sa­
larios de los obreros". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- Deseo solicitar una aclaración 
del Honorable señor Allende en cuanto 'el 

si su indicación tiene por objeto destina~ 
a mejorar las remuneraciones de los em­
pleados y obreros de los hipódromos cen­
trales el mismo 0,4% que la Comisión pro­
pone para aumentar el Fondo de Premios, 
o si se trata de agregara la distribución el 
nuevo porcentaje. 

El señor Amunátegui.- Del 2% a que se 
refiere el proyecto, se destinaría un 0,4%' 
para mejorar los sueldos de empleados y 
obreros. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente) ,- Entonces se alteran todos los 
porcentajes. 

El señor Rivera.- El 0,4% propuesto por 
la Comisión es para premios de carreras or­
dinarias. 

El señor Allende.- Mi indicación es pa­
ra destinar ese 0,4% a mejorar los sueldos 
de empleados y obreros de los hipódroIDns 
en vez de destinarlo a premios. Es una: 
substitución. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- Entonces, es una substitución 
y, por lo tanto, no altera los porcentajes 
'enunciados en el proyecto. 

El señor Lafertte.- Estoy perfectamen­
te de acuerdo con la indicación formulada 
por el Honorable señor Allende. 

Con anterioridad al día de ayer, señor 
Presidente, recibí algunas comunicaciones 
de organizaciones de empleados de hipódro­
mos, pero, por circunstancias imprevistas, 
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me fué imposible concurrir a la seSlOn de 
ayer martes, lo cual me impidió intervenir 
en el debate sobre este proyecto. 

Sé muy bien, por !la estar vinculado, co­
mo otros señores Senadores, a estas activi­
dades hípicas, que no estoy en condiciones 
de entrar a intervenir en la discusión de es­
te proyecto con la propiedad con que ellos 
pueden hacerlo, ya que existen muchos as­
pectos que no son de mi total conocimien­
to ... 

El señor Rivera.- j Son de su total des­
conocimiento ¡ •• ! 

El señor Lafertte.- ., . ; pero, a pesar de 
ese total desconocimiento a que alude Su 
Señoría, soy contrario a la explotación del 
pueblo que significan las carreras de caba­
llos, que reciben tanta propaganda y que son 
motivo de tanta preocupación, porque vec, 
señor Presidente, y con dolor, cada domIn­
go, cómo llegan al Hipódromo Chile 10'1 

obreros y la gente más modesta a juga:r a 
las carreras. No está en mis manos im­
pedirlo, pues, aun cuando formulara una 
indicación para suprimir el juego de las 
carreras de caballos, no tendría éxito. Pero 
me preocupa la Rituacióh de lOR empleados 
y obreros que trabajan en las instituciones 
hípicas. 

A fin de refutar el documento que ayer 
se leyó en esta Sala, daré lectura a una eo- o 

municación enviada por los obreros y em­
pleados. Dice así: 

"HOllorahle señor Senador: Llama mu­
cho nuestra atención que el Club Hípi­
co de Santiago, en la comunicación leída 
ayer en el seno de vuestra Corporación, 
nos hable del enorme déficit que le pro­
ducen los reajustes anuales legales de 
los sueldos de SUR empleados, que pagan 
esta clase de instituciones con un rubro es­
pecial que les fijó la ley 5.055 y que se 
llama GASTOS DE APUESTAS, y que, sin 
embargo, (mando solicitaron en la Honor:1-
'ble Comisión de Hacienda de la Honorable 
Cámara de Diputados, que el beneficio del 
2% de que se desprendía el Fisco en favor 
de los hipódromos de provincias, los aco­
giera a ellos también, tuvieron el suficier­
te cuidado de que estos dineros que iba~ 
a recibir no fueran al rubro de financia· 
miento de gastos de apuestas mutuas, SillO 

al rubro de gastos de administración" -asi 
viene el proyecto de la Cámara de Diputa­
dOR-, "con lo cual no se pagan los emplea­
dos. Se decía también en la comunicacion 
leída en la Sala, de que los porcentajes de­
ducidos en el juego no alcanzaban para su 
financiamiento, pero en ella no se expre­
saba que, por concepto de las entradas que 
paga el público para concurrir a los re·· 
cintos de juego, los hipódromos reciben, 
anualmente, más de 25 millones de pesos. 
N o puede estar en mal pie una institucion 
que nos dice en su última memoria" -la 
del 30 de junio de 1951, que tengo a la m::\­
no, señor Presidente- "que tiene contra­
tada en Estados Unidos la compra de una 
imprenta, para liberarse de los gastos de 
impresión, cuyo costo es de aproximada.­
mente $ 5.700.000". 

Pero. lo que es más grave, también expre­
sa la citada Memoria que piensa adquirir 
nll tota lindor automático, para disminuir 
01 número de empleados ... 

El señor Rivera.- Lo que está demos­
tl'3.ndo que son una carga muy pesada ... 

El señor Lafertte.- '" y que, para este 
fin, consigna en el presupuesto más de 40 
millones de pesos. Todos estos gastos se 
cargarán al rubro "Gastos de Administra· 
ci6n", (Iue el proyecto en debate aumenta. 

Se hacía, además, una serie de argumen 
taciones sobre cifras de empleados jubila. 
dos de los hipódromos, argumentacione!'! 
que no vienen al caso, porque la indicación 
del Honorable señor Allende no se refierl'. 
a jubilaciones, sino a aumentos de grati" 
ficaciones y salarios a los empleados de la!'! 
instituciones hípicas centrales: Club Hípic6 
de Santiago, Hipódromo Chile y Valparaí 
so Sporting Club. 

Por otra parte, los obreros y emplea<los 
de estos tres hipódromos centrales, que su­
man más de 2.600, no piden que se dismI. 
nuyan los porcentajes que la Comisión de 
Hacienda del Senado ha destinado a los hi. 
pódromos, ni los que ha destinado a los 
gremios de preparadores, jinetes y cuida· 
dores de caballos, sino piden que ese por. 
centaje de 0,4% que se destina al "Fondo 
de Premios" para beneficiar a los dueños 
de eaballos, sea destinado a beneficiar a lo~ 
dueños de modestos hogares, en la siguien· 
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te forma: 0,3% para aumentar las gratifi­
caciones de los actuales empleados de la~ 

instituciones hípicas centrales y un 0,1 % 
para mejorar los salarios de los obreros de 
las mismas. 

Los empleados piden este mejoramiento 
en forma de una gratificación especial, 
porque así estos tres hipódromos no ten­
drán que hacer frente a mayores gasto~ 

por concepto de leyes sociales, lo cual per­
judica a los interesadoe en el monto de 
sus jubilaciones. 

Lo"s aumentos de sueldos que el artículo 
46 de la ley N.O 9.629 otorgó al personal 
el año pasado y que también fueron meno 
cionados en el debate habido ayer, no fue· 
ron superiores al 15% y no significaron 
ningún sacrificio económico a las institu­
ciones hípica:;;, porque se financió con un 
porcentaje que se descontó al público. Ni 
siquiera significaron mayor gasto por con· 
cepto de leyes sociales, porque se pagan 
en forma de gratificación. 

Respecto a lo que se ha dicho de que 1118 

empleados de los hipódromos se encuentran 
en situación privilegiada porque trabaja, 
sólo unas pocas horas un día a la semana, 
puedo dar los siguientes antecedentes so­
bre el Club Hípico de Santiago: 

"Trabajan más de 42 horas semanales, 
80 empleados; más de 24 horas, 20 emplea­
dos; más de 15 horas, 100 empleados; más 
de 10 horas, 160 empleados, y, entre 7 y 8 
horas semanales, 280 empleados". 

El señor Rivera.- No importa el número 
de horas, señor Senador, sino cuánto ganan 
por hora. 

El señor Lafertte.- El señOr Senador ha 
hecho una comparación con los empleados 
particulares, pero el sueldo mensual que ha 
tomado en ,cuenta incluye ,10':! domingos y 
festivos, en que no se trabaja; aquí es a la 
inversa. 

El señor Rivera.- He calculado a los 
empleados particulares un trabajo de 45 
horas semanales, o sea, sin tomar en cuen' 
ta los días festivos. 

El señor Lafertte.- Ahora bien, recibe!l 
reaju'Ste vital completo, 100 empleados, que 
son los que tra;bajan permanentemente; re' 
ciben asignación vital completa. 82 em­
pleados y ganan menos de un mil pesos 
ruensuales, 200 empleados. 

De los obreros, que suman 2,9'9 solamente 
en el Club Hípico de Santiago, ganan más 
del sucldo vital, un obrero y ganan menos 
de 500 peso;:; mensuales, 150 obre:r08. 

El señor Rivera.- ¿ Cuánto gana el obre­
ro? 

El señor Lafertte.- Menos de 500 pesos 
mensuales, 150 obreros. -Son los "peones" 
de que habla Su Señoría. 

El señor Rivel"a.- ¿Ycuántas horas tra' 
bajan? 

El señor Lafertte.- Ocho horas diarias. 
El señor Rivera.- Es un error. i Es im­

posible! 
El señOr Lafertte.- Esto es 10 que afil" 

man los interesados. 
El señor Amunátegui.- Pero nO podemo';:l 

guiarnos por lo que digan los interesa' 
dos ... 

El señor Lafertte.- Ahora, en cuanto a 
los premios, según la última Memoria de] 
Club Hípico, tienen que alarmarse los se­
ñores Senadores,. pues en menos de cinco 
años casi se han doblado 10';:; premios. Estos 
dieron, de 1946 a 1941, ,la suma de 
$ 24.725.·569,39', y, en el último año, o sea, 
de 1950 a 1951, $ 47.304.076,20. 

El señor Rivera.- ¿ Me permite Su Se' 
ñoría? 

El Presidente de la Asociación de Pro' 
piebrios, señor Luis IAdduard, que fué 
quien reclamó el 0,4%, manifestó en la Co' 
misión, y lo ha expresado a varios .s·enado­
res, entre ellos al que habla, que los pre' 
mios no han 'subido durante dos años. 

El señor Lafertte.- ¿ Que no han subi­
do? 

El señOr Amunátegui.- ¿Me permite que 
le dé otro dato, señor Senador? 

El señor Lafertte.- Veamos de qué se 
trata. 

El seño,r Amunátegui.- Si es efectivo 
que puede haber,se producido Un ligero au' 
mento en los premios, en cambio, el costo 
de mantenimiento de los caballos de carre­
ra se ha triplicado, tal vez; en todo ca'so, 
se ha duplicado, por 10 menos. Debo decir­
le a Su Señoría que, según Ilas estadísticas, 
se repartió, en premios a los propietarios, 
la suma de 75 millones de pesos. Porque de 
los premios, señor Senadar, un porcentaje 
corre'sponde a los propietarios; otro, a los 
preparadores; otro, a ·los jinetes, y otro, a 
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los cuidadores de caballos. A los propieta" 
rios, como he dicho, les correspondieron 75 
milones de pesos: si tomamos en cuenta el 
número de caballos que se preparan, esta 
suma [es permite disponer por cada uno, 
para su preparaeión, de 43.000 pesos al 
año. Debo manifestar a Su Señoría que 
mantener un caballo, con los gastos de man° 
tención, de veterÍnaria y otros, cuesta más 
de cincuenta mil pesos al año. De modo que, 
pOr este solo ,concepto, está perdiendo el 
propietario del caballo una suma cercana 
a diez mil pesos al año. En 'seguida, señor 
Senador, no debemos olvidar que el gasto 
señalado no incluye ninguna suma para 
amortfzar el valor de [os caballos de caneo 
ra, que son bastante valiosos. Los propie' 
ta'rios de caballos, que son un factor indis' 
pensable para que sigan manteniénd@e los 
hipódromos, están perdiendo en este mo' 
mento varias de,cenas de millones de pesOR 
al año. 

POL" otra parte, como Su Señoría 10 ha di· 
cho, no estamos discutiendo wquí si se man' 
tienen o no las call1'eras. En todos los paí' 
I>es del mundo, incluso los más civilizados, 
los más cultos, hay carreras' de caba:llos, y 
estas actividades no son objeto de mofa ni 
d~ ataques; muy ,por el contrario. Su St:o 
ñoría sabe que algunos de los estadistal'l 
más destacados de Inglaterra, como, po~ 
ejemplo, MI'. Churchill, 'son propietarios dEl 
caballos, y ,lo tienen a gran orgullo. A na" 
die se le ocurre, como ¡en este país, hace<r 
bur!la de ello o decir que se está favorecien­
do el vicio. 

En tono caso, para que existan carreral!! 
de caballos, debe haber gente que tenga 
caballos de carrera. Aquí se ha dicho que 
solamente los millonarios tienen estos ca' 
ballo's. -Es un error. 

Yo no discuto .que haya veinte o más per 
sonas que tomen esta actividad como un 
deporte, pe,ro muchos otros la toman como 
negocio. Hay ochocientos propietarios,' que 
pierden, tal vez, ,cien millones de pesos. ,al 
año. 

El señor La.fertte,- Señor Pr~sidente, 
aparte los premiús de los caballos de carr,,' 
ra, tiene que <lOn'slderarse también otro ca" 
pítulo, 'que no es ganancia ni para ,los obre' 
ros ni pa,ra 'los empleados. 

En el último año se han importado caba-

110s por un número que, de acuerdo con la 
Memoria del Club Hípico de Santiago, al' 
canzó - a~ 2,9, de los cuales 15 proceden de 
Argentina, 10 de Inglaterra, 2 de Estallos 
Unidor, y ~ de Panamá. 

El señor Amunátegui.- Son reprodllc.to· 
res, Honorable Senador. Está prohibido 
traer caballos para participar en nuestraa 
carfera'S. Se trata de reproductores para 
mejorar el .nivel. medin de la crianza na' 
clOnai . .Además, debe' advertir a Su Sañoría 
que, en la actualidad, hay un fuerte rapí­
tuJo de las exportaciones agropecul\¡rias co' 
rrespondientt' a cabl:illoschilenos que se ex­
portan a Venezuela, Colombia, Perú, Pana· 
má e incluso Estados Unidos, 

El señor Lafertte.- Sí, porque esto que 
'se dice que han comprado está retribuído 
por otr'o informe que dice: 

"Se exportaron en total 76 animales, con 
el siguiente destino: a Venezuela, 66; a Es­
tados Unidos, 3, y a Panamá, 7". 

El señor Amunátegui._ Es lo que estaba 
diciendo, pero no tiene nada que ver. 

Su Señoría está haciendo una confusión. 
fii quisiera escuchar una explicación ... 

El señor Lafertte.- Estos son los pro­
ductos que han salido ... 

El señor Amunátegui.- Los criadores 
traen reproductores para mejorar la cali­
dad de los caballos. Pero los que exportan 
no son los mismos criadores, sino los due­
ños de los caballos que, después de una 
campaña de éxito de éstos, los mandan al 
extranjero. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre. 
sidc:lte).- Ruego a los señores Senadores 
que no interrumpan, pues va a terminar la 
hora correspondiente a la tabla de Fácil 
Despacho. 

Bl señor Lafertte.- Mi última observa, 
ción es ésta: 

El 0,4 por ciento, de un total de 7.129.323 
de pesos, que es lo que se pretende entre­
¡;;'ar a los propietarios para premios, es lo 
que empleados y obreros desean se distri­
buya dando el 0,3 para los empleados y 
0,1 para mejorar los salarios de los obr€­
ros. 

El seflor Amunátegui.- ¿ El 0,4 por cien· 
to de cuánto? 

El señor Lafertte.- De 7.129.323 pesos. 
El señor Amunátegui.- Un 10 por cíen· 
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to más de los premios actuales. No es muo 
cho. 

El señor Lafertte.- j N o deja de ser ... ! 
El señor Amunátegui.- Son 73 millones 

ahora. Si se considera que el manteni­
miento ha subido tanto, un 10 por ciento no 
significa casi nada. 

El señor Lafertte.- Significa, para los 
empleados del Club Hípico, $ 2.564.025, y, 
para los obreros de la misma institución, 
$ 854.675. 

Nosotros queremos, señor Presidente, que 
este porcentaje, que en el proyecto está 
destinado a los premios de las carreras ur· 
dinarias, sea distribuído entre los emplea. 
dos y obreros de las tres instituciones meno 
cionadas. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente) .-. Tiene la palal:¡l'á el Honorable 
,,('fior González. 

El señor Amunátegui.- A continuación, 
pido que se me conceda la palabra, señor 
Presidente. 

El_ sefior González.- Señor Presidentt~. 

llyer escuché, con cierta sorpresa, una no· 
ta que, según entiendo, es de un dirig'ente 
ne las actividades hípicas y que se leyó en 
esta Sala a petición del Honorable 'Sel101' 
Hivera. 

En esa nota se decía, entre otras cosas 
que me parecieron amenas, que el juego de 
las carreras había experimentado un lamen­
table descenso en los últimos años. Y no 
dejó de parecerme cnrioso- que en el Sena­
do de la República se leyera un documf;ll­
to con expresiones de esa naturaleza. 

Desde luego, yo me declaro totalmente 
ignorante del manejo de la industria hípicq. 

El señor Amunátegui.- Para ser justo, 
señor SenadQr, esa nota no dice "lamenta­
ble" descenso, sino "considerable" descen-. 
so. 

El señor González.- Sí, señor Senador, 
pero, si mal no recuerdo, en el párrafo se ob­
serva cierto tono plañidero que permitiría 
reemplazar el término "considerable" por 
"lamentable". 

El señor Amunátegui.- Su Señoría cam· 
bia un adjetivo por, otro. 

Bl señor González.- Sí, señor Senador: 
pero el espíritu del párrafo que comento 
es otro, y, por lo demás, con toda razón, 
{l\'sde su punto de vista. 

El señor Amunátegui.- Desde el punto 
de vista financiero. 

El señor González.- Me extraña que este 
problema haya motivado una discusión un 
tanto larga en el Senado. 

Creo, desde luego, que no es razonable, 
desde el punto de vista de Estado, conce­
der a una industria de estª clase la fran­
quicia del 2 por ciento que se ha propues· 
too Digo esto l!efiriéndome al proyecto mis­
mo en debate. 

Yo sería partidario de suprimir esta cla· 
se de actividades, a pesar de que, como muy 
bien ha dicho el Honorable señor Amuná. 
t.egui, a ellas están vinClllados, en todo el 
País, grandes intereses, y por ellas mani­
fiest.an especial vocación distinguidas per­
sonalidades. 

N osotros miramos esto, naturalmente, 
d~sde un punto de vista muy opuesto al 
del Honorable señor Amnnátegui, y aun­
que MI'. Churchill sea un "turfman" dis­
tinguido, ello no justifica que nosotr08 
también aceptemos que tales ¡actividades 
comprometan incluso el interés de los Po­
deres Públicos. 

En mi opinión, si se ha convenido en 
prot.eger a los grandes hipódromos que 
están casi en falencia, por 10 que se des­
prende de las declaraciones de sus dirigen­
tes, es suficiente ayuda la que se acordó éll 

la distribución hecha por la Comisión de 
Hacienda del Senado, para atender los gas­
tos generales de administración, y que as­
ciende a la respetable suma de más o me­
nos 23 millones de pesos. Y ya que hemos 
seguido este mal camino, puede distribuir­
se el otro 0,4%, que alcanza a más o me· 
nos 7 millones de pesos, entre las personas 
Que trabajan modestamente en dichas ae· 
tividades. Por eso, señor Presidente, he ad· 
he,rido a la presentllción hecha por mi Ho­
norable cole~a señor Allende, en el senti· 
do de que el 10% de la suma que se ha 
acordado facilitar a los hipódromos se asig­
ne a los obreros, y el 30%. a los emplea­
dos. 

Deseo terminar estas breves observacio­
nes insistiendo en que no me parece ade­
cuado para el prestigio del Parlamento 
destinar parte considerable de nuestro tiem­
po a tratar asuntos tan subalternos, y quo 
no se tenga sobre este problema un crite-
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rio que responda, no ya al punto de vh!tll 
de partido, sino al interés nacional en 
relación con las verdaderas necesidades .le 
nuestro pueblo. 

Nada más, señor Presidente. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).- Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Aprobado el artículo 2.0 en la parte no 

vbservada, con las modificaciones de la Co­
misión. 

Procede votar la indicaciÓn del Honora-
ble señor Allende. 

En votación. 
-(Durante la votación). 
El señor Amunátegui.- Voto que no, por­

que estamos discutiendo un proyecto de fi­
nanciamiento de los hipódromos, y la indi­
cación tiende a alterar el financiamiento. 

Los emplpados de los hipódromos ya han 
sido reajustados; gozan, además, de gran 
parte de los beneficios de la última l€'y dic­
tada con relación a dichas instituciones, y fi­
nalmente serán reajustados en eHero próxi­
mo. 'fal reajuste importará al Club Hípico 
cerca de 8 millones de pesos, de manera que 
absorberá casi toda la suma que se otorga 
para el financiamiento de la institución. 

El señor Rivera.- Insisto en que tanto 
los obreros como los empleados de los hi­
pódromos están remunerados en condicio­
nes superiores a las del resto de los emplea­
dos y obreros del País. Voto que no. 

El señor Lafertte.- Quiero fundar mi 
voto. 

El Honorable señor Amunátegui ha ma­
nifestado que los empleados han sido rea­
justados por la última ley. Yo he dicho que 
este reajuste fué insuficiente; no se les rea­
justó como era debido, pues el aumento só­
lo alcanzó al 15% de los sueldos. 

El señor Amunátegui.- No he dicho eso. 
He dicho que una gran parte, e160/{, del 
uno por ciento que la última ley otorgó a los 
hipódromos para sus gastos, fué destinado 
por decreto a aumento de sueldos; en st'o 

guida que los empleados también disfruta­
rán pronto del reajuste anual y que éste sig­
nificará para el Club Hípico 8 millones 
de pesos, de los 11 ó 12 millones que, según 
esta ley, corresponderán a los hipódromos; 

de manera que casi todo será absorbido por 
el reajuste. 

:El señor Lafertte.- Han sido mal rea­
justados. Además, la indicación no se refie­
re sólo al aspecto de la administración, lo 
que ya hemos votado favorablemente. :Es 
en la parte relativa a los premios donde in­
ciden nuestras observaciones. Porque deben 
saber los señores Senadores que, en 30 de 

junio de 1951, había un saldo ascendente 
a $ 7.196.420, y, con lo que se otorga pOJ:' 
la presente ley, dicho saldo subirá a * 14.325.743. 

El señor Amunátegui.- ¿ Me permite? 
Se reparten actualmente más de 70 millo­

nes de pesos en premios. Esto es insuficien­
te y significa una pérdida, para los propie­
tarios de caballos de carrera, cercana a los 
100 millones de p.esos al año. Es lógico que 
una cuenta que reparte 70 millones arro­
je un saldo, en este caso, de $ 7.000.000. 
Siempre es conveniente dejar algo; no se 
pUede barrer esta cuenta hasta su comple­
to agotamiento. De modo que, a pesar del 
-proYecto y del aumento de los premios en 
un 10%, los propietarios de caballos conti­
nuarán perdiendo sumas de importancia. 

El señor Lafertte.- Ese saldo va en au­
mento de año en año. Así, en 1950 sólo fué 
de ;ji 6.498.801.57. Sin embargo, ahora se 
quiere aumentar todavía más el aporte or­
dinario para premios. 

Por estas razones, voto que si. 
81 señor Faivovich.- ¡, Me permite la pa­

labra, señor Presidente 1 
En sesión de ayer, tuve oportunidad de 

dar a conocer mi opinión frente a este asun­
to. La di, después de haber concurrido a 
la Comisión de Hacienda. Sin embargo, de­
bo ahora rectificar algunos de los datos 
que se proporcionaron a e:;a Comisión en 
lo tocante al monto de la cifra que repre­
senta el 2% de que se va a desprender el 
Estado. En la Comisión, se indicó la canti­
dad aproximada de $ 30.000.000. Tengo a 
la mano datos oficiales que señalan que, en 
relación con el volumen de juego en las tres 
instituciones hípicas, el Fisco se desprende­
rá de más o menos $ 35.000.000, es decir, 
de una cantidad superior en cerca de. 
$ 5.000.000 a la barajada en la Comisión. 

El señor Amunátegui.- En el informe se 
habla de $ 33.000.000 al año. Así se expresa 
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(,Tl la p.agma 2; de manera qUi no existe 
un error de cálculo apreciable. 

El señor Faivovich.- En todo caso, aun 
tomando en consideración el dato señala­
do por el Honorable señor AlUunátegui, la 
diferenda sería superior a $ 2.000.000. 

El señor Amunátegui.- No Cl'eo que :-;e 
].lUeda ,estimar una diferencia muy grande. 

m L:efior Faivovich.- El dato que yo he 
dado es el exacto, y no el que señala equí­
yo(',ad¡;"mente la Comisión, tal vez por elTOl" 
de iuiü:'::-nación. 

:MirD el problema desde uu úllguio que 
110 ha :,:ido debidamente considerado por es­
la Alta Corpomción. Las actividades hípi­
cas cbtún. en la práctica, resel'vadas a la 
g('nü') ,:if) tortuna. El Honol"!lble sefior Amu­
WíÜ,gLrj ha dicho que hay propietarios dI' 
("ahailes que pierden dinero. Pues bien,' i to­
Jos elStamos de aeuel'do en que las cal'I"eras 
d(' eabalJos eonstitnyen un vieio que ojalú 
pudiera ser abolido! Si quieués se dedican 
,¡ (,stl'lS <Jetividades -los propietal'ios-pier­
,lcn djn~]'os, i qué dejen de ser dupños de 
<,;a he,;1 es de ca lTera! Pel'o no \'t'lIgan a soli­
('ilar t);~<? el Bstado financie los gastos de 
las Tf;SW~('tiY¡IS instituciones, algulJos d(' 
t' II os f araónieos. He sido in ro r'llll'l do de via­
jeH q:1C haeen grandes pen,ollpros d\' ('SblH 
('mpT'{;"8S al ('xter'ior, finaneia(los pOI' el 
Club Bípieo de Santiago. Y pOI" otra pal't(', 
.~xti~!J(Jpll la mano para qu(' ,,1 ¡"iseo, ahora 
mÍls n'O(:eHitado que nunca de r('('.\ln.;os. se 

. uCHprcnda de e<lntidades ('ualltiosas ('11 fa­
\'or ile Jos hipódromos. 

En c;eguida. es un he('ho eonoeido que es­
le prcyeetó se inició en la Cámal'a de Dipu­
tados T:ara ir en ayuda de los hipódromos 
d{' provincias y del Hip6drolllo de Santia­
go, en el cual el Fisco tiene intereses. Pues 
Lien, en la Cámara de Diputados, por aque­
lJas (()~as que suelen sueeder ellando se ~~s­
tudia lma ley, se agregó el Club IIípieo (le 
Santiago. l\'le pregunto, señor Pr'esidellte: 
¡ ns pcsible que ltIta institueión como ésta, 
~lue ha hecho inversiones estimadas en cer­
"a de SO millones de pesos elt la adquisi­
~·ión de la chaera La Feria; que ha ('apila­
lizau0, en eircunstancias de qllP ]os ¡¡(·(·io­
nistas adquirieron aceiones por' inteers df>l 
(leporte y el recreo; que tiene reeursos pro­
pios rara hacer frente al défieit eventual 
"registrado en el último año, golpee las puel"-

tas del Fisco pal'a obtener, por ley, 18 mi~ 
llones de pesos T 

El señor Amunátegui.- El Club Hípico 
de Santiago no tiene esos 18 millones de pe­
sos ni tampoco los recursos necesarios pa­
ra hacer frente al reajuste de sueldos el 
afio Pl·óximo. 

El seiíol" Faivovich.- Respeeto del rea­
juste, tengo una illformaeión de los propios 
L'mpleados. Ctlalldo se habla de 8 millones, 
se hace una afir'maeión que no es totalmen­
te exaeÍll. Creo que los HonoJ'ables colegas 
miembros dE' la ('omisión han sido mal lll­

formados. ". 
El señor' Amunátegui.- b Por qué los 

miembros de la Comisión han debido ser 
llIal illfQrmados y no ~11 Sf'ñoría ~ 

El selio!' Faivovich.- El Club Hípieo ha 
ll(;eho llegar otr<l infol'lnaeión, por su par­
te, Es detir. s!' ha E'siablt'eido una eontra­
dieeióll entr'e los elementos que deben ser­
vir' de hase })ara fonnat'se juieio al respec­
to. Pero panl mí J'esulta de elaridad meri­
diana qUl" si el Fis('() sp tlespl'entle de ::3 ó 
;lf¡ millones, y si de año en año ha de aumen­
tar' f'sta suma, no es posible que, por U!la 
parte. f'stelllos discutiendo por el ehocolate 
d('1 101'0 y, pOJ' otra, entregando sumas fa-
1m/osas a las mE'lleionadas instituciones. En­
tre la gente que ellas ocupan, como lo ha 
dieho el IloJJo)"abl(' señor r,afertte, hay 
obreros que ganan !Il('llnS de ;;00 pesos y 
emplf'cH1os ton !llelloS de mil pesos mensua­
les. 

El señor Rivera.- Eso llO es exaeto. 
El seí'íor Faivovich.- Yo deho hacer' fe 

eH las infoJ"lnaeiolles que ha proporeionado 
al Senado el HOJ\Ol'l'lhle seii.oJ' Lafertte, eo­
mo también, en las informaeiones de los 
pl"Opios empleatlos. 

El señol" Amunátegui.- No es ése el 
fOJ]do del pJ'oblema .. , 

El señor Faivovich._ El Fondo del pro­
yeeto l'st;Í en esto: si se les eOllcede una 
franquieia a los hipódromos, .si se les entre­
¡pel fondos, que estas institueiones destinen 
por lo menos partE' de ellos al elemento hu­
mano que trabaja allí. 

Por ese motivo, casi habría sido de opi­
nión, si el Senado quiere resolver esto a ple­
na eoneieneia. de qne no se hubiera produ­
eido esta votación. En efecto, habría sido 
de desear que este proyecto pasara a Comi-
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SlOn, para que, frente a los antecedentes 
proporcionados por los hipódromos y por 
Jos empleados, éstos se hubieran verificado. 
Estoy eierto de que, después de una sesión 
de la Comi<Jión en que se abordara este 
punto, que no fué discutido en las reunio­
nes que ella celebró, mis Honorables cole­
gas, que tienen espíritu de justicia, podrían 
votarlo con pleno conocimiento. En esta 
forma, no se presentaría e$te espectáculo 
en que, mientras un grupo de Senadores 
defienden a empleados y obreros, otros 
~enadores aparecen como si tuvieran espe­
cial interés en defender la situación econó­
mica de los hipódromos. 

El señor Amunátegui.- Ruego al Hono­
rable señor Faivovich no expresarse en for­
ma que pueda dar lugar a malas interpreta­
ciones. Tenga cuidado con sus palabras, Su 
Señoría. 

El proyecto tiene únicamente por objeto 
financiar los hipódromos. 

El señor Rivera.- Exacto. 
El señor Amunátegui.- Nadie pensó en 

otra cosa durante su discusión en la Cá­
mara y en la Comisión. El apetito se des­
pertó más tarde. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- Ruego a Su Señoría no inte­
rrumpir al Honorable señor Faivovich, que 
está fundando su' voto. 

~l señor Rivera.- Sí, pero sobre otra co­
sa. 

l<}l señor Faivovich.- N o pudo haberse 
discutido antes este punto, porque, origi­
nariamente, en la Cáma.ra no se consideró 
~l problema del Club Hípico de Santiago. 
El proyecto llegó al Senado con esa mo­
dificación. 

El señor Amunátegui.- Llegó así, por­
que fué aprobado en esa forma por la Cá­
mara; quiere decir, entonces. que en ella 
se trató el punto. 

El señor Faivovich.- En el seno (1e la 
Comisión de Hacienda, se conoció de un 
pliego que no se refería al problema de los 
empleados y obreros. Este problema se 
pla.nteó con posterioridad. En estas condi­
ciones, lo lógico era que, frente a elemen­
tos de información contradictorios, este pro­
yecto, que. como lo expresó muy bien el 
Honorable señor González, es de segunda o 
tercera categoría, hubiera vuelto a ]a Co-

misión de Hacienda para verificar la ver­
dad al respecto. 

No he querido en ningún momento ma­
nifestar que los señores Senadores que han 
sustentado un punto de vista diverso del 
sostenido por mí, están aquí representandv 
los intereses de los hipódromos o que apa­
recen defendiendo los intereses de estas 
instituciones excluyendo al material huma­
no, que nosotros estamos defendiendo. 

El señor Amunátegui.- Ese no es el ob­
jeto del proyecto. 

El señor Faivovich.- Ahora bien, este 
proyecto tuvo por objeto saldar los déficit 
de los hipódromos, pero los recursos que se 
fe han concedido, no sólo cubre dichos dé­
ficit, sino que deja un remanente. En con­
secuencia, se ha concedido "ultra petita" 
en esta materia. Por. eso, me parece de ab­
~oluta justicia atender a la petición de es­
tos obreros y empleados. 

Si lue,ra procedente y hubiera acuerdo 
en el Senado, yo lormularía indicación pa­
ra que el proyecto volviera a la Comisión 
de Hacienda hasta el martes próximo, a 
fin de que el Senado pudiera pronunciar­
se sobre la indicación que se está votando 
con pleno conocimiento de los anteceden­
tes. 

1<:1 señor Alessa.ndri, don Fernando (Pre­
sidente) ,- Estamos en votación, señor SC'­
nador. 

El señor Faivovich.- Pero podría hab.:'!' 
acuerdo unánime para aceptar mi inclíca:-
ción. , 

El señor Aldunate.- Su Señoría concu­
rrió a todas las sesiones de la Comisión de 
Hacienda y no planteó esa situación.' 

El señor Amunáteguí.- Y !la tenía por 
qué plantearla, ya que no se trataba de 
eso. Naturalmente, la posir.ión de Su Seño­
ría es más simpática, pero no se está rcfi­
rirndo al londo deC problrma. a: la llTp;1; 
central elel mismo, esto es, al financiamien­
lO de los hipódromos. Aceptar la inlliea:­
ción y los puntos de vista de Su Señoría, 
significaría c1esfinanciar nuevamente lo,; 
nipódromos. 

El scñor Faivovich.- Renuevo la indica­
ción para que vuelva el proyecto a Comi­
sión. 

El señor Alessandri, don, Fernando (Pre­
sidente).- Hago presente qué, en la sesióll 
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de ayer, ]a Mesa propulSo que el proyecto 
fuera a Comisión, y ]a Sala no lo aceptó. 

Además, en conformidad al Reglamento, 
~er'ía necesario el acuerdo unánime de ]a 

Sala para aceptar la indicación de Su Se­
fiorÍa. 

Continúa la votación. 
El señor Faivovich.- Voto que sí. 
-Resultado de la votación: 10 votos por 

la afirmativa, 11 por la negativa, una abs­
tención y 7 pareos. 

:EI señor Alessandri, don Fernando (Pre­
~idente).- Hay que repetir la votación. 

-(Durante la votación). 
El señor Faivovich.- Renuevo mi indi­

eación, señor Presidente. 
El seño~ Rivera.- Estamos en votación. 
El señor Lafertte.- Podría producirse 

]a unanimidad ... 
El señor Faivovich.- Precisamente,]a 

renuevo por si se produce la unanimidad. 
El señor Rivera.- No sea tan optimis­

ta. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre­

sidente).- Bien podría volver este asun­
to a Comisión, por ser, la presente sesi6n. 
la 'última de esta semana ... 

El señor Amuná-tegui.- No hay acuerdo 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre­

sidente).- No ha~ acuerdo. Continúa la 
votación. 

El señor Rivera.- Aunque sea majade­
ría, repito que los empleados y los obreros 
de los hipódromos están perfectamente 
bien pagados; y aun en condiciones supe­
riores a ·las del resto de los empleados y 
obreros del País. 

Voto que no. 
El señor Lafertte.- Yo digo que están 

mal pagados y que están expuestos a aLron' 
tal' un nuevo movimiento huelguístico, pre' 
eisamente pOr ese motivo. . 

Mientras tanto, pueao agregar a las al" 
gumentaciones del señor Faivovich que, en 
la "Cue!lta de Ganancias y Pérdidas" del 
balance del Olub Hípico corre.spondiente al 
período "junio de 1950-junio de 1951", hay 
una partida que dice: "Atención de accio­
nistas y delegados oficiales, $ 1.097.854". 

El señor Amunátegui.- Cuando vienen 
delegaciones extranjeras, hay que atender 
las. 

.A veces, el mismo Gobierno es el que pi' 

de al Club Hípico que haga estos gastos. 
El señor La.fertte.- Re~'U1ta que este ru' 

bro, que, en realidad, corre.sponde a ganan' 
~ias, aparece entre las pérdidas. 

El señor Rivera.- Cuando vino el Em' 
bajador de Rusia, fué atendido en el Club 
Hípico; j y harto que le gustaba ir allá al 
Embajador ... ! 

El señor Allendie.- De los antecedentes 
que tuve a la vista, deduje que Jos sueldos 
de 10s empleados y obrero'~ no eran eleva" 
dos. Por eso, presenté la indicación. 

El señor Secretario.- Resultado de la 
votación: 13 votos por la negativa; 12 por 
la afirmativa; 4 pareos y 2 abstenciones. 

El señor A!Iessandri, don Fernando (Pre' 
rlideñte).- Rechazada la indicación. 

Queda pendiente la discusión del proyec­
to, por haber llegado la hora. 

VI. ORDEN DEL DIA 

DESTINACION A BENEFICIO FISCAL DE LA 
DIFERENCIA DE PRECIOS DEL COBRE.­

PROYECTOS SOBRE NORMAS PARA LA EX-
. PORTAOION DE ESTE PRODUCTO. 

El señor Secretarla.- En el Orden del 
Día, co,rre'sponde continuar tratando el pro" 
yecto sobre fijadón de normas para la ex­
portación de cobre. 

-El informe de la Comisión de Hacien" 
da recaído en este proyecto, aparece inser­
to en el Anexa de Documentos de la sesión 
21.a, en 1.0 de agosto de este año, pá.gina. 
887. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre_ 
sidente).- Tiene la palabra el Honorable 
señor Allende. 

El /leñor Allende.- Señor Presidente. en 
la sesión de ay,er, estaba formulando algu' 
nas observaciones dEl carácter general, las 
cuales, a mi juicio, inciden plenamente en 
el proy'ecto en debate. 

Ha/cía pr.esente,entre otras cosas, y delbo 
repetirlo, que, en mi opinión, y por desgra­
cia, este p:royecto enfoca una parte muy 
restringida de este vasto, amplio e inquie" 
tante problema. 

En el curso de mis observaciones, recal­
qué algunas ,cosas que es útil destacar, ya 
que ellas representan, a mi juicio, la mane­
ra. cómo se actúa, desde el punto de vista 
internacional, esencialmente en lo tocante 
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a la política del Gobierno de los Estados 

Unidos y a ]a forma cómo esta política ha 

repercutido, y puede repercutir, en el fu­

,turo de la industria cu pr'ífer a chilena. 

Señor Pre'sidente, destaqué ayer, nueva' 

mente, cómo el Gobierno de los Estados 

Unidos, en la Segunda Guerra Mundial, ha­

llÍa bonificado a la industJ'ia extractiva de 

las minaR ubicadas dentro de sus fronteras. 

Hoy <~stoy en situación de afirmar al Sena' 

do que,' indiscutiblemente, la política de los 

Estados UnidoB está oríen!ada hacia el má­

ximo i!1eremento de la eapacidad de sus pro­

J)jas minas, de las minas ubicadas en su te­

rritorrio. Pam e11o, ha hecho grandes esfuer' 

zos y ha gastado ya ingentes SllmM. 

Voy a leer parte del párrafo de una re_ 

vista que esta blecealgunas cift-aH bastante 

interc::;antes al respecto. Me refiero a la re­

vista' "Panorama Económico" dt' fecha dI! 

ayer', en (·uya página 25':3 se dict' lo siguien_ 

te: 
"Prádir~amellte ninguna notit·ia se habi¡, 

i.en-i;!0 en ('1 País elel yasto pt'ogl'alllil qll!' 

e:-,tá realizando el Gobierno de El<:. HU. ]la· 

ra fomentar la producción de mrtales 110 fe_ 

rrosos. Ik acurrdo a una Ilota de '''L'he 

g,col}olllist", el desembolso 'l:iubirá de US$ 

1.000 mi!lollps y .~e está ef('C'tuallllo pl'illCi­

palmentp en favor de los gl'andes eOllso!'­

\~ios mineros a través dé cf!llt)o'atos a laego 

plazo, rrréstamos y concesiones tributaria's 

para la cOllstruccióil de usillas, fundiciones 

y refinerías. La mayoría de los l'ontratos 

('Ompl'OIllrtell al Gohirrno a adquil'ir la pro' 

dllecióll a preeios muy por ell(·ima de los 

de mel'l'ado. ,Solamente en \lila parte Jel 

programa. según .James Boye! .. Jd·p de la 

Defence Mínera18 Administration, se l'egis_ 

traxán prrdidas en dinero por U\Si\; 8-1 mi, 

]Jonrs. Contratos excepeionales se han hedlO 

por valOr de US$ 157 millones pam rnanga­

ne~(), F8$ ~H) millones pal'a tungsteno y 

US$ :{66 millone~ para eobre, 'Podos repTe' 

sent.an substanciales 'subvenciones. 

lA la inyeesa de 10 que ocurrió en la otJ'a 

guelTa, la mayoría de lo!'; contratos se ha 

paetado ron los gigantes ele la industria. 

En el raso
l 

del cobre. por ejemplo. US$ :il,'í 

millones han correspondido a la Ke:lecott 

Corp" FS* 66 millones a la Anaconda. 

rR.$ 76,5 millones a la Phelps Dodge Corp., 

La idea parece 'ser la de dar subsidio a los 

mayores y mws eficientes produetores de 

manera de asegurar grandel' sfocks de ma­

teriales rápidamente". 
Esto, a mi juicio. {':'; <Ir llllH'ha importan­

eia. porque he hecho 11l'esPlItr en otr'as 

opOl·tullidade:,; que. en époea normal, {,I eon­

SUIlIO JI.' J<Jsiados Unidos es tlt' J.:!OO.OOO to­

neladas y que su producción alcanza ya a 

800 mil toneladas. COII esta política. se po­

drá llegar fácilmenÍ{' a aumentarla t'n 2~O 

mil toneladas. de lllalH'l'a que. si termina. 

este período pt'chélieo y d" ('Ollsllmo exagt', 

rudo de milH'ral, nos veremos desplazados 

y tendremos que llllseH l' ot!'Os lílPl'eados. 

COrtlO, indisclltihkmellte, {'I "colltrol" de 

las ventas y (,I eOllOtill1il'nto dpl lllrl'(~ad() 

internacional rstá 1'11 lllallOS ([p ('~tas ('111< 

])l'esas arnerÍt',mas, <111('1111S dp los mim'l'alciI 

chilpllos. y ('or~lO pllas t'OI'lII1l11 Pill'1(' dt' llll 

('al'tr'1 interna(,ional. la situat·ión de Chile 

en el futuro pue(lr' prestarse a st'I'ios illte­

l'l'og'illltrs, sohl'e to(lo si Si' piells,) en qur {','{­

tos (,onsol'eios tratarán <1e haeer producir 

minas de cobl'e dond(' el trabajo esté sul1-

(!stÍllIaüo, donde las ('ondieiolles dI' "ida d(' 

los ohreros sean ínfimas y c1ond(, 110 haya 

lpyes soeÍales. Tal es el taso de Catán, en 

l¡~ [ndia. 
POf' pstas I'()ZOIl('S, seí'íor Presidente, yo 

pensaha aYl'I', y sigo \lPllsando. que l>sta /1e­

biera haber sido la opol'tltllidad pat'a quP el 

Pal'lmlJ('nto chil('I1o huhiera definido clar'a 

y ex,ldalllente una polítir·;¡ so!JI'e el parti­

eulat·. 
'I'engo ant('('edpllt('S, adellliís. par'a infor­

mar que tampo('o se han adoptado las IllP­

didas tendientes a garantizar' el poder ad­

quisitivo de los pl'ohahl(·s millolles (](' dó· 

lares que pueden aeumulal' los países lati­

ilOHllIPrieanos. y qlH'. al respeeto, sólo se 

hall tomado acuerdos gelJel'ales pant ('vital' 

el pO<1r1' in flaeÍonista que pndiel'il originar­

se de la acumulación de estos dólares. so­

hr'e euyo valor adquisitivo el Gobierno de 

Estados Huidos no ha dado ninguna ~a['an­

tía. 
S{'IlOl' Presidentr', he P('IlSIHlo, y pirnso, 

que nosotros debemos aeentual' lo qut' de­

hería llama t'sr uu p1'oeeso de ehilenizaeión 

de la industria del eobre, para putrelazarla 

más Íntimamente eon nuestra economía y 

para estudiar en forma exacta todos los 

fundamentos de su explotación y realizar 
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así un severo "control" sobre aqu('llas l'e­
solu~iones que más interesan al País. 

Ya, en otras oC'asiolles, he hecho pI'('S('llte 

lo que ha significado que estas empresas 
dispongan de 30 ó más millones de dólares 
pua hacer importaeion('s a su Iibl'(, arhi­
trio. He recordado. tambi{>n, lo que ha sig­
nificado el último balance de las l'eSHVaS 
que hicieron para comp(,!1Sal' t>l futuro ago­
tamiento de las minas. 

El Diputado liberal don Mariano Puga 
<lió cifras importantes sobre esta materia 
en la Cámara de Diputados. Dijo que, .les­
de 1922 hasta 1949, se ha aeumulado ulla 
suma de 235 millones de dólares para eOlll­

pensar el agotamiento de las minas. 
Dijo textualmpnt(' ('1 s('ñor Puga f'll esa 

ocasión: 
"Aceptar que queden fuera del País, sea 

t>u manos dt> las compañías o de los accio­
nistas, estas sumas que representan el ago­
tamiento de nuestras minas, impOI'Ül pl'e­
senciar impasibles el agotamiento hasta 
qUt>, como lo hacen prever algunos ('álcuJos, 
eUas se "b1'Oceen" definitivamentt> dentl'o 
de unos cincuenta años, mientras que sus 
dueños, podrán reemplazarlas por minas 
adquirid8s en Estados Unidos o en Africa". 

Como puede ver el Senado, son enormes 
las cantidades de millones de dólares que 
no entl'8n a nuestra economía nacional y 
que, en forllla muy inteligente y habilidosa, 
estas compañías saben reservar solamentt> 
para ellas. 

Por eso, hemos pensado siempre que las 
t'mpresas deben l'egirst> por UII J'eglmen 
normal en cuanto a exportaciones y I'etor­
nos. 'ram bién, hay que aumental' la partici­
paeióll de técnicos chilenos y crear sistemas 
para que el "control" de las exportaciones 
y explotacionl.'s sea compartido pO!' el Esta­
do y P{)J' los capitales nacionales. 

Bn cuanto a la participación de Chile en 
las ventas del cobre, es fundamental encon­
trar un sistema que peJ'mita asegurar un 
retorno más elevado, sin tener que recunir 
a impuestos desproporcionados. Creemos, 
además, que es indispensable, en esta épo­
ca de transición, obtener la garantía de una 
cuota estable del consumo de Estados Uni­
dos en el cobre chileno. Además, debemos 
propiciar las reformas convenientes para 
que nosotros podamos manejar el cobre y 

eolocal'lo ell países que se encuentren fue­
ra del área del dólar. Es decir, es indispen­
~ahle. modificar las normas jurídicas, econó­
lllieas, sociales, de 1>rivilegio y de excep­
('ión que tienen en Chile las compañías ame­
ricanas. 

,:::;cüor' P"psidente, el proyecto en debate 
permite que el Estado perciba parte de la 
'lifet'eneia de precio de la cuota de cobre 
que las empresas cupríferas deben entre­
Ra" al País, y faculta al Banco Central pa­
l'a entl'egar las cantidades del metal que 
uecesitan las empresas manufactureras na­
(~ionales y para exportar el ex~~edente. 

Se trata, señor Presidente, de encarar en 
este instante una parte de este vasto pro­
blema, sin ir al fondo de él; sin crear un 
Qrga.nismo técnico que tenga tuición sobre 

• las condiciones de exportación y sobre la 
posible ampliación de esta industria, y que 
conozca la materia, es decir, que le d~ al 
Gobierno de Chile una intervención direc­
ta en el proceso de la extracción del cohrp 
Esto es lamentable, pe/'O es así. 

POI' otra parte, tampoco se garantir.3. la 
pntrega oportuna de la materia prima a 
la~ industrias manufactureras nuestras. 

He heeho presente que, en la Comisión 
Especial del Cobre, los manufactureros, con 
eifl'as y antecedentes il'refutables, uemos­
traron 10 difícil que el'! para ellos obtener, 
11. pesar de las medidas adoptadas por el 
Ministerio respectivo, las cuotas de cobre 
que necesitan para que trabajen sus indus­
trias. Las grandes empresas han diferido 
.v postergado las entregas, en lapsos qU8 
varían de 4- a 6 meses. Estas aseveracione~ 
las escuchamos del Coronel .Jefe de FA-, 
MAE del Gerente de MADECO y del de la 
firma Said, es decir, de las tres más gran­
des empresas manllfacturera~ de cobre JIl 
nuestro País. 

('reo, señO/' Pt'esldcllte, que SP lld)(' po­
ner t,érmino a esta situación. 

Por último, señor Presidente, sostengo. '1 
en el momento oportuno daré las razone~ 
que tengo para ello, que nuestra política, 
en esta materia, debe ser más firme. y que 
a Chile se debe entregar una mayor canti­
dad de (IObre. Por otra parte, estimo qua 
el Convenio entre los Gobiernos de Chile y 
de los Estados Unidos no puede vulnerar 
lo establecido en la ley N.O 7.160, que no~ 
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otorgaba la posibilidad de abastecer la in· 
dustria manufactura nacional y expor­
tar cobre manufacturado. 

Voy a pasar algunas indicaciones a la 
Mesa y, en el momento oportuno, daré los 
fundamentos de ellas. 

El señor Tomic_ Quisiera, señor Presi· 
dente, pedir a la Sala que postergáramos 
la votación de las solicitudes particulares 
hasta después de que se vote este proye('· 
to, por lo menos hasta las seis de la tarde. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- No hay más Senadores inscri. 
tos ea la discusión general, de modo que 
si nadie pide la palabra, podríamos tratar 
las solicitudes particulares después que 
termine el Honorable señor Tomic y que se 
.yote el proyecto en general. 

El señor Aldunate_- ,Por qué no se~i. 
mos en la Segunda Hora' 

El señor Tomic.- Podríamos tratar des· 
l>U~R las solicitudes particulares. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- Se podría continuar en la Se· 
gunda Hora la discusión de este proyecto. 

El señor Allende.- ,Me permite, señor 
Presidente' 

Como debo cumplir un compromiso que 
he contraído, quisiera pedir que se me con­
cedieran cinco minutos en Incidentes. 

Quiero entregar un proyecto de ley, que 
lleva la firma de Senadores de todos los 
bancos, relativo a la construcción de U11 

nuevo edificio para la Casa Central de la 
Asistencia Pública de Santiago. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- Si a la Sala le parece, se vofa­
ría en general el proyecto después de 109 

di8cur8os de los Honorables señores Tomtc 
y Allende. En seguida, trataríamos las solio 
citudes parti<ffilares y, en la Segunda Ho­
ra, votaríamos el proyecto del cobre en 
particular. 

Acordado. 
Puede usar de la. palabra el Honorable 

señor Toroic. 
El señor Tomic.-Señor Presidente, deseo 

dar a conocer brevemente la opinión de los 
Senadores falangistas en relación con este 
proyecto. . 

Va.mos a votarló favorablemente; pero 
nos parece adecuado fijar en pocas pala­
bras ~JlgunoR criterios fundamentales. 

Hemos insistido en que una "polític~ 
chilena del cobt'e" debe abarcar dos aspec­
tos, relacionados entre sÍ, pero distintoR: el 
planteado por la actual emergencia inter­
nacional. de efectos transitorios; y el co­
rrespondiente a los intereses de Chile vin­
culados al cobre, en un mundo normal, por 
!'clativa que "normalmente" sea esta última 
circunstancia en ]a turbulenta época histó­
rica en que nos toca vivir. 

Son dos aspectos diversos que, para ser 
aprovechados integralmente por Chile, rp.­
quieren ser tratados en forma diferente. 
Pienso que es el olvido de este he<~hf) lo 
que ha confundido a no pocas :n'~!1tcs hif'n 
intencionadas. Es contrario al intet'~s ehi­
leno confundir estos dos aspectos impues­
tos al problema del cobre en estos momC:1-
tos, por la naturaleza de lag cosas. 

En otras oportunidadeH he tenido oca­
sIón de definir ante el Senado los criterios 
eentrales que debieran informar la "políti­
ea chilena del cobre" en la eHfera de lo 
permanente. Los hemos resumido en: pri­
mero, el aumento de la capacidad instala­
da de producción; segundo, la participa· 
ción activa del Estado. como representan­
te del interés público, en egta industria vi­
tal para la economía chilena, y tercer'o, el 
desarrollo, en términos sanos, de la indus­
tria nacional manufacturera del cobre 

No abusaré del Senado repitiendo, ahora, 
estos conceptos. IJa verdadera ocasión de 
entrar a fondo en esto se producirá. cuando 
el Ejecutivo envíe al Congreso el proyecto 
de acuerdo con las compañías norteameri­
canas productoras de cobre en Chile. 

Por lo que toca a la política frente a la 
emergencia, fué desarrollada en las nego· 
ciaciones que llevaron al acuerdo, conveni;:> 
o compromiso -como quiera llamárselo-­
suscrito entre el Gobierno de Chile y el de 

. Estados UnidOR, vigente drRde ('] 8 dr mayo 

del presente año. 
Su contenido es ya -hien conocido: un 

aumento de 3 centavos para el cobre chile­
no que se venda a Estados Unidos, con un 
mayor rendimiento p,ll'a Chile d(' 2-1- millo­
nes de dólares al año; una cuota de libre 
disposición chilena del 20% de la produc­
ción de cobre refinado, para ser vE'ndida 
a mercado!'l que pagan sobreprecio, con un 
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rendimiento calculado para Chile, a los 
precios actuales, por la Comisión de Ha­
cienda del Senado, en 48 millones de dóla­
l'es cada doce meses; y un préstamo de 
hasta 15 millones de dólares a la minería 
cuprífera chica y mediana, es decir, a la 
minería cuprífera chilena. Este último pun­
to está pendiente de la iniciativa oficial 
chilena, para su cumplimiento. Los dos pri­
meros -tres centavos y sobreprecio de las 
SO mil toneladas-, sujetos a revisión pe­
riódica por cualquiera de las partes :fir­
mantes, según el acuerdo, deberían produ­
dr a ]a Nación una mayor entrada de 70 
millones de dólares en los doce meses que' 
van del 8 de mayo de 1951 al 7 de mayo 
d( 1952, si se mantiene el sobreprecio ac­
tual de 600 dólares por tonelada. Es decir, 
('1 equivalente al total de Jos préstamos 
conseguidos por el País, en moneda extran­
jera, para crear la industria del acero. O 
sea -por desagradable que esto suene en 
algunos oídos-, es la negociación comer. 
cial que mayores ingresos en dólares haya 
producido a Chile, en períodos fijos como 
los señalados, en todo el curso de su his­
toria. Este es un hecho estadístico. No 
hay otro convenio comercial que permita 
eventualmente a Chile recibir 70 millones 
df> dólaJ'es de mayor ingrf>so neto en 12 me­
ses. ,Que eS transitorio? j Ya lo sabemos! 

Por lo quc se refiere a los inter'eses per­
manentes del País. en el cobre, el pr-oblemn 
es otro y hay que abordarlo con otros obje­
tiyos y métodos, como ya expresé. 

He dicho antes, señores Senadores, y lo 
repito abora, que este éxito no es sólo del 
Gobierno, sino del País entero, y que Chile 
se lo debe, no solamente al Ejecutivo, sino, 
también, de un modo relevante, al Senado, 
a través de personeros de partidos de Iz­
quierda. y de Derecha, y a algunos chilenos 
ilustrados y acuciosos de los más diversos 
b.andos e ideologías. 

Mi Honorable amigo el señor Allende de­
da ayer, usando de nuestra coniial amistad 
con la misma liberalidad que a mí me atri­
huyó para usar de la suya, que yo defien­
do este Convenio "con hipersensibilidad". 
por haber participado en su elaboración. 

Se equivoca mi Honorable amigo. No ten­
g0 los sentimientos personales que me atri­
buYe. y si los tuviera, tampoco importarían 

nada. Por lo demás, no soy tan nuevo en 
las lides públicas como para no saber que 
hay que aceptar resignadamente los juicios 
de "los que lo hubieran hecho mejor". 

Lo que tiene importancia, en cambio, es 
el interés nacional. Creo que este acuerdo, 
que es obra común de hombres de la Iz­
~uierda y de la Derecha, debe ser defendi­
do, porque cubre en forma plenamente sa­
tisfactoria el interés chileno en relación con 
la etapa transitoria de la emergencia inter­
nacional. Destruir este acuerdo o debilitar­
lo no traerá beneficio, sino perjuicios, para 
el interés colectivo. 

El proyecto que el Senado trata ahora, 
se refiere al punto 2.0 del mencionado Con­
venio, o sea, a la disposici6n de las 80 :mil 
toneladas de cobre, como lo aetalla su bien 
fundada exposición de motivos. Es nuestra 
opinión, señor Presidentt', que el mecanis­
mo que se propone para negociar las 80 
mil toneladas de cobre, por medio del Banco 
Central, es un mecanismo sencillo y prác­
tico. No podré dejar de expresar, sin em­
bargo, la objeción que nos merece el hecho 
de que la mayoría de la Honorable Comi­
sión de Hacienda haya votado en contra la 
sugestión formulada por varios de los pro­
yectos y anteproyectos, y por mi Hono~ 
ble colega el señor Frei, en orden a crear un 
organismo "ad hoc" que tomara la respon­
sabilidad. no solamente de negociar estas 
80 mil toneladas durante la emergencia, si­
no de cumplir con algunos de los fines per­
manentes que el Estado chileno debe aten­
der en relación con esta industria, tan vital 
para nuestra economía. ,,' .-"'l 

En nuestra opinión, ha sido un error no 
reconocer que un organismo específicamen­
te ceeado para servir el interés nacional en 
relación con la industria del cobre, tiene ~le­
na justificación. ,Justificación durante la 
emergencia, para comerciar las 80 mil to­
neladas, que representan un valor de casi 
100 millones de dólares, es decir, incompa­
rahle!llente mayor que las operaciones co­
merciales de cualquier otro organismo o en: 
tidad establecidos en el País, sin otra ex­
cepción que el Fisco mismo. Y justifica­
ción después de la emergencia, porque el 
alcance tal vez más importante de la cuota 
de libre disposición por Chile, no está en 
la ventaja inmediata del sobrepreciG actual, 
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sino en la importante cuestión de principio 
que ofrece, al dar' oportunidad a que el in­
terés público se haga presente de un modo 
activo en ~l funcionamiento de una indus­
tria cuyas repercusione~ alca-nzan de un mo­
do tan directo a toda la estructura de la 
economía nacional. '\ Nadie puede pretpndel', 
con lógica, que ella pueda continuar' entre­
gada exclusivamente a las decisiones de los 
intereses privados, mayormente si éstos son 
extranjeros, por respetables que ellos sean. 

Con miras al futuro. tiene pat'ticulal' im­
portancia la creación, hoy. de uIJ.il f'ntidad 
como la Corporación del Cobre o la Junta 
Exportadora de Cobre. 

Sin embargo, por las razones ya expues­
tas en otras sesiones, creemos que puede 
causarse un grave daño al País si se pos­
terga la dictación del proyecto que faculta 
al Estado para recibir las cuotas de cobre 
que le corresponden .... y que aun no ha re­
cibido; y para percibir las ingentes diferen­
cias de precio que podía haber hecho ... , y 
que apn no puede percibir. 
Po~ eso, votaremos afirmativamente, pe­

ro nos reservamos el derecho de activar, 
desde luego, la consideración de otros pro­
yectos de ley más complptos en sus finali­
dades, que abarquen el p¡'oblema en sus as­
pectos permanentes. 

Nada más, señor Presidente. 
El señor Alessandri, dOIl Fel'1l311UO (Pre-

sidente).- Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En conformidad con el acuerdo del Se­

nado, procede votar en general el proyecto. 
Si no se pide votación, daré por aproba­

do en general el proyecto. 
Aprobado. 
Se va a (wnstituir la Sala en sesión se­

creta. 
El señor Amunátegui. - ¡,A qué hora 

continuaremos con la discusión particular 
del proyecto f 

El señor Alessandri, don l<'ernando (Pre­
sidente).- En Incidentes están inscritos los 
Honorables señores Allende y Carlos Alber­
to Martínez. Después que usen de la pala­
bra los señores Senadores, se inicial'á la dis­
cusión particular. 

SESION SECBETA 

--Se constituyó la Sala en sesión secreta. 
a las 17.34 para tratar asuntos particula­
res de gracia. 

-Se reanudó la sesión pública a las 17.45. 
El señor Alessandri, don Fel'11undo (Pl'e­

sidente).- Se reanuda la sesión pública. 
En atención a lo avanzado de Lv, bOI'a. 

propongo suspender la sesión, 
Acordado. 
Se suspendé la sesión. 
-Se suspendió la sesión a las 17.46. 
-Continuó la sesión a las 18.8. 
El señor Alessandri, don l<'ernando (Pre­

sidente).- Continúa la sesión. 
Se va a dar cuenta de las indicaciones 

pendientes. 

BENEFICIOS A LAS FAMILIAS DE PERSONAL 
AFECTO A LA -CAJA DE PREVISION DE CA­
RABINEROS QUE FALLECIERE EN ACTOS 

DEL SERVICIO,- PREFERENCIA 

Bl señor Secretario.- El Honorable se­
lio)' Guzmán formula indicación para que se 
trate en la sesión de hoy la moción que 
cOllcede beneficios a las familias de los fun­
eional'ios afectos al régimen de lu Caja de 
Previsión de Carabineros que f~dleeie!'en 

en actos del servicio. 
El señor Lafertte.- ¿ Está informado f'se 

proyecto! 
El señor Alessandri, donl<'ernand,) (Pl'~­

sidenf.e).- Sí, HonorabTe Senador. r'~l 111-

forme fué evacuado pOJ' la Comisión tle 
Asuntos Partieularl's. 

El señor Lafertte.- PI'I'O ése no es el 
informe que corresponde. Además, se tra­
ta de una moción que no ha sido eximida 
d(~l trámite de Comisión y tiene un infor­
me qu~ no COlTcsponde discutir- {'n s(,sión 
pública. 

El señor Alessandri, don FernaMlo (PI'e­
sidente).- ¿, Sn Señoría formula indieaei6n 
para que la moción sea enviada a la Comi­
sión de Trabajo y Previsión Soc-ial! 

El señor Lafertte.- No, señor Presid~n­
te. Está bien. Que se exima del trámite de 
Comisión. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- Si le parece a la Sala, se dara 
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por aprobada la indicación del Honorable 
señor Guzmán. 

Aprobada. 

BENEFICIOS A LOS PROCURADORES DEL NU­
:MERO: ACLARACION DE LA LEY 8.424.­
ASIGNACION FAMILIAR A LOS EMPLEADOS 

PARTICULAR: MODIFlCACION DE LA LEY 
8.899.- PREFERENCIAS 

:El señor Secretario.- El HOllo¡'a ble se­
ñOl' Alessandri, don I,'erll<lndo, fonllula in­
dicación pal'a tmtal' de inmediato el pro­
yecto relacionado e(1) los Procuradores del 
Número y el relativo a la asignaeión fami­
liar de los empleados paJ'tícula L'es, 

:El señor Alessandri, don 1,'eJ'lHlIH10 (Pre­
sidente).- Ron aos proyectos d(' un al,tíeu-· 
lo cada uno. 

El señor Lafertte.- Entonees, el ])J'oyee­
to del cobre se va a dilatal' demasiado, 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente) ,- Son proyectos muy ('ortos, Ade­
más, podemos pl'Ol'l'ogal' la hOl'n. 

"Si le }JarN'e al Renado, daré pOi' aproba­
da ]a indieaeión. 

Aprobada. 

LIBERACION DE DERECHOS DE INTERNA­

CION A MATERIAL PARA LA ESCUELA DEN­
TAL.- LIBERACION DEL IMPUESTO DE 
HERENCIAS, A DONACION PARA LA FuNDA­
CION "ADOLFO IBAitEZ". - PREFERENCIAS 

El señor Secretario.- Los Honorables se­
ñores Frei y Alvarez formulan indicación 
para agregar a la Cuenta de esta sesión y 
tratar de inmeJiato los informes recaídos 
('n los proyectos· que lihel'un dE' derechos de 
internación a material para la Escuela Den­
tal de la Universidad de Chile y que libe. 
ran del impuesto de bel'eneias ¿¡ una dona­
ción de la FUlldaeión Adolfo Ibáñez, 

El señor Alessandri, don Femando (Pre­
sidente) ,- Si le pal'eee a la Sala, queLlaría 
Rcordado incluiJ' en la Cuenta de la pre· 
sente sesión y tratar de inmediato los in­
formes recaídos en los proyectos a que se 
refiere la indicación. 

Ácordado. 

RECURSOS PARA CONSTRUCOION DE OAMI­
NOS EN LA PROVINCIA DE COQUDmO.-:PBE­

FERENCIA 

El señol' Secretario.- m señor Ministro 
de Obras Públicas formula indicación. pam 
incluir en la Cuenta de ]a presente sesión, 
eximir del tr.J.mite de Comisión y tratar de 
illmediato el proyeeto de la Cámara de Di­
putados sobre eonstl'ucción de eaminos en 
la Pl'ovineÍa de Coquimbo . 

.El señor' Alessandri, don 1,'e1'1lando (Pre­
¡;;idl'llte) ,- ~i le parece al Senado, queda.­
lía acordado incluir en la Cuenta de la se· 
~ión de hoy y eximir del trámite de Comi­
sión, para ser tratado de inmediato, el pro­
yecto a que se refiere la indicación del se­
ñOl' Ministro de Obras Públicas y Vías de 
Comunicación. 

Acordado. 

LIBERACION DE DERECHOS DE INT.EBNA­
CION A AMBULANCIA PARA MUNICIPALI­
DAD DE ISLA DE MAl PO. - PREFERRNCIA 

El ;;pñor' Secretario.- El Honol'ahle se­
ÚO¡, Pripio formula indicación para incluir 
el! Jn Cuenta y t'ximir del trámite dta Co-. 
misión. pa I'H jl'lltal'l() sobl't' tabla, el [)royec­
to que lílwl'(l de del'pchos de internación y 
otros impuestos. a una ambulalH'ia pat'a la 
"\1 nnieipa Iidad de Isla de ~laipo. 

EIseiio¡' Alessandri, don Fernan,l0 (Pre­
sidente) ,- ~i le pareee al~(mado. quedaría 
ll('ordado ineluir en la Cuenta y eximir' del 
trámite de Comisión, pal'a ser tratado de 
inmediato, el proyecto a que se refiere la 
indicación d('l Honorable señor Prieto. 

Acordado. 

RECONOCIMIENTO DE A1itOS DE SERVIOIOS 
AL SE1itOR LEOPOLDO JAQtTE LAGOS,-!'E­

TICION DE REAPERTURA DEL DEBATE 

El I'!eño¡' SeCl"etario.- El Honorable se· 
ñorMjartínez. don Carlos Alber-t.o, formula 
indicación para que se reabra debate aeerca. 
de la solicitud, I'echazada por el Senado. so­
hre reconocimiento de servicios efectivamen­
te prestados, a don Leopoldo .Jaque Lagos. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre:.-
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.~idente).- Si le parece al Senado, se dar! 
JlOr aprobada la indicación. 

Aprobada. 

ABONO DE A:8"OS DE SERVICIOS AL SE:&OR 
"MIGUEL BENAVENTI: ORTIZ.-TRAMITE DE 

COMISIONo 

El señor Secretarlo.- El Honorable
l 
sei'Ior 

''Bórquez formula indicación para agregar " 
la cuenta de la presente sesión y tramitar 
a la Comisión respectiva una moción que 
1e abona años de servieios al señor Miguel 
Benawnte Ortiz. 

El :señol' Alessa.ndri, don Fernando ePre 
sidente).- Si le parece a ]a Sala, se dará 
por aprobada la indicación. 

Aprobada la indicación. 
Pasa el proyecto a la Comisión de Solici­

tudes Particular'es de Gt·acia. 
CONDONACION DE INTERESES PENALES A 

DEUDORES DE LA CORPORACION DE 
RECONSTRUCCION.- PREFERENCIA 

Bl ¡:eñor Secretario.- El Honol'ahle se­
ftorRivera formula indle'ación para que se 
'exima del trámite de ComisÍón y se trate 
sobre tabla, el proyeeto sobre exención de 
intereses penales en favor' dI' deudoT'es de la 
Corporación de ReconstrucciólI y A nxi lio. 

E·] señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidentf).-:" Si le parece al Senado, se dal'~ 

pOI' aplobada la indicación. 
.-\proba da. 

BENEFICIOS A LOS PROCURADORES DEL 
l\f"C7MERO.- ACLARACION DE LA LEY 

8.424. 

El feñor Secretano.- f<~n pl'ime1' lugal' 
corresponde tratar el p¡'oyecto que aclara 
disposj{·jones de la ley N.o 8.424, qlH' t01\­

eedió beneficio;.: a ros Pro('uradores del Nú' 
ml''t"!). 

E,} proyeeto dice como Slgu~; 

"A:rtí.-:ulo Único.- Para la aplicación de 
lo dlspue¡:to en el artículo 1,0 de la ley N.o 
7.208, modificada por la ley N.o 8.42--1, de 
~1 de 5unio de 1946: los bellefieios legales 
t>crán nliquidados de aeuerdo con los suel. 
dos vigentes a la recha de la promulgación 
de la presente ley. 

Para f'inanciar'-los ¡heneficios a qul' se ,re' 
tlflil'e el inciso anterior, Se a.g-regará al mon~ 

to de la deuda que resulte de la aplicación 
de los incisos primero y segundo del artiéÍl' 
]0 5.0 de ta ley N.O 6.884, Y del inciso se. 
gundo de la ley N.o 7.208, la diferencia de 
seguro y reservas matemáticas que ellOll 
8ignifiq uen". 

Este proyecto ha sido informado por la 
Comisión de Trabajo y P.reyisión Social, la 
qUP,coll.la firma de los Honorables seño­
res Torres, Errázuriz, Fernández y Rettig, 
reeomienda su aprobación con la sóla modi. 
ficación de intercalar, en el inciso segundo 
de su artículo único, la fra,se "del artícUllo 
1.0", ante:s de " ... de la ley' N.o 7.208 .. .':. 

-El informe de la ,Comisión 'de Tra.bajo 
)" Previsión ¡Social recaído en este proyecto; 
aparece en los Anexos de la sesión 22.a, pág. 
940. 

-.:.sin discusión y por asentimiento táci­
to, se aprueba el proyecto en la. forma pro­
puesta por la Comisión. 

ASIGNAOION FAMILIAR A LOS EMPLEADOS 
PARTIOU'LARES.- MODIFIOAOIONES DE LA. 

LEY 8.899. 

El s/'iíor Secretario.- Bn seguida, c() 
l'1'eo,;pondt' oeuparst' de un proyecto de la 
Cámara de Difll-Itados que modifica la ley 
fl.899. sobrp pago de la asignación familia'l' 
a los empl/'ados particulares. 

El proyN~to dic/' como sigue: 
'~Artíelllo único.- Agl'égase la siguiente 

ft'a~e al inciso prlnwro del artículo 27 de 
la ]t'v X.o 7.2~¡';í, de ~2 de odubre de 1942, 
modi'fieada por la ley N.O 8.899, de 3 de no~ 
vit'mbl'e dl' 1947. " .. jI pago se efectuará has­
ta t'J in de dieipmbre del año en que dichos 
hi,io;'lleg-uen a los 18 ~)23 años de edad, se­
gún los casos. 

lla pl'esentt' ley regirá desde el 1.0 de 
rnrro Rigllientr a S11 publicación en el Dia_ 
;río Ofieial". 

Este pl'oyl:'cto ha sido informado por la 
Comi'sión dr'J'¡'abajo y Previl~;ión Social, la 
qne,eon la firma de los Honorables señoreR 
'J'ort'('s. El'l'ázuriz, Fermíndez y Rettig, pro· 
pOlH' su apl'obación en los mismos térmi~ 

nos en que viene formulado. 
-El informe de la Comisión de Traba.jo 

y Previsión Social l'Iecaído en este proyecto. 
aparece en los Anexos de la sesión 22.80, pág. 
942. 

El Reñor Alessandri, don Pernando (Pre-
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sidi>nte).- 1·}o discusión general y parti­
cular el proyecto. 

Ofre?co la palal)!'a. 
El señor Torres.- ¿ :\{e permite. señol' 

Presidente! 
El T11'0yecto tiende a evitar que el cum­

plimiento de la disposición de la ley í.29fi 
que es1ableep el pago de asignadón fami· 
liar a lo!'; empleados particulares por los hi· 
jos hasta de 18 y 23 años de edad produz­
ea dji'icultades. Actualment('. los ha bilita­
dos d('l-¡rn ('star' pendi('ntes de la f('cha en 
qur los hijos d(' los empl('ados pa r-ticula­
res eumplen tal edad. Entonces. s(' propo­
!H' qUi> se tengan por corridos los 18 o los 
23 años por el año calendario. o sea. hasta 
el :n de dici('mbre del año qu(' cOl'l'('sponda. 
Dr eshl man('ra, se ('vitará!! las dificultades 
tal1t0 en la ('aja como en las distintas 1'('­

pal,ticiolles par'a ('1 pago <1(' ('sta asigna­
ción. 

El ¡;ceñor Alessandri, don F('rnando (PI'(> 
sidf'ntf'). -- Ofrezco la palahr'a. 

Ofr('z('O) la palabra. 
C'f'IT;lClo ('1 d('bat('. 
Si n.e

) s(' pide votación. darp pOI' flproha­
do en ¡:en('ral y en particular ('1 pl'oy('eto. 

.Aeon]ado. 
Qu(la rlesparhado el proy('rto. 

ltECURSOS PARA CONSTRUCCION DE CAMI­

NOS EN LA PROVINCIA DE COQUIMBO 

El ~{,ñor Secretario.- C'o!T('spon(le tra­
tar. (.:'1 seguid:1. el pl'oyf'eto ell' la Cámara 
df' Diputados qllP destina fOlHlos pa r'a (,O:lS­

tnH·(~i{i,n y mejor'amiento de eaminos e11 la 
prnv1nda de Coquirnho. 

El F(i'ior Amunátegui.- ¿ Nada más que 
p1\r1l CO'1uimbo' 

El p,(·ñor Secretario.- Sí. SpñOl' Sena(lor. 
El ~(ñ()r Amunátegui.- ¡. N¡ula para los 

(1('] ~m'~ 

El ",.0"101' Secretario.- El pJ"()ypeto ('S (1pl 
t(>I1(\1' ",iguiente: 

"A1·ti'·ulo 1.0 - Establé(~esp un impursto 
adí(·j('Dal dl' dos por' mil sobr'p el avalúo d(' 
los hipll·es raiees de la provincia de Coquim­
lw. dur:mte un periodo de diez años. 

Artí"ulo 2.0 - Establéces('. asimismo. por 
Olla v('z, un impuesto de eincuenta p('sos 
($ !iO) por metro lineal a los terrenos re~a· 

dos, colindantes en ambos lados de los ca­
minos, en los sectores que se pavimenten. 
1J08 propietarios de estos terrenos pagarán 
este impuesto por parcialidades dp l2,5% 
semestral. l'~ la forma y fecha en que se 
paga ('1 impuesto a hier1('8 raíces. 

Al,tículo :J.o - Establécese un impuesto 
d(' einellenta centavos ($ 0';10) por' litro de 
gasolina qtU' se expenda ('n la pl'ovincia de 
Coquim bo. durante diez años. }~ste impues­
to será depositado en la Tesorería tdmes­
tl'almente por las compañías distrihuidoras. 

Artículo 4.0 - El producto de estos im­
puestos se aportará. como erogaclOn en 
conformidad a lo establecido ('n 1'1 artículo 
2R de la ley N.O 4.851. ('mi ('} objeto de pa­
yimenta l' .Y ('onst mi l' los siguientes caml­
nos: 

Pavimentar' el camino ('ntr'l' o \'1111 e y (;0-

quimbo: 
Construir UIl (':¡millo ('ntre Comhar'halá y 

Puerto Oscuro; 
Construir' un camino ('ntre Tllapely Ca-

nela Alta. pOl' I,a Aguada. . 
Para los ef('ctos d(' 10 establ('cido I'n la 

prl'sente ley, la Tesorería Gen('ral de la Re­
pública contabilizará separadamente dichos 
impllPstos y semestralmente los dl'positará 
I'n la euenta T'Nqwdi,'n ele "EI'ogadones 
Camineras". 

A rtíeulo ;).0 - T.,a Di r'('('('iríll GpnpJ'a 1 de 
Ohl'as Públieas, a medida quP la 'resOl'PI'ia 
Genel'lrl de la Repúhli('a deposite estosim­
pUl'stos en la tnenta de "Erogaciones C'a­
mÍlI(,l'Hs". irá invirtiéndolos en la siguiente 
]lropor'('ión: ;)0%, (,!1 la pavimentaeirín del 
camino de Oyalle :l Coqnimbo. nn 25,/;, en 
In eonstr'ue('ión del camillo ('ntr'e ('omhal'­
halá y Puerto Oseuro .Y ('1 otr'o 25,/; en la 
('.Ollstl'll('eión del camino entl'(' Tllapel y 8a­
lH'la Alta. por' T.,a Aguatla. 

'l'l'r'minadas I'stas obras la Dire('C'i<Ín Ce­
neral de Olm1s Pírhlie¡]s invPl,tirá el pl'O­
(lneto dI' I'stos im pUl'stos e!1 ('1 mejol'Hmien­
to <1(, los call1inos dI' la provineia. 

Las inversiones :l que se I'pfier'e el irH~iso 
anterior St' harán en proporeión dI' un :n% 
para los <lepa (·tamentos dI' Elqui. f'oquim uo 
y 1Ja Serena. igual porcentaje pa ra ('1 de­
pa rtallJ('nto de Ovalle y un :14'1;' lla ra 10.-. 
departamentos dI' Combarbalá l' TlIl\pel. 

AT,tí('ulo ñ.o - IJas f'xpl'opia(·iollf'S nC{'e-
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sal'ias pal'a el D1e.ioramie~lto, construcción 
de raminos. se harán de acuerdo con el ar­
tículo ]4 de la ley N.O 8.080, Y se pa¡ral'án 
con cargo a estos mismos fondos". 

El señor Alessandri, don Frl',nando (Pr'r_ 
sidente.) - gn discusión general el 1'1'0-

yecto. 
Ofrezt·o la palabra. 
El señol' Merino (Ministro de Olnas Pú_ 

blicaf'l y Vías de Comlln icación). - Pido la 
do hl pala'b.ra. 

En este proyecto. que ya fn~ aprobado 
en la Cámara de Dipntad~s. sr drstinan 
fondos. a base de ,lma tributar ión espcc'íal 
para la provincia de >Coquimbo. para la 
construcción v pavimentación dr loscamin-o~ 
Oe Ovalle a 'Coquimbo, de Com'barbalá a 
Puerto Obl'curo y de T1lape>l a Cau{>la Alta. 

El proyecto tiene un financiamien,to de 
$ 8.400.000 de trihutac~ión. que He erogarán 
al fondo dr caminos, con lo cual se podrán 
nevar a eabo las oh ras en un plazo más o 
menos reducido, lo> \[11 e . no ocul'.l'irÍa ron las 
entradas, ordinarias. y una vez construÍdos 
y pavimentados rstoscaminos, los fondos 
restantes 'se deRtinarán al mejoramiento de 
todos los ('aminos dp la pI'ovinf.'ia. Coquim_ 
ho es una pr'ovjJl('i:1 que tipllc un tnínsito 
camineJ'O :1lnplio quP ('S ('onvclli('lltp Jlwjo­
raro 

El señor' Opaso, - ¿)1C' ppl'rnitp, señor 
Pl'rsidente 1 

¿ En qué forma aportará la provineia de 
Coqllimbo estos ocho miHones de pesos? 

El señor Memno (Mtinistro de Obras PÚ_ 
hli(';)s y Vías dc CO!l1unic·Heión). PO!' 
medio del tributo de dos por mil adÍ­
ciona~ sobre los biene'l raÍce'l de ]a 
provincia. más un impuesto de fíO pesos por 
metro linral de los predios (~on frente a ca­
minos. y otro, sohr'e la beneina. Estos i ribu­
tos regirlÍn únicampllte paTa la pl'ovin(·ia 
de Coquimbo. 

El señor OpasC'. - Pcro también aportará 
el Fisco. 

'El señor Merino (Ministro de Obl'3s PÚ_ 
blicas y Vías dp ('omunicación). 
Estos tributos se erogarán al fon_ 
do de caminos. E~ un procédimiento Se_ 
mejante al que rige respe'cto de caminos 
para las provincias de O'Higgins, Co'lcha. 
gua y L,inares, y en proyectos siinilares que 
se encuentran pendiente¡; y que Se refieren 

a otras provincias, como hs deCu~ieú y 
'falca .. 

El spñOl' Opaso. - Pen), at!¡;tIl,·s del 
aporte que hará laprovinc'ia, el Fiseo tie. 
ne que c~onellrrir ('on dos tercios ... 

El señor Merino (Ministro de Ohra" ·Plí. 
blicas y Vías de COlllHnieaeió r:). 
Tal c'omo 10 dispone la ley dr CamÍflOs. 
, El señor Rivera. - ¿ Pero lIO est:: E',:;to en 
el proyeeto de (·onstruc(·ión de \'amino~,1 

El señor Mlerbo (Ministro de thra.; P¡j­
hlicas ~' Vías de Comunicaei6n) - :'1. 
señor ,Senador; pero los tributoi' que I'n 
este proyrcto se estableeen para la provin. 
('ia de Coquim ho permitirán hacer la." obras 
en un plazo más hreve. I,OR veeiuo3 y las 
autoridades di' la pl'ovineia han;;otieitado, 
entOllce's, que rsto se haga, a fin d", poder 
Yincu~31rl!os d:islintos departament~ 3,,1 
ramino longi'tudinal y así dar salida a los 
productos, 

El señol' Torres.- PO)' lo dPlIl;;S, eSÍlJS 

gm;tos los van a pagar- los pI'opios habitan­
tes de Coquimho; (le' manera qlle- no afec­
tan nI l'('f;to del País. 

'El señor Amunátegm. - Quién ~abe. 
El señor Bulnes. - Sólo en un tercio, 

señol' Renador; de modo que Ja mayor par. 
tr 10 paga el País. 

El señol' Alessandri, don l i'e'rlHlndo CPre 
sidente). - Ofrpzc'o la palabra, 

Ofl-ezeo la palabra. 
Ce'l'rado el debate. 
Si al Si'nado ]t> parece, se da'r;] P:)C' apr,,_ 

bado rll general 1'1 proyt'eto. 
Aprobado. 
Si al Senado J .. pareee, entra'remo" inm~ .. 

(liatamente a la disensión particnl.at-. 
,\ eOl·dado . 
-Sin discusión y por asentimient~ unA.. 

nime se aprueba el artículo 1. o 
El señor Alessandri, don Fr'rnan.Jü (Pre~ 

sidente). - En disf'llsión r1 ar'tír'i!o ~.o. 
Ofrezco la palal)fa. 

. El señOr Opaso, --~ ¿ ~t' refiere e,te aY'. 
tíenlo sólo a los terreno:; regados' 

El señor Merino (Ministro de Ohra~ Pú~ 
h!ic'as y Vías d~ Comllnic3eión). ......., ~, 
señor Renador, porque son lO!l qne produ­
cen. 

E! 'leñor Opaso, - Y lOfl f>usepptibles de 
regarst' ron las obras de regadío de ll¡, 

zona, ¡ quedadan liberado':;' 
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:El ,,,,ñur W;ertte. - Si se riegan, quedlln 
a[f'cj{,s a Jos tributos. 

El señor Alessandri, don Pernando (Pn~~ 
.sidentt). - Ofrezco la pa'labl'a. 

Ofr(;,:,~o la pala'bra. ' 
Cf::r1auo el debate. 
Si l'} :5enado le parece, se dará pOI' apl'~~ 

tado f,l al'l íeulo 2. o. 
'Aproblldo. 
Ofrf'z,'o la palabr'¡¡ sobre el artíenlo :\ o. 
:El f'rñor 9ca.mpo. - ¿ Me permite. señol' 

Pre~.jufnte r 
; N{) podría disp(),l1erM' qur {,j impuesto 

,,;orrr(' la bencina se cobt'r solamente a 10;:; 
autos partiClllares v 110 ¡¡ los vehí('nlos do 
lOCO,lí: ;i:iún col('CtiV~1 '! .xo t('ug-o los datos 
{'sta¿bticos que indiquPII cuállto va a pt'O­
dll<~j" "st!' iIIlPU(>sto; !lf'],O. s('gnntnlPll!('. ('1 
yaJor .. 1., los pHsaj,'s <k la 10(,UlllU('iúl, ,~,,­

]cdi":J, ya a aumentar. 
El ~e.iiol' Merino (Minititro dI" Obras PÚ_ 

hliell.": :; Yí,a" de l'omtl'di('aeiúll )'. - El 
1)}'Nj~ u~, lOS pasajf's tI(' la iO(·tlIllO(·i(lll ru­
l('etiva es fijado pOI' ]¡¡ a utol'ic!ad ('Ollll'H'­

tentf ,]e a('u('rdo ~on 11na st'l'ip ,1(' (·i['(·III1S_ 
tancj?~:, señor Sf'nador. 

Por otra parte. si los caminos sp meju­
rano la )o{'oltloC'iún l'rstJlial'ú mús lJ:lJ'a1a. 
porq1;e habr{¡ menor desgas.te (,ll 'los yp­

híC'lJh ,', m('llo,; COl\tillmo de combustible ~', 
!l0l' ¡ü tanto. un más bajo costo dr explota­
t:iÓn. 

BJ ,1'OOl' 'Alessandri, don Fernando (Pre. 
sic1f'))t(':,. - OfrezC'o la pa1abTtt. 

(;f:cZC'o la palabra. 
CCr;¡H10 el debate. 
Si <el ~rnado le par('('p, ~e l1arú pUl' aprfJ J 

hade el artíeul0 :1.0. 
Aprohado. 
--Sin discusión y por asentimiento tácito, 

lile ¡:¡;pl'úeban, sucesivamente, los alrticulios 
4.0, 5.0. Y 6.co del proyecto: 

BENEFICIOS A LAS FAMILIAS DE PERSO­
NAL AFECTO A LA CAJA DE PREVISION DE 
CARABINEROS QUE FALLECIEREN EN AC-

TOS DEL SERVICIO 

El señor Secretario. - A eontinuaeión, 
('orrf'F,ponde ocuparse en el despaeho del 
siguiente proyecto de ley, iniciado én un3 
moción de los Hionorables- señor'es Guzmán 
ÜPfu<'O' y Cerda: 

"krtículo 1.1) - 'l.a pensión de montepío, 

de las familias de los funcionarios afectos 
al régimen de 111. Caja de Previsión de Ca. 
'I'abin'eros de 'Chilt', qUE' fallecierE'll a coñse .. 
cuencia directa de actos del servicio, sed 
equivalente a la totalidad del sueldo asig .. 
nado al empl('o del funeionario fallecido, in. 
c]uso asignación familiar, cua~quiera qu., 
"l'a ('1 tiempo scrvido por rste. 

Artículo 2.0 - Además, losbenefieia. 
rios del montepío, en el easo previsto en el 
artículo precedente, tendrán derecho a una 
lndemnizac'ién equivalente a tres años de'! 
sueldo que pprcibía pI funcionario falleeid\). 

Pa'ril estos eÍrctos, se considerará como 
partp iutegl'ante del sueldo la asignaci6n 
familiar y (lemás f'mOl11mentos que percibie. 
re el fUlleiolHl'l'io al momento de :su muerte. 

A I'tíeulo :1. o -- El mayor gasto queslg_ 
nifi(·ala aplieaeión del articulo 1.0 de es­
tn le~-. se imputará al item OliIOlI06.á) d& 
la 11'.\' de Presupucstos. 

La ind'elllllizaeióll de tre,; años d(' sueldol'! 
rstablp(·ida rn 1'] artíelllo :2. o. sprá consul .. 
tada anualmente en la letra 1) dpl ítem 50-
hl'rS\leldo,; ¡<'ijos de ('aoa Servi('Ío afecto al 
l'r¡ÓllH'11 dt' la ('aja (11' P¡te\'isión de Cara .. 
hil1rl'os. ('11 el c[¡]('nlo estimativo que se 
('onsidere Ilpcpsario'·. 

El 'señor Alessandri, don Ff'rnando ePre. 
"id('ntp). -- En dis('nsión gPllPl'al ('1 pro~ 

y('cto. 
Ofl'pz('O la palabra. 
El señor Lafertte. - Cr('o qlH' este pro_ 

~·f'l·to. seliol' Prp~idptl1t'. sr pstá tr'atando 
ell f()rma allol'mal, porque (,1 tnyo S11 origen 
en una Íl)(lic<!riún dpl Honorablp' señor 
nnzm~ Il ~'para quP fueTa disentido en 
Msión spnrta. En la spsión del miércoles 
pasado. este pl'()~'ecto qtlPdó para tabla, pa .. 
Ta Sf'l' tratado Pll spsión públiea. Ahora 
hipll, entiplldo que llD SP ha pmilido infor­
me dl' la ('omisión sobl'p pI mismo. Si lo hu­
hienl. peclil'ía que Sp leyera. 

El s('iíol' Guzmán. - El Honorab1l' coiega 
('stú ('quivocado en lo quP ai<:p. señor Pre_ 
sidellte, porque el proyecto a quP se ha reJ 
fprido ya fué aprobado pOI' el Senado en 
sesión Ilecreta. 

Este el'; un nuevo proyedo. que corres .. 
poncll' a las modifieacione,; propuestas por 
el Ejecutivo rrspectn 0.('1 proyeeto de Íey 
dp pensión de graeia. 

'De tal manera que este proyecto que so 
trata en la sesión pública, pOl' esta razón 
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ya nada tiene que ver con aquel proyecto 
presentado por mÍ. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre. 
sidente). - Y, además, hay informe. 

El señor GUZIñin. - Y hay informe, i'(L 

ñor Presidentl1. 
El señor La.f~te. - Que se lea el iIÍforJ 

me, entonces. 
El señor Secretario. - "Honorable Se~ 

nado: 
Vuestra Comisión de Solicitudes Parti. 

culares, en conformidad al acuerdo del Se. 
nado de 25 de julio ppdo., informó el pro_ 
yecto de gracia por el cual Se comeden 
diversos beneficios a la viuda e hijos del 
ex subcomisario de Investigaciones don 
Raúl Cisternas Solis, muerto en acto del 
servicio. 

Como consta al ,Senado, en dicho proyeo. 
to de ley que incide en una moción del HOJ 
norable Senador don Enrique Eleodoro GuzJ 
mán, se consultaban algunas -¡]isposiciones 
que legislaban en forma general para lOe 
servidores acogidos a ]a Caja de Previsión 
de .carabineros de Chile, que encontra'ban 
la muerte en actos dei ser"vicio. 

Estas disposiciones son las que se con_ 
sultan en el proyecto, pOr separado, que sI.> 
formaliza a continuación. 

N o hay duda que la detlgracia ocurrida 
al funcionario °de Investigaciones señor 
Cisternas Solís, puede ocurrir en el futuro 
a otros funcionarios de -policía, que tienen 
labores semej'antes y es natural y justo 
dictar una 'ley generar que ponga a las fa. 
miliasl de estos funcionarios a ,resguardo 
de ]o's peligros a que ,constantemente se 
ven abocados en el desempeño de sus funJ 
ciones. 

No es justo conceder a estas familias 108 

mismos beneficios corrientes de montepío 
que tienen los! demás fUll'cional'ios públL 
cos, y aun ninguno, como ocurre en casos 
que el funcionario no tenga los años sufiJ 
cientes de servicios que dan derecho a es. 
tos beneficios. 

'El Ejecutivo, tomando en consideración 
precisamente estas norma¡; de -justicia hizo 
suyo el proyecto dándole, además, un fi. 
nanciamiento adecuado. . 

En consecuencia, vuestra Comisión estima, 
de absoluta justicia este proyecto de ley, 
que incidía en una moción del Honorable 
Senador señor Guzmán y que el Ejecutivo 

ha hecho suya formulando el proyecto de 
ley respectivo, del cual ya ha tomado co. 
noCÍ'miento el Honorable Senado". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre. 
siden~e). - Ofrezco la palabra. 

El señor Lafente. - Pido la palabra, se.. 
ñor Presidente. 

Si eRte proyecto ya ha sido aprobado o 
se ha involucrado en otro b por qué lo va.. 
mos a aprobar aho,ra nosotros! Se trata de 
una moción firmadlS por tres Sena.d()l"es, 
los H1onorables señores Guzmán, Cerda y 
Opaso, para la cual no puede tener valor 
el mismo informe, porque el informe re. 
caía en el proyecto ya despachado. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre. 
sidE'nte). - No, 'HJonorable Senador. 

Cuando esta materia se discutió por pri. 
mera vez en la Sala, venían dos propolli. 
ciOllles refundIdas en un solo proyecto, y 
E'lSenado acordó enviar el asunto a Comi. 
sión para hacer do::; proyectos separados. 
La Comisión informó~ y presentó dos pro. 
yectos: el de índole particular, que se re. 
fería a una pensión de gracia, ya fué des. 
pachado; ahora está en discusión el segun­
do proyecto, de carácter general. 

El señor Lafertte.- Creo, además, que 
el proyecto no alcanza a beneficiar a la 
persona a que él ~e refiere, porque nada. 
dice expresamente respecto a determinada 
persona, y sus disposiciones tendrán efecto 
después que la ley se haya publicado en el 
Diario Oficial. 

Por otra parte, sobre la causal que da 
derecho a este beneficio, o sea, "que falle~ 
ciere a consecuencia directa de actos del 
servicio", ya hay una ley. 

Por estas razones, votaremos negativa­
mente el proyecto. 

-Se aprueba en general el proyecto, con 
los votos contrarios de los señores Lafer­
tte y Ocampo, y se acuerda entrar a la dis­
cusión particular. 

El señor Secretario.- En el artículo 1.0, 
el Honorable señor Guzmán propone reem­
plazar la frase que dice "a consecuencia di­
recta de actos del servicio", por esta otra: 
"víctima de una agresión en actos del ser­
vicio". 

-Se aprueba el artículo, en la forma 
propuesta por el señor Guzmán, con los vo­
tos contrarios de los señores Latertte y 
O campo. 
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-Se aprueban sucesivamente, con los 
votos eontrarios de los adores Lafertte y 
Ocampo, 108 articulos 2.0 '1 3.0. 

PROBBOGA DE LA. BORA 

El señor Amunátegui.- ¿ Hasta qué hora 
dura la sesión T 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- Quedan por despachar algunos 
proyectos. En Incidentes, continuará en el 
uso de la palabra el Honorable señor Allen­
de, para entrar, en seguida, a la discusión 
del proyecto sobre el cobre: 

El señor Amunátegui.- ¿ Está prorroga­
da la horaT 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- No ha habido acuerdo sobre el 
particular, Honorable Senador. 

El señor Amunátegui.- De modo que la 
sesión termina a las 7. 

El señor Alessandrl, don Fernando (Pre­
sidente).- Se podría prorrogar la hora 
hasta las siete y media u ocho para conti­
nuar la discusión de] proyecto sobfe el co· 
breo 

El señor Lafertte.- Me opongo. 
El señor Amunátegui.- Podríamos pro­

rrogarla hasta las siete y media, ya que 
hay que tratar tantos proyectos, y, en se­
guida, escucharíamos la palabra del ~ena­
dor por Valdivia Honorable señor Allen. 
de. Despué!' ~ontinuaríamos la discusión 
del proyecto sobre el cobre. 

El señor Fernández.- ¡,Por qué no lo 
dejamos para la próxima sesión ~ 

El señor Lafertte.- Hay oposición. señor 
Presidente. 

FJl señor Alessandri, don Fernando (Pre­
gidente).- Rogaría al señor Senador que 
t"etirara ~a oposici6n. 

El señor Lafertte.- Siento mucho no po­
(11'1' :<"('11tnr la prórroga di' la hora. señor 
PJ·esidente. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- Entonces, hay que votar la in· 
dicaeión de prórroga. 

El señor Allende.- i Ya estamos de 
acuerdo con el Honorable señor Lafertte! 

El señor Lafertte.- i Sí, pero a las 7 1\2 
no vamos a terminar! 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- Si le parece a la Sala, se acor-

dará prorrogar la hora hatlta las siete y 
media. 

Acordado. 

LIBERACION DE DEBEOB08 DB INTBRNA­
crON A MATERIAL DESTINADO A LA. BS­
CUELA DENTAL DE LA. UNIVERSIDAD DE 

CHILE 

El señor Secretario.- A continuación, 
corresponde tratar el siguiente proyecto: 

"Artículo único.-Libérase de derechos 
de internación, de almacenaje, de los im­
puestos establecidos en el Decreto N.O 
2.722, de 18 de agosto de 1943, que fijó 
el texto refundido de las disposiciones so­
bre impuesto a la internación, producción 
y cifra de negocios, y, en general, de todo 
derecho o contribución al siguiente mate­
rial importado por la firma Ingeniería 
J<Jléctrica S. A. C. Ingelsac", de "Ritter" 
A. G. Karlsruhe-Alemania", destinados a 
la Escuela Dental de la Universidad de 
Chile, y que llegarán próximamente a la 
Aduana de Val paraíso; 50 unidades den­
tales '''Ritter'' D. 14 R-I.J, Y 50 sillones den­
~a]es "Ritter" D. 2, según ¡previas Nos. 
42175 y 42174, respectivamente". 

-El informe de la Oomisión figura en' 
el Anexo de Documentos de esta sesión, pá.­
gina 999. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente l.-En discusión general y particu­
lar el proy<tcto. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Opaso.- ¿ Todo e] material es 

para la Escuela Dental de la Universidad 
de Chile? 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente) .-Sí, Honorable Senador. 

El señor Opaso.-En ese entendido, le 
drlré mi voto afirmativo. 

-Se aprueba el proyecto. 

EXENCION DE IMPUESTOS SOBRE HEREN­
CIA Y BIENES RAlCES A LA rtJNDACION"' 

"ADOLFO IBA1tEZ B." 

El señor Secretario.-Viene, a cO!ltinua­
ClOn, el siguiente proyecto: 

"Artículo l.(}-Declárase que la dona­
ción que la Sucesión de don Adolfo Ibá-
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ñez B. haga a la li"undacióu que lleva su 
nombre, y cuya finalidad es crear Ulla es­
emeJa, para la formación de dirigentes de 
empresas, será considerada eomo una asig­
naeión hecha por el señor Adolfo Ibáñez 
regida por el N.o G del artículo 18 de ]a 

ley N.O 5.427, de 28 de febret'o df' 19:{4. 
Artículo 2.0-Decláramw exentos dí' todo 

impuesto los bienes raíces de que sea dueña 
]a "Fundación Adolfo Ib:'Íñez y las rí'ntas 
que ella perciba, con exeepeión de los im­
pue8tos municipales y de aquellos qlW eo­
lTespondan al pago de servicios. eomo pa­
vimentación y otros similares". 

-·EI informe de la Comisión figura en el 
.,Anexo de Documentos, página 999. 

-Se aprueba el proyecto. 

LIBERACION DE DERECHOS DE INTERNA­

'CION A UNA AMBULANCIA DESTINADA A 
LA MUNICIPALIDAD DE ISLA DE MAIPO 

-El señor Secretario da lectura al pro­
yecto, que figura en el Anexo de Documen­
tos, página 997, 

-Se aprueba el proyecto. 

'CONDONACION DE INTERESES PENALES A 

.DEUDORES DE LA CORPORACION DE RE­

CONSTRUCCION 

-El señor Secretario da lectura al pro­
yecto, que figura en el Anexo de Docu­
mentos, página 1004. 

-Se aprueba el proyecto. 

VII. INCIDENTES 

El s('ñor Alessandri, don Fel'nando (1'¡'e­
sidentc).-En Incidentes, ti('ne la palabra el 
Honorable señor Allende, 

HOMENAJE A LA ASISTENCIA PUBLICA 
CON :MOTrvO DEL :40.0 ANIVERSARIO DE 

SU YUNDACION.- FONDOS PARA LA CONS­

TRUCCION DE UN NUEVO EDIFICIO DES-

TINADO A SU FUNCIONAMIENTO 

El señor Allende,- Honorah!e ¡;;;enado: 
AY01' cumplió 40 años de lahol',una organi­

zación que. a mi juicio, ll1('I'eee el respeto y 
el ¡'('conocimiento púlllicos, 

El 'í de agosto de 1911, a las 10.30 de la 
noche. llegó a la Asi... .. tencia Pública Do­
mingo 'reUo. comerciante, casado, 33 años 
dp (,dad. Se le hizo el diagnóstico de úlcera 
de la pierna. y fué trasladado a I Hospital 
:-;<lll .luan de Dios. 

Estr fué el primer enfermo atendido en 
la institución qll<' ceeó el genio del !'t'O­

reSOl' Alejandro del Río. Desde entonces, 
han pasado 40 años. Hasta ayer, oportuni­
dad en que se emnpletó el dato, se había 
illendido a más de tres millones 600 mil 
per'sonas. 

El doctor del Río, al entregar' el Servido. 
tlijo que espel'aba que nunca se eenaran.las 
})\1I:'I'tas dp la Asistencia Públipa, Y, efec­
tivamente, Honol'ables ¡;;;enadores, nunca las 
pup¡'tas (lp esa instituci.ón SP han cerrado. 
Po,' (·1 eontrl1rio, han estallo {'ada vez más 
abirl'ülS ('uando una desgmeia eoleetlva ha 
S,]('lHlido a nuestra ciudad. 

Es n N', ('sa rio eomprende¡' el a Icanee que 
1if'IlP para una pohlaei6n dr m:'Ís dr un mi­
llón :WO mil per'SOllas vivir' con tranquilidad, 
pOI" así (lpeirlo, <lesdr que t.iene la segu­
ridad dt' quP siempl'r. a cualquiera hora del 
día o (1(' la noch(', hay un servicio atento 
al ('ui(lado '(le su salud, dispuesto a aten­
d('1"111, a aconseja 1'];\ y a T'('stahlf>cerla a la 
"ida nOl'lnal. 

C,'eo que ('S (,ollvpniente. hoy. recordar a 
las }lPl'sonas quP han partieipado con su es­
fupl'zO en la tarea de dar fOI'ma. <,olltenido, 
s('lltido de la étiea profesional. dr disei­
plilla, a 1111 srl'yi('io <1(' tanta n1ilicl;1(l na· 
(·iona.l. 

El Pr'ofesol' del Río fup Dil'ec'tol' de la 
Asisteneia Públiea desde el afio 1911 hasta 
J 92í-\. El doetor Luis AguiJar, desc1r esa fe­
eha hasta 19;~9, El doctol' Otto "\Vildner, 
11 ('s(l (' (,1I10nees hasta 1947, y, a partir de 
('S(' año, desempeña el cargo el <lodor Ma­
riano Rahamondes. 

Han sido 1Iédieos-Jefes los doctores: Ger­
miÍn de la F'uente, Eugenio Cienfllegos, Fé­
lix (le Amesti. 'Mariano Baharnondes y Ma-
11uel '['ello. 

La Posta 2 fué fundada en 1924 y han si­
do )fédieos .Tefes en ella el Profesor Eduar­
do Bunst('l' y el doctor Ppdro Piña. Bn 1935 
fué fundada la Posta 3 y han sido Médicos 
.Tefes de ella el Profesor Manuel MartíneJ.: 
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Gutiérrez y el doctor Alejandro Bravo. 
La Casa Central cuenta con una dotación 

de 80 camas y tiene las siguientes seccio­
nes: hospitalización de enfermos en tránsi­
to a hospital y de observación; de opera­
dos; de traumatología y Rayos X; pensio­
nado; banco de sangre (100 litros mensua­
les); laboratorio clínico permanente (que, 
además de los exámenes de enfermos tiene 
a su cargo las alcoholemias para informa­
ción judicial de Santiago y alrededores); 
laboratorio de farmacia para preparación 
de sueros y medicamentos; farmacia de 
urgencia permanente para atención al pú­
blico. Las Secciones Administrativas son' 
Secretaría, Contaduría, Estadística, y Eco­
nomato. Trabajan, en total, 85 médicos en 
las tres Postas, y el número del personal 
administrativo y auxiliar y de servicio es 
de 350 funcionarios. La Asistencia Públiea 
trabaja permanentemente durante las 24 ho­
ras, con turnos completos. 

Es conveniente, para apreciar en la forma 
más sucinta posible la labor de esta enti­
dad, saber que, desde 1911 a 1920, o sea, en 
diez años, el promedio de atenciones anua­
les fué de 29.494; de 1921 a 1930, el prome­
dio subió a 55.637; de 1931 a 1940, fué de 
~9.488; Y de 1941 a 1950, el promedio subió 
a 160.054. 

Hospitalizados 

1911-1920 
1921-1930 
1931-1940 
1941-1950 

2.323 
3.578 
5.946 
8.918 

Intervenciones quirúrgicas 

1911-1920 
1921-1930 
1931-1940 
1941-1950 

J-10S presupuestos 
'Sido los siguientes: 

1911 
1920 
1930 
1940 
1950 

450 
1.581 
2.300 
2.770 

de gastos anuales han 

$ 253.945.-
" 477.800.-
" 1.620.202.­
" 4.811.850.90 
" 33.859.000.-

Quiero también recordar en esta ocaSlOn 
a la señora Elvira Santa María de Concha, 
quien generosamente otorgó los dineros ne­
cesarios para poder establecer el Pensiona­
do, que lleva el nombre de su esposo, y 
también la farmacia de urgencia. Quiero re­
cordar, asimismo, al señor Benjamín Bers­
tein, quien hizo una cuantiosa donación a 
estos servicios. 

Honorable Senado, como médico sé lo que 
significa la preparación de los médicos eh 

un servicio de urgencia de esta naturaleza. 
He tenido oportunidad de ver el sentido de 
responsabilidad, de disciplina y de trabajo, 
de fraternidad y de camaradería que allí 
reina. He visto como no hay domingo ni fes­
tivo sin que esté el personal auxiliar y téc­
nico en su puesto, siempre dispuesto al sa­
crificio y cumpliendo sus elevadas funcio-
nes con abnegación y con cariño. ' 

Han pasad~ por ~l servicio tres millone~ 
seiscientas y tantas mil personas, desde el 
más modesto gañán hasta el más acaudala­
do de los hombres del País; desde el profe­
sional hasta el niño desvalido; desde la 
mujer que llega en un macilento tranvía 
hasta la gran dama, en un poderoso auto­
móvil. No ha habido nunca distinción do 
clases, credos o ideas; ha habido siempre 
la acogida fraterna y la responsabilidad 
técnica que acompaña a la calidad humana 
de un servido tan esencial como es la Asis­
tencia Pública. 

Por desgracia, aunque los grandes espí­
ritus pueden de~nvolverse en condiciones 
materiales deficientes, el local de la Asis­
tencia Pública, el edificio en que se traba­
ja, es incómodo e inadecuado, Es necesario 
innovar, hacer otro edificio que permita 
la atención de tanto público, que pueda 
desahogar el trabajo que allí se realiza 
apretadamente, que dé más comodidades a 
los enfermos, 

Con ocasión de este aniversario, creo que 
el Senado aprobará un proyecto que hall 
firmado diversos Honorables Senadores. 
TengQ la impresión de que si les hubiera 
solicitado la firma a todos los Honorables 
colegas, la habrían dado gustosos. Han fir­
mado este proyecto los siguientes Honora­
bles Senadores: Fernando y Eduardo Ales­
sandri, Frei, Lafertte, Ibáñez, Cerda, Du-
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rán, Torres, Faivovich, Amunátegui, Gon­

zález, Martínez, del Pedregal. Ocampo, To­

mic y el que habla. Está destinado a entre­

gar a la Dirección General de Beneficencia, 

en un plazo de tres años, la suma de 

$ 120.000.000, para que se construya el nue­

vo edificio de la Asistencia Pública. 

Creo que cumplimos una obligación ciu­

dadana y que se hará realidad la posibili­

dad de que la Asistencia Pública, como lo 

ideó el genio creador de Alejandro del 

Río, siga en su nuevo local con las puertas 

permanéntemente abiertas mitigando el do­

lor y la tragedia humana. 
Nada más. 
El señor Lafertte.- & Me permite, señor 

Presidente? 
Quiero agregar a la nomma de las per­

sonas que han acudido a la Asistencia Púo 

blica, también a los Parlamentarios. Yo he 

sido atendido y operado en la Posta CeJo­

tral de la Asistencia Pública. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­

sidente).- Si al Senado le parece, se tra-' 

mita ría de inmediato este proyecto: se acor­

daría incorporarlo a la Cuenta de la pre­

sente sesión y enviarlo a la Comisión re 1';­

pectiva. 
Acordado. 

CON1:'LICTO DEL TRABAJO EN EL BANCO 

LONDRES Y AMERICA DEL SUD. PARO 

BANCARIO 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­

sidente). - Tiene la palabra el Honorable 

señor Martínez (don Carlos A.). 

El señor Martínez (don Carlos A.). _ 

Quiero ocuparme de un asunto que tiene in­

terés, principalmente por las dificultades y 

'contratiempos que puede traer al comercio, 

H los particulares y a la industria. 

Me refiero a que, desde hace quince días, 

existe l~E:l huelga en el Rimen do hillllres 

y América del Sud y a que está anunciado, 

por no habrrse resuelto dicho conflicto has­

ta la fecha, un paro general bancario, a 

partir de mañana y con duración indefi­
nida. 

Creo que la actitud de los personales de 

los demás bancos está explicada por la te­

naz negativa de los que intervienen en la 

directiva del Banco de Londres para llegar 

a una solución. Y es así como la Organiza­

ción Provincial Bancaria, primero, y la Fe­

aeración Bancaria Nacional, que agrupa a 

todos los personales de Bancos, después, han 

acordado propiciar un paro general a par­

tir de mañana, con el objeto de hacer pre­

sente su solidaridad con dicho personal y 

exigir, a la vez, se llegue a una solución en 

este conflicto. 
La Dirección del Banco Londres ha 

procurado explicar su actitud y dice, en 

una publicación, que el Banco ocupa el se­

~undo lugar en cuanto a remuneraciones de 

su personal. Pero éste ha contestado, tam­

bién por la prensa, que si el Banco Lon­

dres comprueba a la luz seria de las cifras 

la veracidad de tal afirmación, ellos volve­

rán inmediatamente a sus labores; pero que 

si ocurre lo contrario y ello no queda de­

mostrado, el Banco entre a estudiar el plie­

go de peticiones que le ha presentado el per­

sonal, que es de estricta justicia. 

El señor Amunátegui. - Este es un mo­

vimiento ilegal, si no me equivoco. ¡, Por 

qué los empleados no han encauzado el mo­

vimiento en las normas que les indica la 

ley? 
El señor Martínez ~ don Carlos A.). -

No hago distingos sobre si el movimiento 

es legal o no. 
El señor Amunátegui. - Es que los Se­

nadores ele bemos hacerlo. 
El señor Martínez (don Carlos A.). -

Sólo me refiero a los perjuicios que habrá 

de sufrir la industria y el comercio, con ,,1 

paro general de todos los bancos a partil.' 

de mañana, como fruto exclusivo de v! tes­

tadurez de los directores del Banco Lonares. 

El personal de dicho Banco dice que los 

empleados contratados en Londres -que 

representan el 6,5% del total del personal­

absorben el 14,5% de los sueldos pagados 

por el Banco, en tal forma que el "lueldo 

medio de un empleado oxtranjero e11 el Dan­

co Londres es superior a 20 mil posos. 

aparte toc1n,'; 1:1s r('l!.alí;t,"1. ("'ll10 '.<ajé (le 

seis meses cada cinco años con gastos de 

ida y vuelta para el empleado y sus fami­

liares; todo, con cargo a los gastos genera­

les de explotación de las oficinas en Chile. 

¿ y el personal chileno? Represent~ UD 

95,5% del total y absorbe, en sueldos. ua 

85,5%, en tal forma que el sueldo medil) al-
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canza sólo a $ 8.647, frente a los $ 20.280 
del personal extranjero. Hay, entonces, una 
injusticia evidente, que comprueba la for­
ma como se trata a los empleados "nativos" 
en este banco y como se trata a los extran­
jeros. 

No crE;o que el personal del Banco Lon­
dres, primero, los empleados. bancarios de 
Santiago, después, resuelvan ir, por simple 
deporte, a un paro ... 

El señor Amunátegui. -. ¡ Sobre todo, que 
no hacen nunca huelgas! 

El señor Martínez (don Carlos A.). 
Conocemos, señor Presidente, la calidad de 
los empleados bancarios. Sabemos que se 
trata de gente que, en una considerable pro­
porción, cuenta con veinte, veinticinco Q 

treinta años de servicios, y no creo que por 
simple deporte vayan a un paro provincial, 
primero, como el de días pasados, y, des­
pués, a un paro nacional. 

Claro es que en este conflicto ha habido 
un grave inconveniente, que se repite con 
todas las empresas extranjeras. Me refie­
ro a que los dirigentes del Banco en San­
tiago no han podido dar ninguna respuesta 
ni buscar ninguna solución, sin antes hacer 
las correspondientes consultas a Londres, las 
cuales fatalmente tienen que ser evacuadas 
sin conocer los problemas en su integridad 
y en condiciones que abultan y deforman 
las aspiraciones del personal. 

Este procedimiento me parece injusto, ya 
que los lejanos dirigentes superiores ~ólo 
oyen a una parte, interesada en mantener 
su prepotencia frente a sus personales. 

Quería decir estas palabras, señor Presi­
dente, para hacer resaltar la forma injusta 
como la directiva del Banco ha enfocado el 
problema, y los considerables perjuicios que 
puede ocasionar, al comercio e industrias 
un cierre bancario total. ' 

Por nuestra parte, desaprobamos la acti­
tud del Banco de Londres, cuya directiva 
no ha demostrado, hasta el momento, nin­
gún interés en solucionar el problema, en 
circunstancias de que podría encontrarse 
perfectamente una solución rápida. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente). - El Honorable señor Rivera tie­
ne la palabra. 

El señor Rivera. - Señor Presidente, aun 
cuando no sabía que se plantearía esta ma-

teria, creo que no se puede guardar silen­
cio ante las expresiones de mi Honorable 
colega. 

Parece desprenderse de sus palabras, aun­
que no lo ha dicho categóricamente, una 
especie de justificación de la actitud del 
gremio de empleados bancarios, que ame­
naza con la huelga general para mañana, 
y que, por parte de los del Banco de Lon­
dres, ya están en huelga desde hace casi 
quince días. I~os pormenores del asunto que 
ha tratado el señor Senador ya han sido 
discutidos ampliamente en la prensa, y no 
abundaré en ellos. 

Pero lo grave que existe en esto es el des­
conocimIento totar de la ley. Se está aquí 
perdiendo todo espíritu cívico. Cualquier 
gremio descontento con su situación o de­
seoso de mejorarla, no recurre a los proce­
dimientos que la ley franquea, sino que, lisa 
y llanamente, viola la ley, la atropella y 
exige perentoriamente la satisfacción de sus 
demandas, con grave trastorno para la paz 
sOlÚal y las instituciones mismas de un país. 
democrático. Los empleados tienen contra­
tos y deben trabajar de acuerdo con lo que 
en ellos se estipula. Existe en su favor una 
ley especial de reajuste anual de sueldos, 
dictada precisamente para regularizar el 
desequilibrio de los emolumentos en rela­
ción con el aumento del costo de la vida. 

Pero todo esto se atropella, señor Presi­
dente, y está haciendo escuela ya el proce­
dimiento de que, un gremio hoy, otro ma­
ñana, no recurran a los cauces jurídicos, 
sino que atropellen la ley y hagan exigen­
cias desorbitadas. 

Actualmente, este conflicto, que no sabe­
mos hasta dónde llegará, es un síntoma de 
cómo se está perdiendo el espíritu cívico y 
el espíritu democrático en nuestro País. La 
mejor forma de destruir las instituciones re­
publicanas y democráticas es, precisamen­
te, la de no guardar respeto a la ley y al 
derecho. Este país se está saliendo total­
mente de sus cauces legales, y, en tal for­
ma, se está oponiendo la violencia al impe-
rio de la ley. ' 

Esto no es aconsejable, señor Presidente. 
Al contrario, es absolutamente condenable. 
Creo que, de modo insensato, se está llevan­
do al País hacia peligros que pueden ser de 
enorme trascendencia. 
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y ahora, en el caso especial del conflic­

to del Banco de Londres, debo decir que 

no tengo contacto ni intereses relacionados 

'con él; no soy abogado suyo ni tengo nada 

que ver con ese banco, aparte una peque­

ñ,a cuenta corriente que en él poseo, muy 

modesta por cierto. Pero la opinión públi­

ca se ha impuesto, por avisos publicados en 

la prensa, de cuál es la realidad de la si­

tuación. 
Mi Honorable colega señor Martínez se 

ha referido a la publicación hecha por los 

empleados. Esa exposición está contestada 

por un aviso bien categórico del Banco de 

Londres, al cual me permitirá el Senado 

darle lectura, como respuesta a esta parte 

de las observaciones del Honorable Sena­

dor. 
Dice así: 
"l~a Federación de Sindicatos de Emplea­

dos de Bancos de Chile ha publicado en la 

prensa de la tarde de ayer una declaración 

en la cual procura desvirtuar las cifras pu, 

bJicadas por esta Gerencia en la prensa del 

domingo 5 del actual, en lo que se refiere 

a los emolumentos percibidos por el perso, 

Equivalente Equivalente 

Años Sueldo Mensual Mensual 

servicio básico Gratificación Dos sueldos 

Trimestral Extraordinarios 

""'" 

5 $ 7,435.- $ 1.859.- $ 1.239.-

10 9.063.- 2.266.- 1.510.-

15 9.880.- 2.717.- 1.647.-

20 11.800.- 3.471.- 1.967.-

25 12.380.- 3.855.- 2.064.-

30 12.375.- 4.135.--,- 2.061.-
'~''!;í , 

De este cuadro resulta que no existe la 

diferencia que indican los informantes de] 

Honorable señor Martínez, sino que es muv 

diversa la situación. 
y continúa el aviso: 
"Se dice por la Federación que una de 

las razones en que se apoya el conflicto es 

nal de este Banco. Aunque lo consideramos 

innecesario recalcarlo, las cifras indicada& 

en nuestro aviso son verídicas y compren­

den sueldo, gratificaciones y regalías. El 

cuadro publicado por la Federación se re· 

fiere únicamente a sueldos, habiéndose omi­

tido tendenciosamente los otros beneficios 

efectivos. Además, hacemos notar que en 

nuestros cálculos no hemos considerado los 

emolumentos de los Gerentes y Subgeren, 

tes. 
Para demostrar lo que efectivamente per, 

ciben los empleados, publicamos el siguiente 

cuadro, en que tampoco se consideran los 

sueldos de los Gerentes y Sub gerentes." 

y para no demorar, señor Presidente, pe, 

diría que el cuadro a que hago alusión y 

el que mencíonaré luego se insertaran como 

parte de mis observaciones. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre, 

sidente) .-Si le parece a la Sala, se proce­

-lerá en la forma que solicita Su Señoría. 

Acordaao. 
-El cuadro que se acordó inserta.r es el 

~iguiente: 

Equivalente Equivalente 

Mensual Mensual 

Un sueldo Sobretiempo, TOTAL 

extra 1951 colación, etc. 

$ 620.- $ 950.- $ 12.103.-

755.- 884.- 14,478.-

823.- 884.- 15.951.-

984.- 884.- 19.106.-
1.032.- 884.- 20.215.-

1.031.- 884.- 20.486.-

la desigualdad de remuneraciones entre los 

"mpleados británicos y los chilenos. 

Pues bien, ni una sola palabra se dice 

sobre este punto en el pliego de petieiones 

en que se funda esta huelga ilegal. No obs. 

tante, el siguiente cuadro demuestra que 

'\e trata de un cargo sin base alguna. 
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BRITANICOS Años de 

servicio Sueldo básico Años de CHILENOS 

Sueldo básico 

mensual 

mensual 

32 $ 17.655.-
24 18.200.-
28 15.655.-
31 14.655.-
27 14.655.-
31 13.344.-

servicio 

31 
25 
26 
24 
21 
26 

$ 21.250.-
15.000.-
14.800.-
14.300.-
13.700.-
13.500,-

Estos sueldos básicos se incremem:an 'lurante el año en curso con gratificaciones 
que oscilan entre el 50% Y el 60%, según la .antigüedad. 

La Gerencia." 
~~~======================================~~======~===== 

Se ve por el cuadro que, salvo pequeñas 
alteraciones, son similares las remunera­
ciones búsicas entre el personal chileno y el 
británico. 

Además, señor Presidente, los empleado~ 
<,x;:ranjeros del Banco son muy pocos y son 
personas expertas, conocedoras elel ramo y 
con gran experiencia, en Inglaterra o en el 
1 mpNio Británico, en operaciones banca­
rias; de modo que aun sirven para aleccio­
nar y preparar a la gente joven que ingresa 
11 tra hajar en estas instituciones, que tic­
Ilen modalidades especiales, por su calidad 
<Ir llancos extranjeros. 

Así. pues, no es fundada la observación 
ql1e se hace respecto a una situación de 
rrivilegio, en cuanto a remuneraciones, en. 
tre el personal extranjero y el chileno. Y 
rllo está justificado, no sólo por el propIO 
Baneo, sino por la Asociación de todas las 
empresas bancarias, al referirse a la veraci, 
dad de las declaraciones formuladas ]101' el 
Banco de IJOlHlres. Dice dicha ~\soeiación, 
en una declaración pública relativa a la 
huelga del Dersonal el,el Banco de Londres: 

"a) El término medio mensual de las re, 
muneraciones de sus empleados, incluídas 
fas imposiciones patronales, es de $ 19.196, 
~in considerar los Gerentes y Sub gerentes ; 

h) Los empleados del Banco han recibido 
en los últimos seis meses aumentos equiva,. 
lentes al 32% de sus sueldos, y 

e) r~as remuneraciones del personal chi, 
teno y extranjero son prácticamente igua­
[es entre empleados de la misma antigüedad 
y jerarquía." 

Pero \)sto no es para mí lo grave y que 
[)oc1ría ser materia de discusión. Lo verda­
í1eramente graye es llevar este asunto por 
un cauce totalmente ilegal, procedimieIlt~ 

inaceptable, que todos debemos censurar. 
Oehemos, en la medida de nuestra acción 
\' de nuestros, esfuerzos, tratar de detener 
fsta ola desquiciadora, de atropello a la 
ley y (1e fa Ha de respeto a las instituciones. 

El aspecto más serio de todo este con. 
Elieto es el (1año moral irreparable que re­
llJ'rsenta la pérc1ida del espíritu cívico en 
nuestro país. 

Bl señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente).- En conformidad con el acuerdo 
del Senado, está prorrogada la hora hasta 
las siete y media, para que hagan uso de 
la palabra ~os Honorables señores Allende 
y ::\Iartínez. don Carlos Alberto, y entrar, 
"n seguida, a la discusión particular del 
pro)'ecto sobre el cobre. 

Propongo a los señores Senadores que 
entrrmos de inmediato a la discusión parti. 
"ular de dicho proyecto. 

Si no hny oposición, se procederá en esa 
forma. 

Acordado. 
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PROYECTO QUE DECLARA DE BENEFICIO 

FISCAL LA DIFERENCIA DE PRECIOS DEL 

COBRE Y DA NORMAS PARA LA EXPORTA-

CION DE ESTE PRODUCTO 

El sefio!" Alessandri, don Fernando (Pre. 
sidente).-En discusión particular el pro· 
yecto sobre el cobre. 

El señor Secretario.-"Artículo 1.0-Fa· 
cúltase al Banco Central de Chile para ad, 
quirir, en representación del Fisco, las can, 
tidades de cobre refinado electrolítico o 
refinado a fuego que las empresas produc. 
toras de cobre, Chile Exploration Co., An· 
des Oopper Oo., Braden Copper Co., o de 
quienes sus derechos representen, deban en, 
tregar al Gobierno de Chile para su expor. 
tación o elaboración en el País. Facúltas(! 
igualmente a dicha institución para vender 
y exportar el cobre adquirido." 

Respecto de este artículo, se han formu­
lado las siguientes indicaciones: 

Una del Honorable señor Tomic para que, 
en la parte pertinente del artículo 1.0, se 
diga: "las cantidades de cobre refinado elec­
trolítico, "standard" y "blister". 

Otra indicación del Honorable señor 
Allende, par&. reemplazltr el artículo 1.0 de] 
proyecto por el siguiente: 

"Artículo 1. o - Se declara de propie .. 
dad del Estado un mínimo del veinte por 
ciento (20%), de la producción anual de 
,cobre refinado que beneficien en el País 
las empresas productoras: Chile Explo:ra~ 
tion Co., Andes Copper Co., y Braden Cop­
per Co., o quienes sus derechos representen. 
El monto de este porcentaje será fijadO 
anualmente por el Estado y no podrá ser iu. 
ferior al 20 por ciento de la producción de 
cohre refinado de dichas empresas, el que 
podrá ser adquirido por el Banco Central 
de Chile para su exportación o elaboración 
en el País. Facúltase igualmente a diclia 
institución para vender y exportar el co. 
bre adquirido". -

iLos Honorables señores Lafertte y Ocam. 
po lorllulan inidlicaciló:n\ pa,ra reemp'lazar 
la redacción del artículo 1. o por la siguien. 
te: -

"Artículo 1. o -':", Facúl;tase al ,Banco 
Central de Chile para adquirir, por cuenta 
del E'isco chileno, la totalidad del cobre re, 
finad\), electrolítico o refinado a fuego que 

~e produzca en los minerales de propie<fad 
de la Chile Exploration Co., Andes Copper 
Co., y Braden Copper Co. Facúltase, igual. 
mentt;, a dicha institución, para vender 
por cuenta del Fiscó el cobre adquirido en 
las condiciones expresadas en esta ley". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre. 
sidente). - Ofrezco la palabra. 

El señor Oeampo. - Pido la palabra, se~ 
ñor Presidente. 

Seré muy breve, porque ya e~use ~ 
pensamiento a este ,respecto en la sesión de 
ayer. 

La indica:ción que hemo's formulado con 
el Honorable señor Lafertte trata sólo de 
ampliar estos beneficios al País, y faculta 
a~ ]'isco para que adquiera todo el cobre 
que producen las empresas norteamerica~ 
nas, y nO solamente el necesario para el 
\diesarro,]lo 1de IlJue~tr~s ,inc1Ulstlrias 'manu. 
factureras. 

Nada má's, señor Presidente. 
El señor Allessandri, don Ferna'ndo (Pre­

siderite). - Ofrezco la palabra. 
El señor Allende. - Pido la palabra, Se~ 

ñor Presidente. -
He presentado mi indicación, para con~ 

solidar, por así decirlo, el derecho del Es. 
tado chi'leno en un mínimo del 20 por cien. 
to de la producción ne las coi:npañíascu. 
príferas establecidas en Chile. 
Ade~ás, mi indicación tiene el alcance 

de que tal porcentaje puede ser modifica. 
do anualmente, en relación con el interé:s 
del País. 

'Como se ha sostenido que el co,nvenio 
permite dicha modificación y yo he afirma~ 
do lo contrario, pues, de las notas que he 
leído en esta Corporación, se deduce que, 
por lo menos, 0'1 acuerdo deberá regir por 
un plazo de tres años, he hecho esa indi~ 
cación, tendiente a establecer que cada año 
el Estado chileno podrá aumentar la cuota 
del 20 por ciento, si así lo estima necesario. 

El ¡,¡eñor Aldunate. - Pido la palabra, 
señor Presidente. 

He oído sin mucha atención la indicación 
formulada por el Honorable señor 'Allen. 
de, pero me parece que e1'1a obliga al Fis_ 
Co a adquirir un porcentaje de la produc~ 
ción de cobre de estas empresas. 

Creo que esta indicación no es convenien. 
te, pues, si bien es cierto que actualmente 
la adquisición de este porcentaje de eobre 
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es buen negocio para el Gobierno de Chi­
le, porque puede venderlo a precios supe. 
riore's im el mercado internacional, no es 
menos cierto que en lo futuro puede resul­
tar inconveniente, ya que ha habido cil'. 
cunstar'tcias en que' el precio de este metal 
ha bajildo y le ha sido difícil a nuestro 
país colocar su producción. Durante mu­
chos años, hemos tenido que mandar a re. 
finar el cobre a Estados Unidos, para p~ 
der exportarlo después. 

El señOr Opaso. ~ ¿ U\Ile permite una in~ 
terrupción, Elonorab>le Senador? 

Del textO de la indicación formulada por 
el Honorable \:leñor Allende, he creído en.. 
tender que más ibien que de obligar al Go. 
bierno a ,adquirir el 20 por ciento, se tra .. 
ta de declarar ese 20 por ciento de propie. 
dad de éste. 

El señor Bulnes. - :Lo que es absoluta. 
mente inconstitucionttt 

El señor Alduna.te. - Eso sería mas grao 
ve aún. ~~.~ 

Es cuanto quería decir, señor Presiden .. 
te. 

El señor Allende. - Este es mi punto de 
vi'sta, y lo mantengo. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre. 
sidente). - Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si le parece a la Sala, y con el objeto de 

no demorar la votación, se podría primero 
votar el artículo 1. o en la forma propues .. 
ta po'r la Comisi~n. Si resultare aprobado, 
se entenderían rechazadas las dos indicacio~ 
nes. En seguida, se votaría la indicación 
del Honorable señor Tomic, que es mera~ 
mente aclaratoria. 

Si le parece a la Sala, se procederá en 
la forma propuesta por la Mesa. 

Acordado. 
En votación el artículo 1. o. 
El señor Secreta:rio. - Resultado de la 

votación: 10 votos por la afirmativa, 7 
por la negativa y 3 pa:reos. 

El señor Allessandri,-'don Fernando (Pre­
sidente). - Queda aprobado el artículo 1.0 
en la forma propuesta por la 'Comisión, y 
:rechazadas las ,dos indiicacione~ formul~ 
das. 

E'l Senado debe, ahora, pronunciarse so-

bre l~ indicación del Honoralble señor To. 
mico 

El señor Aldunalle. - Se podría aprobar 
con la misma' votación. 

El señor Lafertte. - No, señor Presiden. 
te. 

El 'señor Tomic. - L Me permite la pal~ 
bra, señor Presidente 7 

La indicación nO tiene otra finalidad que 
hacerconcordantes las disposiciou-es, del 
proyecto COn las de la ley 11.100. Dicha 
ley, al clasificar el cobre, en su artículo 
6. o, usó la terminología "cobre en barras, 
electrolítico, standard y blister". El pro. 
yecto aprobado por la Comisión habla -
y ello importa variar esa terminología -
de cobre electrolítico o refinado a fuego. 
E's preferiMe, a mi juicio, mantener uni. 
formidad en la legislación y emplear, aho. 
ra, las denominaciones que se usan en el 
mencionado texto legal. 

El señor Lafertte. - A mí me parece 
que es suficientemente claro decir: "refi. 
nado electrolítico y a fuego". 

El señor Allessandri, don Fernando (Pre~ 
sidente). - Si a la Sala le parece, se da~ 
ría por aprobada la indicación del Ho. 

norable señor Tomic, con el voto contrario 
de los Honorables señores Lafertte y Ocam­
po. 

Aprobada. 
!El señor ¡Secretario. - Los Honorables 

señores Ocampo y Lafertte proponen que, a 
co.ntínuación del artículo 1.0, se agrégu6 
e] slguiente inciso nuevo: 

"Del cobre que se produzca en esos mi. 
nerales, de berá reservarse' pa,ra las necesi. 
dades de las industrias na'cionales, el metal 
en barras, electrolítico, standard y blister 
que esa's industrias necesiten para elabora! 
artículos que exporten o se consuman en el 
País" . 

El señor Allessandri, don -Fernando (Pre. 
sidente). - En discusión la indicación. 

El señOr Ocampo. - El único o'bjetIvo 
de este inciso nuevo es proteger la indus~ 
tria nacional y favorecer -su ampliación, ds 
modo que pueda alcanzar una máxima 
producción. 

El señOr Aldunate. - Está idea está yll 
prevista en el artículo 2. o 
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Ell señor Poldepovic. - Y en el artículo 

3.0 también. 
El 'señor Allende. - Quiero dejar 'Cons. 

tancia de que e]arfíóulo 1. o no precisa 

ni cifra ni 'cantidad, respecto de'! cobre, 

que deben entrergar las empresas norte. 

americanas. 
El señor Lafertte. -- Lo van a entre. 

gar todo ... 
\El señor AíIJ¡ende. - Ni si'quiera se hace 

referencia a los convenios, existente~. 

El señor Frei. - Precisamente, para que 

el Fisco quedara en libertad de acción y 

no atado a determinada 1imitación, en la 

Comisión se tuvo pre'sente el propósito de 

il'esguardar en forma absoluta el derecho 

del Estado para fijar las condiciones y 

dictar leyes en la forma que estime más 

'Conveniente respecto de la cuota que se le 

debe entregar. Esta idea está ampliamen­

te contenida en el artículo 1. o. 

El señor Opaso. - Ese fué el espíritu. 

El señor Aldunate. - En el proyecto de 

la Subcomi'sión, Se hablaba de la facultad 

del Banco Central sobre el cobre que se 

halbía de entregar al-Gobierno de Chile, 'ím 

vi,rtud dél convenio; y, por la circunstan, 

cia que indica el Elonorable señor Frei, es. 

to, es, para no limitar el derechó a una ma. 

yor cuota de cobre por cualquiera razón o 

circunstancia, se adoptó la forma _ en qUf' 

viene redactado el articulo 1. o 

:El señor Allende. - Su Señoría piensa 

que así quedó 'establecido el derecho de pe_ 

dir como mínimo el 20 por ciento. 

El señor Opaso. - Lo que quiera. 

El señor Aldunate. - 'Mañana podría e~i­

gir más. 
El señor Freí. - O sea, se garantiza la 

facultad de determinar o fijar, por acto 

soberano del Estado de Chile, cuál será la 

cuota de cobre que éste necesite. Si ma­

ñana necesita el 20%, ~erá el 20%; si des­

pués quiere fijar por ley el 40';k, puede 

dictarla. 

Precisamente, se quiso evitar que el Esta­

do quedara con las manos amarradas. 

El señor Rivera. - Es más amplio, enton­

ces, el artículo 10. que se ha redactado. 

El señor Amunátegui.-Exactamente. La 

Comisión quiso ser lo más amplia posible. 

El señor Lafertte. - Pero puede también 

resultar lo menos: el 20%, el 10% o aun el 

5%. 
El señor Allende. - & Estos convenios tie­

nen que ser ratificados por el Parlamento ~ 

El señor Opaso. - Eso depende de la na­

turaleza del convenio. 
El señor Allende. - A nuestro juicio, la 

posición del Parlamento es completamente 

insostenible; consiste en entregar absoluta­

mente al Estado la facultad de poder fijar 

la cuota que desee: el 20%, el 40% o, si lo 

desea, el 5%. 
El señor Amunáteguí. - El artículo 10. 

no se refiere a ningún convenio. Por lo de­

más, coincidiendo con Su Señoría, estimo 

que, si el convenio es de contornos tan va­

gos, una ley no podrá basarse en él. 

El señor Allende. - Pero los eyentua­

les convenios que pueda celebrar el Estado, 

& tienen que ser ratificados por el Parlamen­

to ~ Como he oído de parte de algunos co­

legas, distinguidos juristas, que esto no es 

necesario, me atrevo a insistir. 

El señor Rivera. - La redacción del ar­

tículo no se refiere a ningún convenÍo. 

El señor Amunátegui. - En realidad, to­

do convenio debería ser ratificado por el 

Parlamento. 
El señor Freí. - Señor Presidente, si no 

nos ponemos de acuerdo en un criterio mí­

nimo, esta indicación será renovada en cada 

artículo. La Comisión de Hacjenda no ha 

podido resolver todos los problemas refe­

rentes al cobre. Lo que ha querido es una 

cosa: que, en relación con el cobre de que 

va a disponer el Gobierno, sea ello por con­

venio, por expropiación o por cualquier sis­

tema, quede resguardado el derecho sobe­

rano del Gobierno, pero que, al mismo tiem­

po, haya un acuerdo en orden a que sean 

mil o cien mil, por ejemplo, esas toneladas 

de cobre y que no se ejercite arbitrariamen­

te el derecho por parte del Gobierno. 

El señor Poklepovic. - Exactamente, Ho­

norable colega. 
El señor Frei. - Si, en lo futuro, el Par~ 

lamento quiere dictar una ley para que sa 

entregue el 20% o el 50% a una nación de­

terminada, es soberano para hacerlo. Lo 

que queremos es que se establezca determi­

nado organismo o procedimiento al respec­

to, a fin de que quede perfectamente res­

guardado el interés del Fisco. 
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El señor Poklepovic. - J!jn realidad, no 
tiene otro alcance el proyecto de ley. 

El señor Frei. - Y la confusión nace 
cuando se quiere hacer del proyecto más de 
lo que es. 

El Parlamento es soberano para fijar, por 
ley, la cuota que estime conveniente. Na­
die le puede coartar ese derecho. 

El señor Amunátegui. -. Coincido con el 
Honorable señor Freí en cuanto a que el pro­
yecto ha de ser lo más amplio posible. Debe 
permitir al Gobierno obtener todo el cobre 
que necesite y por cualquier medio, siempre 
que ésta sea legal. 

El señor Allende. - No soy yo quien ha 
caído en el error de considerar a este pro­
yecto más amplio de lo que es. Al contra­
rio, he hecho presente que este proyecto es 
muy restringido y que la indicación pr~ 
sentada por mí tenía la significación de es· 
tablecer, a lo menos dentro del criterio del 
Parlamento, un mínimo de posibilidades pa­
ra ampliarlo y no negar absoluta y total­
mente la posibilidad de que el Estado fije 
esta cuota mínima, que podrá ser la que 
se quiera: el 20%, el 30%, el 40%, de la 
producción de cobre. 

Pero, en fin, el artículo ya está aproba­
do, y yo sólo dejo en pie estas observacio­
nes. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente). - Ofrezco la palabra sobre la in­
dicación formulada por los Honora bIes se­
llores Ocampo y I~afertte, tendiente a agre­
gar un inciso al artículo 10. 

El señor Poklepovic. - La idea del in­
ciso que se desea agregar estú ya consig­
nada en los artículos 20. y 30. 

El señor Ocampo. - N o veo que lo esté 
en forma muy clara. Por eso, he qneri(lo 
dejarla establecida expresamente. 

El señor Ocampo.-Votemos 1,1 indicación. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre 

siden te). - Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación. 
-(Durante la votación). 
El señor Rivera. - ¡, Qué dice la indica­

ción ~ 
El señor Secretario. - La indicación de 

los Honorables señores Ocampo y Lafertte 
l<} '01 0lu<>!'J.JU lU Juíl<}Jílu o+<}~qo .tod <}u<}!+ 

siguiente inciso nuevo: "Del cobre que se 
produzca en esos minerales, deberá ftser .. 
varse para las necesidades de las industrias 
nacionales, el metal en barras, electrolíticas, 
standard y blíster que esas industrias necesi­
ten para elaborar artículos que exporten o 
su consuman en el País". 

El señor Ocampo. - Por las discusiones 
promovidas alrededor del hItícu](' 1(:., no 
creo que en los artículos 20. y 30. se Ltrli­
que claramente que sea reservado put(1 la 
industria nacional todo el metal ([W: ella ne­
cesite. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente). - Entiendo que existe una ley vi­
gente sobre esta materia. 

El señor Ocampo. - Pero va a ser modi­
ficada por un acuerdo con Estados Unidos. 

El señor Opaso. - En el artículo 30. se 
repite también esta idea. 

El señor Ocampo.-Hay un acuerdo pen­
diente con Estados Unidos para entregar a 
la industria nacional sólo el 20% de la pro­
ducción nacional de cobre. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente). - Pero la leY vigente dice que 
se reserva para el Estado todo el cobre que 
necesite la industria nacional. 

El señor Ocampo. - Pero hay, como digo, 
un acuerdo pendiente. ([ue. como todos sa­
bemos, ha sido discutido varias yeces en el 
Senado, por el cual sólo se entregaría o. las: 
industrias nacionales un determinad,) por­
C('ll,.~je. 

Bl señor Poklepovic. - Pero ese acu~r· 
eo no podría modificar la ley. 

El señor Alessandri, ([on Fernando (Pre­
sidente). - No lJodl'Í!l modificarla, señor 
Senador. 

El señor Ocampo. - IJa va a modificar. 
El señor Tomic. - Xo, porque ya está di­

cho en el artículo 60. de la ley 5.107, que 
tengo aquí en la mesa. Los convenios o 
acuerdos que jluedan ~useribirse entre el 
Gobierno de Chile y el (le los Estados Uni­
dos de N orteallléJ'ica, no lllodifican las le­
yes del Pals. 

El señol' Secretario. - Resultado de la 
votación: 11 votos por la negativa, 6 por la 
afirmativa y 3 pareos. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente). - Rechazada la indicación. 

:Fa señor Secretario. - l. os mismos Sena-
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dores, señores Ocampo y Lafertte, formu­
lan indicación para agregar, a continuación 
del artículo lo., el siguiente artículo nuevo: 
"Artículo '" Derógase el inciso 20. del 
artículo 60. de la ley No. 5.107, de fecha 
19 de abril de 1932". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente). - En discusión la indicación. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Ocampo. - ¿Me pllrmite, señor 

Presidente? 
Supongo que no tengo necesidad de leer 

el artículo 60. de esa ley. Planteamos esa 
derogación con el objeto de asegurar el re­
torno de todos las divisas provenientes de 
las ventas de cobre realizadas por estas com­
pañías y de las ventas de salitre y de yodo. 

El señor Aldunate. _. Ese artículo ya es­
tá derogado por una ley. 

El señor Poklepovic. - Por la leY 9.839, 
que reorganizó el Consejo Nacional de Co­
mercio Exterior. 

El señor Ocampo. - Si nos aseguran Sus 
Señorías que está derogado el inciso 20. de 

. ese artículo ... 
El señor Aldunate. - Está derogada to­

da la ley. 
El señor Poklepovic. - Exactamente, que­

dó derogada toda la ley. 
El señor Ocampo. - ... , retiram()~ la in­

dicación. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre­

sidente).- Con el acuerdo de la Sala, que­
da retirada la indicación. En discusión el 
artículo 2.0 propuesto por la Comisión. 

El señor Secretario. - "Artículo 20. -
El Banco Central de Chile venderá a las 
f'mpre,.,as nacionales manufactureras de co­
bre, al precio de adquisición, todo el metal 
Que necesiten para elaborar artículos que 
se consuman en el País". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre­
sidente). - Ofrezco la palabra. 

El señor Lafertte. - Este artículo 20. dis­
pone que se va a entregar a las industrias: 
nacionalAg todo el metal que necesiten para 
elaborar artículos que se consuman en el 
País; pero en el "Diario Oficial" de hoy, 
se publica un decreto, cuyo número es 781, 
que declara de primera necesidad o de uso 
y consumo habitual los artículos de cobre y 
de aleaciones suyas, en todo el territorio 
nacional, y este artículo está fundamenta-

do en el artículo 22 del decreto ley No. 520, 
que dice: "Quedarán sujetos al control di­
recto del Comisariato General de Subsisten­
cias y Precios, la producción, manufactura, 
importación, exportación, distribución y 
transporte de los artículos que el PresiJ.en­
te de la' República declare de primera ne­
cesidad o de uso o consumo habituaí, a pro­
puesta del Comisariato General". 

Vale decir, por una parte, se acuerda en­
tregar cobre a las empresas marmfaeture­
ras, y, por otra, se rest.ringe dicha entrega. 

El señor Opaso. - No, señor Senador. 
Hay una equivocación. 

El señor Lafertte. - Como este decreto 
se ha publicado con anterioridad a la vi­
gencia de la ley, se aplicará de preferencia. 
Mientras tanto, no se ha dictado decreto al­
guno que facilite las entregas de cobre a 
las empresas que han de elaborarlo, ni ha 
habido iniciativas en este sentido ni por 
parte del Gobierno ni por parte del Par­
lamento durante el transcurso de este úl­
timo tiempo. Creo que el 8 de mayo se au­
torizó la entrega de una cuota de 26 mil 
toneladas; pero dicha entrega aun no se 
bace efectiva a las empresas. ¿ Qué es lo 
que se pretende? ¿ Que las industrias del 
cobre paraliceu? ¿ Que ninguna de ellas tra­
baje f ¿ Que queden sin alimentación Y sin 
comida sus obreros y empleados? 

y ahora se aprobará el artículo 20. y su 
aplieación quedará sujeta a este decreto pu­
blicado hoy en el Diario Oficia.l. 

El Reñor Opaso. - ¿ Me permite, señor 
Presidente? 

El señor Lafertte. - :l\fientras, por una 
parte, se acuerda entregar a las industrias 
todo el cobre que necesiten, por otra parte, 
se retringe su abastecimiento dejándolo en­
tregado al "control" del Comisariato. 

El señor Poklepovic. - Entonces. dero. 
guemos el decreto ley que creó el ,Comisa. 
riato. 

El señor Lafertte. - Por las razone» que 
he dado, los Senadorel< comunistas votare. 
mos en contra de este artículo. 

El señor Frei. - ¡, Me permite, señor Pre. 
sidente? 

Creo que hay un mal entendido por par. 
te del señor .8·eñador. 

El señor Lafertte. - Ojalá sea así y Su 
Señoría pueda aclararlo. 
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El señor Freí. - Cuando en la Comisión 
de Hacienda se trató este artículo, se se. 
ñaló, precisamente, que no era posible dar 
al cobre para el consumo interno del País' 
el mi~mo tratamiento que al de expo,rtacióu. 
Si vamos a vender el cobre para 'Consumo 
en el exterior en mil dólares la tonelada, 
por ejemplo, no es posible que vayamos a 
apllical' también los pre,cios del mercado 
mundiall al co'hre destinado a empresas na. 
cionales. Pero, po,r otra parte, es evidente 
que el Estado debe resguardar Ilos intere. 
ses de los consumidores, en forma que las 
empresas manufactureras vendan sus pro. 
ductos al consumidor nacional a un precio 
que guarde relación con el precio a que el 
Estado les entregó el cobre como mate,ria 
prima. N o sería posIble que, habiéndoseles 
entregado el cobre a 2:7,5 centavos de dó. 
lar la libra, vendieran después el c<Jbre 
elaborado sobre la base del precio mun. 
dial. porque habría una ganancia ilícita. 
Para evitar e'sto, en la Comisión se conver· 
só y discutió sobre este punto y, median. 
te este decreto, se cumplió lo acordado en 
'esas conversaciones, relativo a que se de. 
dararía el cobre artículo de primera nece. 
sidad, con el solo objeto de fijar los pre. 
cios de los artículos de cobre manufactu. 
rados en relación con el de la materia pri. 
ma. 

Yo canoz,co 'las idea's de Su Señoría, que 
siempre ha estim-ado que el cons,umidor de. 
Ib~ ser defendido, Pero, por otra parte, no 
debemos lesionar los legítimos intereses de 
las empresas. Ahora bien, puedo decir que 
este artículo 2. o se conjug-a racionalmente 
con el decreto que ha sido publicado, en 
forma de amparar lo" derechos de unos y 
de otros. 

No se trata, en consecuencia, de favore. 
cer Jisa y llanamente a las' empresas, sino, 
por 1ma parte, de hacer una excepción en 
favor del consumidor nacional, cO'locándo. 
lo en distinto plano que al consumidor ex. 
tranjero y, por otra parte, evitar que, si 
se le entrega el cobre a 27,5 centavO',; de 
dólar la líbra. venda después -los artículos 
manufacturados a Un 'precio que no guarde 
relación con ese precio a que obtuvieron 
la materia prima, sino con el nrecio mun. 
dial del cobre.' / ~ . 

El señor Rivera. - Estas explicaciones 

del Honorable señor Freí se contradicen 
,con el informe de la Comisión. 

Según el señor Senador, el decreto a que 
se ac'aba de dar lectura tiene por objeto 
fijar el precio del cdbre manufacturado, 
a fin de que los manufactureros no vendan, 
en el País, haciendo ganancias exorbitan. 
tes" basadas en el precio del mercado mun. 
dial. Pues bien, el infor.me dice lo contra. 
rio. En efecto, expresa lo 'siguiente: "Sin 
embargo, Chile cuenta con una industria 
elaboradora .del cobre, con un capital y 
reserva de aproximadamente 550 millones 
de peso~ y que o,cupa un número conside. 
,rabIe de empleados y obreros. E':; necesario 
velar por que el mercado interno del cobre 
no sUfra alteraciones de precio que se tra. 
ducirían en nuevos factores de alza del cos. 
to de lp. vida. 

"No obstante, en las circunstancias ac. 
tuales, mantener esta industria y, en con­
secuencia, los precios de venta, se tradu. 
ce en una menor entrada fi!:lcal que 'puede 
estimarse como una prima setatal. 

"En efedo, si se considera que hoy día 
Chile puede cO'locar en el merM.do extran. 
jero la totalidad del 20 por ciento que se ha 
reservado de la producción nacional y te. 
nemas en cuenta que el mercado interno 
conlsume ¡alrededor de' 10.000 'toneladas 
anuales, el hecho_de entregar este co'bre a 
600 dólares en vez de venderlo a 1.200 
dólarse importará al Fisco una pérdida de 
6 millones de dólares,_ o sea, de 540 miNo. 
nes de pesos al cambio actual de 90 pesos 
por dólar. 

"Sin embargo, esta menor entrada fiscal 
se justifica si se tiene en cuenta que se 
trata de cobre elaborado destinado' al con. 
sumo' interno y que un aumento de precio 
de la materia prima involucra un alza pa. 
,ra para el consumidor, quien pa'!:la a ser el 
beneficia,rio de lo qne podría llamarse una 
prima estatal". 

En consecuencia, por un lado se dice que 
no se quiere que se gane esta diferencia, 
pero, por otro, se está dando a la industria 
nacional una sobreganancia. Y esta sobre­
ganancia, que se aprecia en 540 millones de 
pesos, le es quitada por el decreto. 

El señor Freí. - i Me está dando toda la 
razón, señor Senador 1 



984 DIARIO DE SESIO NES DEL SENADO 

El señor Rivera. - Pero digo que por el 
decreto se le quita esa sobreganancia. 

El señor Amunátegui. - El decreto fija 
el precio al cobre elaborado, de modo que 
el consumidor es el beneficiario. 

El señor Rivera. - Pero no le da a la 
empresa la ganancia de que se habla 

El señor Amunátegui. - Así es. El con­
sumidor es el beneficiario. 

El señor Frei. - Precisamente, no se le 
da a la empresa. La parte del informe que 
el Honorable señor Rivera ha leído, confir­
ma -éxactamente mis palabras. 

El señor Infante (Ministro de Economía 
y Comercio). - Exactamente. 

El señor Amunátegui. - El beneficiario 
pasa a ser el consumidor. 

El señor Frei. - Si me perdona un mo­
mento Su Señoría, nos vamos a entender. 

Lo que está diciendo ahí el informe es lo 
siguiente: si el Estado vendiera este cobre 
al exterior, lo vendería al precio de 1.200 
dólares por tonelada; pero, cuando lo ven­
de a las empresas para el consumo interno, 
se lo vende a 600' dólares. El Estado está 
renunciando a la diferencia de precio. Pe­
ro, al hacerlo, declara artículo de primera 
necesidad al cobre elaborado. ¿Para qué? 
Con el objeto de que, si se ha vendido la ma­
teria prima a 600 dólares, que el producto 
(,laborado sea vendido al consumidor na­
cional a un precio que guarde rela­
ción con esos 600 dólares, y no a un 
precio basado en el precio mundial, de 1.200 
dólares. O sea, se estft defendiendo a la em­
presa nacional manufacturera al entregarle 
la materia prima a su precio justo, pero, al 
mismo tiempo, se está evitando que esa em­
presa pueda vender en relación al Jll'ecio 
mundial, de 1.200 dólares. Que venda en 
relación con el precio real, de 600 c1ólal'cs. 

El señor Rivera. - Este es el argumento 
que se da para demostrar que se estft be­
neficiando a la industria manufacturera 
nacional... 

El señor Freí. ~ No. Al consumidor. 
El señor Rivera. - Establezcamos bien 

los hechos. Entonces, ¿ no se fayoreee en 
absoluto a la industria manufacturera na­
cional? 

El señor Freí ~- Es decir, se la favor<3ce ... 
El señor Rivera. - N o se beneficia en ab­

soluto. 

El señor Freí. - Voy a explicarlo. N o se 
beneficia por una diferencia de precio, pero 
sí en el hecho de que el País consuma 20.000' 
toneladas a un precio justo. Se le entrega­
rán las 20 ó 30 ó 40 mil toneladas que ne­
cesite para el consumo nacional, y sobre 
ellas se le permitirá obtener la utilidad que 
legítimamente le corresponda. 

El señor Amunátegui. -. O sea, la indus­
tria nacional no será favorecida por una di­
ferencia de precio. 

El señor Rivera. - Esto es lo que quería 
dejar establecido. Por un lado, no se per­
mite a la industria nacio~al exportar, para 
que no gane con el sobrepn~cio del cobre; 
y, por otro lado, no se le permite tampoco 
ninguna diferencia extraordinaria de pre­
cio en el mercado interno. 

El señor Freí. - N o, señor. En el artícu­
lo tercero ... 

El señor Aldunate. -.- El artículo 40. le­
gisla sobre la exportación, por parte de esas 
empresas, de cobre elaborado. 

El señor Amunátegui. -- El Honorable 
señor Rivera tiene razón cuando sostiene 
que la industria nacional no se beneficia si­
no en el sentido de tener asegurado su apro­
visionamien too 

BI señor Frei.-Eso es. 
Bl srñor Lafertte.-Escuchemos al señor 

1Tinistro. 
El s(~ñor Infante (J\finistro de Economía 

y Comercio) .-La industria nacional obten­
drá la legítima utilidad que le corresponda 
por la elahoración, por los capitales inver­
tidos, Dor la amortización de equipos, reno­
vación de su maquinaria, etc .. 

Posihlemente, el señor Senador ignora 
que, actualmente, el público está pagando, 
en el mercado interno, precios muy eleva­
dos 1101' los productos manufacturados de 
cobre o de sus aleaciones. I..Ios precios que 
paga el público oscilan entre 1.500 y 2.000 
dólares la tonelada. 

llesnlta, desde todo punto de vista, in­
justo que una materia prima que se ya a 
entregRT a 600 dólares, puedn sel' vendida 
al público consumidor, en forma de artículo 
elaborado, a un precio que no guanle rela­
ción ninguna con los costos de la materia 
prima y de la elaboración. 

Bse ha sido el fundamento de este decre­
to, que será objeto de un minucioso estudio 
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en lo tocante a fijación de precios y al mar­
gen de utilidad de la industria, a fin de que 
no se produzcan perjuicios o daños de nin­
guna especie. 

El señor Rivera.~ Ya tenemos experien­
cia sobre lo que significa la intervención 
del Comisariato General de Subsistencias y 
Precios en estas materias. En este caso, lo 
que va. a ocurrir es que se perjudicará en 
forma gravísima a la industria nacional, 
porque el Comisariato no hace sino pertur­
bar a todas las industrias. 

El señor Amunátegui.-En realidad, de­
bemos reconocer que su gestión no ha sido 
un éxito. 

El señor Rivera.- Además, señor Presi­
dente, ¿ qué ocurre en otros países? 

Aquí estamos metiendo a la industria na­
cional. hasta cierto pU::lto, en un "zapato 
chino". En Estados Unidos, la industria na­
cional no tiene estas restricciones; elabora 
su eobre y lo vende libremente para fabri­
eación de automóviles, maquinarias de fe­
rrocarriles, etc ... Aquí, en nambio, queremos 
meter la industria nacional en este "zapato 
chbo", o sea. arruinarla. 

El señor Frei.-En Estados Unidos, se 
fisea liza el precio de todas las mercaderías. 

El señor Rivera.-- j No, Honorable Sena­
dor' 

El señor Frei.-Pero es mucho más efec­
tivo el Comisariato. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre. 
sidentp).- El Honorable señor Tomic ha 
formulado indicación para 11rOlTogal' la 
hora hasta las ocho. 

El señor Lafertte.-N G. señor Presidente. 
El señor Ocampo.-No, señor Presidente. 
El señor Alessandri, Clon Fernando (Pre-

Bidente) .--'-Solicito el acuerdo de la Sala 
para prorrogar la sesión hasta las ocho. 

El señor Lafertte.-Hasta las siete y me­
rlin, señor Presidente. 

El señor Allende. - Señor Presidente, 
nos comprometimos ,a prorrog-ar la hora 
hasta la:s siete y media. Si ahora la prorro­
gamos hasta las ocho, ¿ qué va a ocurrir? 
Que yo pediré la palabra y hablaré media 
hora sobre el artículo 2. o . 

El señor Amunátegui. - ioOtra media 
hora más? 

El señor Allende. - 'Ahora, deseo que al-

guno de los miembros de la Comisión me 
aclare algunas cosas. 

¿ Qué garantía de abastecimiento tienen 
las empresas manufacturera's nacionales 1 

El señor Tomic. - Tienen todas las ga~ 
rantías, Honorable colega. En esto n(l hay 
problema. 

E,l señor Opaso. - Para el consumo na_ 
cional, el proyecto da toda clase de garan. 
tía. 

El señor Allende. - j Ninguna 1 
El serior Amunátegui. - La disposición 

contenida en este artículo es, obligatoria pa. 
ra el Banco ,Central, porque dice: "El 
Banco Centrwl venderá, etc.". 

El señOr Allende. - Quiero precÍ':lar mi 
pensamiento ,frente a 'las '~x0Iamaciones 

tan cerradas y compactas de los señores 
Senadores. 

11as compañías manufactureras naciona­
les no tienen ninguna ,garantía de que el 
Banco Central les entregará ,cobre, porque 
en esta disposición no se e'stipula expre. 
samente que las empresas norteamericanas 
deberán entregara esa institución todas 
las materias primas que quiera comprar. 

Existe la ley 7.160~ cuyo espíritu no se 
cumple. Al respecto, quiero recordar al 
Senado que un Coronel de Ejército, .Jefe dI' 
FAl\IAE, Y los gerentes de ::\IADECO y de 
Saic1 manifestaron en la Comisión que estas 
empresas han sielo burladas, y no han podi­
uo comprar oportunamente la materia prima 
qne necesitan. Las empre,sas extranjeras 
se burlan del Gobierllo y ele sus Ministros, 
porque hacen las entrega's cuando se les 
ocnrre. De ahí qne es necesario que el 
:::rtículo l. o garantice al Banco Central la 
cntreg'a de determinadas cuotas de cobre 
por parte de las empresas productoras. 

Deseo que al~!'ún miembro de la Comi­
sión me diga si en este proyecto hay al­
g-ún artículo. o inciso que establezca la 
(Obligación a que me refiero. y que diga 
cuándo y cómo deben las empresa's ame_ 
ricanas hacer las entregas de materia 
prima. 

El señor Tomic. - Pediría que se vota­
ra mi indicación de prórroga de la hora. 

El señor Amuná1¡.egul. - Señor Presi. 
dente, el Honora'ble señor Allende me ha 
concedido una interrupción para contestar 
a SU pregunta. 
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El artículo 20., Honorable Senador, es 
im'perativo, 'Porque dice: "El Banco .cen. 
tral de Chile venderá, etc.". De consi. 
guiente, esa institución tiene la obligación 
de vender a 'las empresas manufacturera's 
nacionales las 'cantidades de metal que 
ellas necesiten. 

El señor Allende. -¿ y quién asegura 
que se entregará cobre al Banco Central? 

El señor Alessandri (don Eduardo). -
b MJe permite, señor Presidente? 

El Honorable señor Allende tiene toda 
la razón, porque el artículo 1. o . no especi. 
fica una obligación perfectamente determÍ­
nada en favor del Banco Central, sino que 
concede a e'sta institución la facultad hi. 
potética de adquirir cobre. Pero no deter. 
mina la obligación de que las empresa',; pro. 
~uctoras entreguen la materia prima, ni 
la cantidad que éstas deberán entregar. 

El señor Lafertte. - Pueden entregar 
una tonelada, si quieren. 

El señor Alessandri (don Eduardo). -
En realidad, no se sabe específicamente la 
cantidad. Por 8'80,el Ronoira'We se:S.or 

Allende tiene -razón cuando quiere que se 
determine dicha cantidad en e[ artículo 1.0 

El señor Alessa.ndri, don. Fernando (Pre. 
sidente). - Debo someter a votación la 
indicación del IIlonorable 'señor Tomic, a 
pesar de que, en mi concepto y en vista de 
lo expresado por el Honorable s,eñor Anen. 
de la prórro,ga de la hora no tiene razón 
de ser, ya que en ningún caso se alcanza. 
ría a terminar la discusión del proyecto. 

El señor Opitz. - Podríamos citar a una 
sesión especial para mafrana. 

El señor Tomic. - No quiero abusar de 
la buena voluntad de mis Honorables co­
ilegas ... 

El 'señOr ,Poklepovic. - ¡No! 
El señor Lafertte. - ¡Son las siete 

y media, señOr Presidente! i 'Que se 'levan. 
te la sesión! 

El señor .AIlessa.ndri, don Fernando (Pre. 
sidente). - Como ha llegado la hora, se 
levanta la sesión" 
~Se levantó la sesión a las 19.30. 

Dr. Orlando OyalI'Z'Iln G., 
Jefe de la R,edacción. 
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ANEXOS 

1 AJOTA AiP.RlOBADA 

SESION 21.a, ORDINARIA, EN 1.0 DF. AGOSTO 
DE 1951. 

Parte pública. 
P,residencia de los señores Alessandri, don 

Fernando y V ásquez. 
(Veáse la asistencia en el Diario de Se­

siones, correspondiente, pág. 852,). 
El señor Presidente da por aprobada el 

acta de la sesión 19.a, ordinaria, en sus par­
,tes púhlica y secreta, en 25 de julio ppdo., 

que no ha sido o'bservada. 
El acta de la sesión 20.a, ordinaria, en 

31 de julio ppdo., queda en Secretaría a 
disposición de los señores Senadores hasta 
la sesión próxima para su aprobación ---

Se da cuenta, en seguida, de los negocios 
que se indican en la versión corre'spondien­
te, pág. 8152. 

Durante la 'Cl1enta, el señor Secretario 
da lectura a una indicación formulada por 
los señores Maira, Correa y Guzmán, para 
que v-uelva a Comi~ión el proyecto que mo­
difica la ley so ore planta y. sueldos del per­
sonal de la Contraloría General de la Re­
pública. 

Usa de la palabra el señor Maira, quien 
recaba de la Sala el acuerdo necesario para 
volver a Comisión este asunto en atención 
a que existen nuevos antecedentes sobre el 
particular_ 

Por asentimiento tácito de la Sala, se 
aprueba esta indicación. 

El señor Presidente declara, en seguida, 
que está por vencer el plazo de urgencia 
del proyecto sobre jubilación y montepío 
para los empleados de las empresas de uti­
lidaa públi"a y declara que el señor Minis­
tro de Salubridad ha llegado a un acuer­
do con los miem!bros de la Comisión que 
estudia este proyecto, acerca de su ulterior 
tramitación. 

El señor Ministro de Saluhridad expre­
sa qUe el Gobierno retirará la urgencia a 
este proyecto; pero, que ha convenido con 
los miembros de la Comisión de Trabajo en 

un plazo para despacharlo, que sería hasta. 
el 20 del mes en curso y para que el Senado 
lo despache antes del 30 de e'Ste mismo 
mes. 

Al respecto formula indicación para que 
se acuerden los plazos que ha señalado tan­
to para la discusión de este proyecto en la 
Comisión y en la Sala. 

En discusión estas proposiciones del se­
ñor Ministro de Salubridad, usan de la pa­
labra los señores Rodríguez de la Sotta, 
Durán, Al,lende y Rettíg. 

Cerrado el debate, tácitamente se Muer­
da aceptar la proposición que fija un pla­
zo, hasta el 210 de agosto, a la Comisión de 
Trabajo y Previsión Social para despachar 
este proyecto. 

La proposición que tenía por objeto fi­
jarle plazo al Senado para despachar esta 
iniciativa de ley no es aceptada, 

:L0S señores Ocampo y Allende pregun­
tan a la Mesa 'si el hecho de haberse fija' 
do plazo a. la Comisión para evacuar su" in­
forme implica tratar este proyecto con o 
sin informe de Comisión una vez vencido BI 
plazo, 

El Presidente expresa que la Comisión 
seguramente presentara su informe con 
oportunidad. 

FACIL DESPACHO 

Proyecto de ley de la Cámara de Diputados que' 
autoriza a la Municipalidad de Valdivia para. 
contratar uno o varios empréstitos que le produz­
can hasta la suma de 55.000.000 de· pesos que se 
destinarán :J, la realización de diversas obras de-

adelanto local. 

En discusión g-enera1 este proyecto. tá­
ritnmente S8 da por apTobado en este· trá­
mite. 

Con el asentimiento de la Sala se ~mtra 
a la discusión particular al tenor de sendos 
informes de las Comisiones de Go'bierno y 
de Hacienda_ 

Sin debate y por asentimiento tácito de 
la Sala se dan sucesivamente por aproba' 
dos los 13 artículos que forman el texto 
permanente de este proyecto, en los mismos 
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térmÍnosen qUé lo ha. hecho la Cámara de 
Diputados. 

Se da cuenta, en seguida, de que la Ca' 
misión de Hacienda propone agregar el si' 
guiente art~culo nuevo: 

"Introdúcens'e la's siguientes modifica: 
ciones en la ley N.o 6.2:715, de 28' de septiem' 
bre de 1938: 

a) Reemplázase el inciso segundo del aro 
tículo 1.0 por el siguiente: El capital de la 
sociedad no podrá ser inferior a veinte mi­
nones ($ 20.000.000.-), ni superior a cua' 
réñta y cinco millones' ($ 45.000.000.-). 

b) Elévase a la cantidad de $ 2:5.'000.000, 
el aporte de,l Fisco a la formación del ca' 
pital de la sociedad a que se refiere el aro 
tículo 1.0, reemplazado par el artículo 1.0 
de la ley N.O 8.745, de 22 de febrero de 
1947, para lo cual el Presidente de la Re' 
pública podrá contratar un empré'stito que 
produzca hasta la suma de $ 15.000.000, en 
las condiciones y para los fines :;,eñalados 
en el articuló 3.0. 

e) El'évase a la cantidad <le :$ 5.iJOO.000, 
la autorizacionconcedida a la Municipali' 
dad de Valdivia pOr el artículo 7.0 de la 
misma ley. 

d) Substitúyese en la letra a) del artícu' 
10 8.0 de la misma ley, la cifra $ 500.0001, 
por la de $ 5.000.000, y, 

e) Substitúyese en el al' tícll'l o 4.0 de la 
misma ley, la cifra $ 2.500.0010, por 
$ 5.000.000, debiendo la Empresa de los Fe­
rrocarriles del Estado imputar esta dife' 
rencia a su presupuesto de 19,52". 

Sin debate y por asentimiento tácito 
de la Sala, se aprueba este artículo nuevo. 

Se pone en discusión el artículo 1.0 tran­
sitorio. 

Se da cuenta de que la Comisión de Go, 
bierno propone sustituir su inciso primero 
por el siguiente: 

"Artículo 1.0- Autorízase al Presidente 
de la República para invertir hasta la can­
tidad de $ 9.400.000, con motivo del IV 
centenario de la ciudad de ValdiYia. suma 
que será entregada a la 'Municipalidad de 
esa ciudad, 15 días después de la publica­
ción de esta ley en el Diario Oficial". 

Por su parte, la Comisión de Hacien(la 
propone sustituir su inciso segundo y fi­
nal, por el siguiente: 

"El gasto que demande la aplicación de 

este articulo se imputará al mayor rendi­
miento de la cuenta c-57-Impuestos moro­
sos fiscales del año anterior". 

Tácitamente se aprueban las enmiendas 
propuestas por las Comisiones de Gobier­
no y de Hacienda a este artículo. 

El artículo 2.0 transitorio se da tácita­
mente por aprobado en los mismos térmi­
nos en que lo ha hecho la H. Cámara. 

Se pone en discusión el artículo 3.0 trall­
i"dtorio. 

La Comisión de Gobierno propone agre­
garle la siguiente letra nueva: 

"i) Para la realización del campeonato 
internacional de boga en dicha ciudad 
$ 1.400.000", 

El señor Allende formula indicación pa­
ra redactar esta letra nueva que propone 
la Comisión, en los siguientes términos: 

"i) Para que la l. Municipalidad de Val­
divia, por intermedio de la Federación del 
Remo Amateur, realice el campeonato Sud­
americano de Remo, $ 1.400.000". 

El señor Maza ~opone modificar esta 
indicación del señor Allende, suprimiendo 
la frase intercalada de la glosa de la letra 
i) y que dice: "por intermedio de la Fe­
deración del Remo Amateur". 

Usan de la palabra acerca de estas indi­
caciones los señDres Allende, Frei y Maza, 
quien, no insiste en su indicación. 

Cerrado el debate tácitamente se aprue­
ba la letra i), en los términos propuestos 
por el señor Allende. 

l,os artículos 4.0 y 5.0, transitorios. se 
dan sucesiva y tácitamente 'por aprobados 
en los mismos términos en que vienen pro­
puestos en el proyecto de la H. Cámara. 

Queda terminada la discusión de este 
proyecto y su texto aprobado es el siguien­
te: 

Proyecto de ley: 

"Artículo 1.0- AutorÍzase a la Munici­
palidad de Valdivia para contratar directa­
mente o por medio de la emisión de bonos 
uno o más empréstitos que produzcan has, 
ta la suma de cincuenta y cinco millones 
de pesos ($ 55.000.000) con la Caja Nacio­
nal de Ahorros u otras instituciones de cré­
dito nacionales o extranjeras, o con com­
pañías de seguro, o particulares, a un inte-
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rés no superior al 10% anual y con una 
amortización que extinga. la deuda en el 
plazo máximo de siete afios. 

Si los empréstitos se contrataren en bo­
nos, éstos ganarán un interés no mayor del 
8% anual y. una amortización acumulativa, 
también anual, no -inferior al 1%. Estos 
bonos no podrán colocarse a un precio in­
ferior al 84% de su valor nominal. 

Artículo 2.0- Para los efectos de la 
eontratación de los empréstitos o présta­
mos que se indican en el artículo anterior, 
no regirán las disposiciones restrictivas que 
€stablecen las leyes orgánicas de las insti­
tuciones a que se refiere dicho artículo. 

Artículo 3.0- Si no se contrataren los 
empréstitos o préstamos a que se refieren 
los artículos anteriores, o se contratare so­
lamente una parte de ellos, el producto de 
los impuestos que se establecen en esta ley 
se invertirá directamente en la ejecución 
de las obras indicadas en el artículo 6.0. 

La Tesorería . Provincial de Valdivia 
abrirá una cuenta especial con el producto 
de los iWlJuestos que establece esta ley. 

Artículo 4.0- Para atender el servicio 
de los empréstitos o préstamos autorizados 
por esta ley, y para los fines indicados en 
-el artículo 3.0, en su caso, se establecen los 
siguientes impuestos especiales: 

a) Un centavo por kilógramo trasporta­
do a la mercadería y a los productos desti­
nados al cabotaje, importación y exporta­
ción, que se movilicen en lanchas o vapo­
res entre Valdivia y Corral; 

b) El producto de una emisión de estam­
pillas conmemorativas del IV Centenario 
de la fundación de la ciudad de Valdivia, 
por un valor de $ 10.750.000. 

Para dar cumplimiento a la disposición, la 
Dirección General de Correos y Telégrafos 
emitirá una edición especial con las carac­
terísticas que ella señale, por el número de 
ejemplares y tipos siguientes: 5.000.000 de 
$ 0,60; 2.000.000 de $ 1; 1.000.000 de $ 2; 
500.000 de $ 2,50 y 500.000 de $ 5. 

El producto de la venta de las estampi­
llas indicadas será depositado en la cuenta 
especial a que se refiere el inciso segundo 
del artículo 3.0; 

c) Sobretasa adicional de 5 %. de ¡m pues­
to sobre el valor de las entradas a los tea-

tros, cines y demás espectáculos públicos en 
la comuna de Valdivia; 

d) Uno por mil adicional sobre las con­
tribuciones a los bienes raíces de la comu­
na de Valdivia, con excepción de los ubica­
dos en la Isla Teja; 

e) Diez centavos ($ 0,10) por pulgada 
de madera que se produzca en la provin­
cia de Valdivia. 

Artículo 5.0 - Los impuestos que se es­
tablecen en el artículo anterior regirán des­
de e] dia primero del mes siguiente al de 
la fecha de la publicación de la presente 
ley, con excepción del establecido en la le­
tra d)·. que regirá desde el semestre si­
guiente y que deberá pagarse CO!ljunta­
mente con el impuesto territorial. Todos 
los impuestos indicados continuarán en vi­
gencia hasta el total cumplimiento de las 
obligaciones que contraiga la Municipali­
dad de Valdivia en conformidad al artículo 
1.0 de esta ley, o hasta la total ejecución de 
las obras a que se refiere el artículo 6.o.. 

Artículo 6.0 - El producto de los em­
préstitos, préstamos o impuestos señalados 
en los artículos anteriores, se invertirá Í!l­
tegramente por la Municipalidad de Val­
divia en los siguientes fines: 

a) Gimnasio cerrado .. .. " 
b) Biblioteca Pública y Sala 

de Conciertos ... '" .. . 
c) Mercado Municipal ..... . 
d) Pavimentación de barrios 

obreros '" .,. .. .. .. 
e) Para contribuir al pago de 

las expropiaciones autori­
zadas por el artículo 5.0 
del Decreto Supremo N.o 
2.825, de 1.0 de julio de 
1947, que fijó el texto de­
finitivo de las leyes sobre 
construcción de un hotel 
e~l Valdivia '" '" ... . 

f) Para el pago de expropia­
ciones que se efectúen para 
abrir nuevas calles en con­
formidad al Plano Regula-
dor .... ,. '" '" ... " 

g) Urhanización de la Ave­
nida Costanera '" ... '" 

$ 10.000.000 

5.000.000 
6.000.000 

5.000.000 

6.000.000 

2.000.000 

1.000.000 
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h) Urbanización de los ba­
rrios Isla Teja y Las Ani-
mas .....•.... , .•.• 

i) Urbanización y hermosea­
miento de los balnearios 
Niebla y Valdivia ... . .. 

j) Ampliación y mejoramien­
to del alumbrado público 
de la comuna '" 

k) Transformación de la Pla­
za de la República ... . .. 

1) Para la suscripción de ac­
ciones de la Sociedad Cons­
tructora de Establecimien­
tos Educacionales, con el 
objeto de construir un 
Grupo Escolar en el predio 
que actualmente ocupa la 
Escuela N.O 1 de Valdivia 

m) Para la suscripción de ac­
ciones de la Sociedad Cons­
tructora de Establecimien­
tos Educacionales, con el 
objeto de iniciar la cons­
trucción de la Escuela N or­
mal "Camilo Henríquez" 
en los terrenos que para 
ello dispone' el Ministerio 
de Educación ... .. . .. 

n) Para terminación, urbani-
'zación, hermoseamiento del 
campo de exposiciones de 
la Sociedad Agrícola y Ga­
nadera de Valdivia (SA­
VAL) '" ...... 

ñ) A la Autoridad Eclesiásti­
ca, para la modernización 
de la fachada de la Igle­
sia Catedral ... ... .'. . o 

4.000.000 

1.000.000 

2.000.000 

1.000.000 

5.000.000 

5.000.000 

1.000.000 

1.000.000 

Total '" ... " .... '. $ 55.000.000 

Artículo 7.0 - Corresponderá a la Mu­
nicipalidad de Vaidivia determinar la prio­
ridad de las inversiones señaladas en el 
artículo anterior, como, asimismo, invertir 
los fondos sobrantes que dejaren algunas 
de las obras que dicha disposición seña'la, 
los cuales sólo podrán emplearse en otra u 
otras de esas mismas obras. En ambos ca­
sos, la resolución deberá ser adoptada con 

el voto conforme de los dos tercios de los 
Regidores en ejercicio. 

Artículo 8.0 - Las sumas que perciba la 
Municipalidad de Valdivia por concepto de 
intereses y dividendos de las acciones a 
que se refieren las letras 1) y m) del ar­
tículo 6.0 ingresarán a la cuenta especial 
que debe abrir la Tesorería Provincial de 
Valdivia, de acuerdo con lo que dispone el 
inciso segundo del artículo 3.0 de esta ley. 

Artículo 9.0 - Si los recursos a que se 
refiere el artículo 4.0 resultaren insuficien­
tes o no se obtuvieren en la oportunidad 
debida para la atención del servicio de las 
deudas, la Municipalidad deberá completar 
las sumas necesarias con cualquiera clase 
de fondos de sus rentas ordinarias o extra­
ordinarias. Si, por el contrario, hubiere ex­
cedente y los empréstitos o préstamos hu­
bieren sido contrátados totalmente, se des­
tinará él, sin descuento alguno, a amortiza­
ciones extraordinarias. 

Artículo 10. - El pago de intereses y 
am ortizaciones ordinarias y 'extraordina­
rias lo hará la Caja Autónoma de Amorti­
zación de la Deuda Pública, para cuyo 
efecto la Tesorería Comunal de Valdivia, 
nor intermedio de]a Tesorería General, 
pondrá oportunamente a disposición de di­
cha Caja los fondos necesarios para cubrir 
tales pagos, sin necesidad de decreto del 
\ lr"lile en el caso de que éste no haya si­

do dictado en la debida oportunidad. 
Artículo 11. - La 1\Iunicipalidad debe­

rá consultar en su presupuesto anual, en la 
Partüh de Ingresos Ordinarics, los recur­
sos que destina esta ley al servicio de Jos 
I'mpréstitos o préstamos; en la Partida de 
Egresos Ordinarios, ]a cantidad a que as­
('iende dicho servicio por intereses y amor­
ti7:[1ciones ordinarias y extraordinarias del 
,." lor (le los honos emitidos o pré"tamo'i. en 
su caso; en los Ingresos de la Partida Extr,l-
11!'(linaria, los recursos que produzcan la 
rmisión de dichos bonos o los préstamos; 
.v. finalmente, en la Partida de Egresos 
Rxtraordinarios el plan de inversiones au­
torizado. 

Artículo 12. - La Municipalidad deberá 
publicar en la primera quincena del mes· 
de enero de cada año, en un diario o pe­
riódico de la localidad, un estado del ser-
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vicio del empréstito y de las sumas inver­
tidas en el plan de inversiones contempla­
do en el artículo 6.0. 

Artículo 13. - Los nuevos edificios, cu­
ya construcción se inicie a CO:2tar desde la 
fecha de la promulgación de la presente 
ley y quede terminada antes del 31 de di­
ciembre de 1954, estarán exentos hasta el 
31 de diciembre de 1964, de los impuestos 
que gravan la propiedad raíz, con exclu­
sión de aquellos que correspondan a pagos 
de servicios, como pavimentación, alcanta­
rillado, agua potable y otros análogos. 
Igual exención se establece para los pro­
pietarios que construyan muelles, varaderos 
y hangares en la comuna de Valdivia. 

Artículo 14.- Introdúcense las siguien­
tes modificaciones en la ley N.O 6.275, de 
28 de septiembre de 1938: I 

"a) Reemplázase el inciso segundo del ar­
tículo 1.0 por el siguiente: El capital 
de la Sociedad :g.o podrá ser inferior a 
veinte millones ($ 20.000.000.-), ni superio-::, 
a cuarenta y cinco millones ($ 45.000.000). 

b) Elévase a la cantidad de $ 25.000.000.­
el aporte del Fisco a la formación del capi. 
tal de la sociedad a que se refiere el artícu­
lo 1.0, reemplazado por el artículo 1.0 de la 
ley N.O 8.745, de 22 de febrero de 1947, pa· 
ra lo cual el Presidente de la República po­
drá contratar un empréstito que produzca 
hasta la suma de $ 15.000.000.- en las con­
diciones y para los fines señalados en el ar­
tículo 3.0. 

c) Elévase a la cantidad de $ 5.500.000.­
la autorización concedida a la }Iunicipali­
dad de Valdivia por el artículo 7.0 de la 
misma ley. 

d) Substitúyese en la letra a) del artícu­
lo 8.0 de la misma leY, la cifra $ 500.000.­
por la de $ 5.000.000; y 

e) Substitúyese en el artículo 4.0 de la 
misma ley, la cifra $ 2.500.000.- por 
$ 5.000.000.-, debiendo la Empresa de los 
Ferrocarriles del Estado imputar esta dife­
rencia a su presupuesto de 1952". 

Artículos transitorios 

"Artículo 1.0- Autorízase al Presidente 
de la República para invertir hasta la can­
tidad de $ 9.400.000.-, con motivo del IV 

.. 

Centenario de la ciudad de Valdivia, suma 
que será entregada a la Municipalidad de 
esa ciudad, 15 días después de la publica­
ción de esta ley en el Diario Oficial. 

El gasto que demande la aplicación de es­
te artículo se imputará al mayor rendimien­
to de la Cuenta C 57 Impuestos Morosos 
Fiscales del año anterio_r. 

Artículo 2.0- Créase, hasta el 31 de di­
ciembre de 1952, una Comisión con perso­
nalidad jurídica denominada "Comisión Pro 
IV Centenario de Valdivia", con domicilio 
en dicha ciudad, la cual estará compuesta 
por las siguientes personas' 

a) Intendente de la Provincia, que la pre­
sidirá; 

b) Alcalde de Valdivia, que será su Vice­
presidente; 

el Presidente de la Corte de Apelaciones 
de V aldi vía; 

d) Obispo de Valdivia; . 
e) General de la IV División l\Iilitar; 
f)-Jefe de la XVI Zona de Impuestos In-

ternos; 
g) Presidente de la Cámara de Comercio 

e Industrias de Valdivia; 
h) Presidente de la Asociación de Comer­

ciantes Minoristas; 
í) Presidente de la Socied-ad Agrícola y 

Ganadera de V aldi via ; 
j) Director del Diario "El Correo de Val­

divia" ; 
ki Presidente del Comité de Defensa y 

Adelanto de Valdivia; 
1) Un representante del Colegio de Ar­

quitectos d~ Valdivia; 
m) Presidente del Consejo Local de Da. 

portes; 
n) Delegado local del Instituto de Con­

memoración Histórica; 
ñ) Un representante de los empleados 

particulares, uno de los sindicatos obreros 
de Valdivia y otro de la Federación Provin­
cial Mutualista de la provincia de Valdivia 
designados todos por el Presidente de l¡ 
República; 

o) El Rector del Liceo de Valdivia; 
p) La Directora del Liceo de Niñas de 

Valdivia; 
q) El Inspector Provincial de Educación 

de Valdivia, y 
r) Dos Regidores de la Municipalidad da 
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Valdivia, elegidos en una sola votación por 
la propia Corporación. 

La Comisión, una vez constituída, desig­
nará de entre sus miembros un Secretario. 

Artículo 3.0- La Comisión que se crea 
por el artículo anterior administrará e in­
vertirá las sumas previstas en el artículo 
1.0 transitorio y las erogaciones o donacio­
nes que se hicieren para las festividades del 
IV Centenario, en los siguientes fines: 

a) Para la ejecución y termi-. 
nación de obras en el Es­
tadio Municipal .. .. .. 

b) Al Cuerpo de Bomberos dI) 
Valdivia, para la renova­
ción de su material .. . .. 

e) Para la adquisición de un 
terreno que se donará a la 

. }i'undación de Viviendas de 
Emergencia y aporte a la 
mISma entidad para cons­
truír una población en Val-
divia .. " " ....... . 

d) Aporte a la Sociedad crea­
da para construír un Hotel 
en 'Valdivia, en conformi­
dad al Decreto Supremo 
N.o 2.825, de 1.0 de julio 
de 1947, que fijó el texto 
refundido de las leyes N.os 
6.275, 7.922 Y 8.745, para 
la adquisición de un barco 
de turismo para la navega­
ción fluvial " .. .. .. .. 

e) Para contribuír a la adqui­
sición de un piano de con­
eierto por la Sociedad Ami­
gos del Arte de Valdivia . 

f) Para terminar la construc­
ción del Club Autobote de 
Valdivia .. .. 

g) Para terminar los trabajos 
del edificio de la Sociedad 

Colonia Infantil y de la Es­
cuela-Hogar de Valdivia 

h) Para adquisición y repara­
ción del edificio para el 
Hogar del Niño de la mis-
ma ciudad ......... . 

i) Para que la l. Municipali­
dad de Valdivia, por inter­
medio de la Federación del 

$ 2.500.000 

800'.000 

1.000.000 

1.000.000 

200.000 

500.000 

1.000.000 

1.000.000 

Remo Amateur, realice el 
Campeonato Sudamerica-
no de Remo .. .. .. ... 10400.000 

TOTAL ...•.•.... $ 9.400.000 

Si de alguno de estos rubros quedaren 
fondos sobrantes, o se obtuvieren por las 
erogaciones o donaciones cantidr.cles f>11pe­

riores a la indicada en el artículo 1.0 tran­
sitorio, la Comisión Pro IV Centenario po­
drá invertir tales excedentes en otros de los 
rubros señalauos en el inciso anterior, por 
acuerdo adoptado por los dos tercios de 
sus miembros. 

Artículo 4.0 La Tesorería Provincial de 
Valdivia abrirá uná cuenta especial para el 
movimiento de los recursos a que se refie­
ren los artículos 1. o y 3. o transitorios. Los 
giros deberán hacerse en cada caso con la 
firma del Presidente y del Secretario de la 
Comisión. 

Artículo 5.0- Al término de sus funcio­
nes, la Comisión rendirá cuenta de las in­
versiones a la Contraloría General de la Re­
pública". 

Proyecto de ley de la H. Cámara de DiputMos. 
que libera de derechos de internación 'Y otros gra­
vámenes a la internación de papas, a que se 

refiere la Partida 136 del Arancel Aduanero 

En discusión general y particular este 
proyecto, usa de la palabra el señor Torres 
quien propone aplazar su discusión hasta 
la sesión del martes próximo, a fin de dar 
oportunidad al señor Ministro de Agricul­
tura o al señor Ministro de Hacienda para 
exponer algunos antecedentes relacionados 
con esta materia. 

Usan de la palabra los señores Amun{,­
tegui, Frei, Ministro de Hacienda y Torres 
ouien, no insiste en su indicación. 

Cerrado el debate, tácitamente se aprue­
ba este proyecto. 

Su texto es el siguiente: 

Proyecto de ley: 

"Artículo único.- Libérase de derechos 
de internación, al~acenaje, de los impues­
tos establecidos en ,_. decreto de Hacienda 
N.O 2.772, de 18 de agosto de 1943, y sus 
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modificaciones posteriores, y, en general, 
de todo derecho o contribución que se per­
ciba por intermedio de las Aduanas, la in­
fernación de papas, a que se refiere la Par­
tida 136 del Arancel Aduanero. 

La presente ley regirá por el plazo dI) 

un año, contado desde el 1.0 de enero de 
1951". 

Proyecto de ley de la Cámara de Diputados so­
bre autorización a la Municipalidad de Bnin para 
contratar un empréstito que produzca hasta la; 

suma. de $ 5.000.000 

En discusión general este proyecto, táci­
tamente se da por aprobado en este trámi­
te. 

Con el asentimiento de la Sala, se entm 
a la discusión particular y en ella, se dan 
~ucesiva y tácitamente por aprobados 10<; 
artículos 1.0, 2.0 y 3.0, en los mismos tér­
minos en que lo ha hechQ, la H. Cámara. 

Se pone en discusión el artículo 4.0. 
Se da cuenta de que la Comisión de Go­

bierno propone sustituir la frase final que 
dice: "podrá alterar las inversiones seña­
ladas en el artículo anterior o determinar 
el empleo de los fondos que dejare sobran­
tes una o alguna de dichas obras", por <)s­
ta otra: "podrá aumentar o disminuir el 
monto de cada una de las inversiones se­
ñaladas en el artículo anterior y determi­
nar el empleo de los fondos que dejare so' 
brantes alguna de dichas obras". 

Tácitamente se aprueba este artículo jun­
tamente con la modificación que le propo, 
ne la Comisión de Gobierno. 

Se pone en discusión el artículo 5.0. . 
La Comisión de Gobierno propone susti· 

tuir, en el penúltimo inciso, las palabras: 
"establecida en" por "a que se refiere". 

Tácitamente, también, se aprueba este ar­
tículo y la modificación que le introduce 
la Comisión. 

Los artículos 6.0, 7.0, y 8.0, se dan suce­
siva y tácitamente por aprobados, en los 
mismos términos en que lo ha hecho la H. 
Cámara. 

Queda terminada la discusión de este 
proyecto y su texto aprobado es el siguien­
te: 

Proyecto de ley: 

"Artículo 1.0- Autorízase a la Munici­
palidad de Buin para contratar un eJUprés­
tito en bonos que produzca hasta la suma 
de $ 5.000.000, a un interés no superior al 
8% y con una amortización acumulativa 
mínima, también anual, de un 1%. Los bo­
nos se emiti.rán por intermedio de la Teso­
rería General de la República. 

En caso de que la Municipalidad no pu­
diere colocar el empréstito a que se refiere 
el inciso anterior, queda autorizada para 
contratar directamente con la Caja Nacio­
nal de Ahorros u otra institución d~ crédi­
to, uno o varios préstamos hasta por la 
eantidad de $ 5.000.000, a un interés máxi­
mo del 10% anual y '3on una amortización 
que extinga la deuda en un plazo no supe­
rior a 7 años. 

Artículo 2.0- Facúltase a la Caja Na­
cional de Ahorros para tomár el o los prés­
tamos a que se refiere el artículo anterior, 
para cuyo efecto no regirán las disposicio­
nes restrictivas de su ley orgánica. 

Artículo 3.0- La Municipalidad de Bllin 
invertirá íntegramente el producto del em­
préstito o de los préstamos que obtenga en 
conformidad a esta ley en las siguientes 
obras: 
a) Compra de terrenos p~ra 

construir estadios munici­
pales en los pueblos de la 
comuna y mejoramiento de 
los existrntes .. .. .. .. $ 1.000.000 

b) Compra de terrenos que se­
rlín de>;tinaf1os a parques o 
plazas y hermoseamiento 
de. los actuales .. ., .. .. 

c) Terminación del edificio 
municipal .. .. .. .. .. 

d) Compra de aedones de la 
Sociedad Constructora de 
Establecimientos E d u ca-
cionales eon el objeto de 
que esta Institución levan-
te edificios en los pueblos 
de la comuna ., .. .. .. 

e) Compra de terrenos y cons-
trucción de un -edificio pa­
ra Teatro Municipal .. .. 

500.000 . 

300.000 

1.200.000 

2.000.000 
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Artículo 4.0- La Municipalidad de Buin 
por acuerdo adoptado en sesión municipal 
con el voto conforme de los dos tercios de 
sus regidores en ejercicio, podrá aumentar 
o disminuir el monto de cada una de las 
inversiones señaladas en el artículo ante­
rior y determinar el empleo de los fondos 
que dejare sobrantes alguna de dichas 
obras. 

Artículo 5.0- Destínanse al pago del 
servicio del empréstito o préstamos que se 
contraten en conformidad a esta ley: 

a) Las entradas provenientes de la con­
tribución de un uno por mil sobre los bie­
nes raíces que establece el artículo 27 del 
texto refundido de la Ley de Rentas Mu­
nicipales aprobado por Decreto Supremo 
N.O 2.688 del Ministerio del Interior de 30 
de abril de 1946 j , 

b) Los intereses que produzcan las accio­
nes de la Sociedad Constructora de E~ta­
blecill1ientos Educacionales, que adquirirá 
la Municipalidad de acuerdo con lo que 
dispone la letra d) del artículo 3.0 de la 
presente ley, y 

c) La cantidad que se destina anualmen­
te en el Presupuesto para obras nuevas en 
conformidad a 'la Ley de' Organización y 
Atribuciones de las Municipalidades. 

La contribución a que se refiere la letra 
a) del presente artículo regirá hasta la to­
tal cancelación del empréstito o préstamos 
que se contraten y sólo podrá ser inverti­
da en el servicio de éstos. 

En caso de que el producto de las con­
tribuciones a que se refieren los incisos an­
teriores sea insuficiente para el pago del 
servicio del empréstito o préstamos. la ~I'-1-

nicipalidad deberá completar con sus ren­
tas ordinarias la suma necesaria para di­
cho servicio. Si, por el contrario, hubiere 
excedente, éste se destinará, sin decluccio­
ne:,; de ninguna especie, a amortizaciones 
extraordinarias. 

Artículo 6.0- El pago de intereses y 
amortizaciones ordinarias y extraordinarias 
se hará pDr intermedio de la Caja Autóno­
ma de Amortización de la Deuda Pública 
para cuyo efecto el Tesorero Comunal, po; 
intermedio de la Tesorería General de 'la 
República, pondrá oportunamente a clispo­
'sición de dicha Caja los fonclos necesarios 

para cubrir el pago, sin necesidad de de­
creto del Alcalde si éste no hubiere sido 
dictado con la oportunidad debida. 

La Caja de Amortización atenderá el pa­
go de este servicio de acuerdo con las nor­
mas establecidas por ella para el pago de 
la deuda interna. 

Artículo 7.0- La Municipalidad deberá 
consultar en su presupuesto anual, en la 
partida de ingresos ordinarios, los recursos 
que destina esta ley al servicio del emprés. 
tito o préstamos; en la partida de egresos 
ordinarios, la cantidad a que asciende di­
cho servicio por intereses y amortizaciones 
ordinarias y extraordinarias; en la parti­
da de ingresos extraordinarios, los recursos 
que produzca la contratación del emprésti­
to o préstamos, y finalmente, en la parti­
da de egresos extraordinarios. la inversión 
de éste. 

Artículo 8.0- La Municipalidad deberá 
publicar en el mes de enero de cada año, 
en un diario o periódico de la cabecera del 
departamento, un estado del servicio del 
empréstito o préstamos". 

Proyecto de ley de la Cámara de Diputados que 
declara exentos de todo impuesto o gravamen a 
la Fundación "Gustavo Valledor Sánchez", como 
asimismo a la renta de cualquiera naturaleza c!ue 

ella perciba, con las excepCiones que indica. 

En discusión general y particular este 
proyecto. tácitamente se da por aprobado, 
sin debate, en los mismos términos en que 
viene formulado. 

Su texto es el siguiente: 

Proyecto de ley: 

"Artículo único. - Declárase exenta de 
todo impuesto a la Fundación "Gustavo 
~a~ledor ,Sánchez", cuya personalidad ju­
rldlCa fue otorgada por decreto del Minis­
terio de Justicia de 11 de septiembre de 
1930, como asimismo las rentas de cualquie­
ra naturaleza que ella perciba, con excep­
ción de los impuestos municipales y de 
aquellos que correspondan al pago de sel'­
vicios como pavimentación y otros simila­
res". 
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:Proyecto de ley de la Oámara de' Diputados que 
concede fondos para la pavimentación del camino 

de Ouricó a Rauco 

En discusión general este proyecto, táci­
tamente se da por aprobado en este trá­
mite. 
, Con el asentimiento de la Sala, se entra 
a la discusión particular, Y en ella, se dan 
sucesiva y tácitamente por aprobados, los 
seis artículos de que consta, en los mismos 
términos en que lo ha hecho la Cámara de 
Diputados. 

El proyecto aprobado lo fué en los tér­
minos que constan del publicado en los Ane­
xos de la sesión lOa., pág: 358. 

ORDEN DEL DIA 

Informe de la Oomisión de Hacienda recaido en 
diversos proyectos de ley. originados en Mociones 
suscritas por los Honorables sefiores Aldunate, 
Allende, Frei, Opaso, Opitz, Rivera, Tomic y 

Videla, sobre fijación de normas para exportación 
del cobre 

A indicación del señor Aldunate se da 
lectura al informe de la Comisión de Ha, 
cienda que termina proponiendo un proyec­
to de ley sobre la materia. 

Los señores Ocampo y Lafertte solicitan 
que se postergue la discusión general de este 
proye~to hasta la sesión del martes próxi. 
mo. 

El señor Maza apoya esta proposician. 
Por asentimiento unánime de la Sala se 

acuerda dejar la discusión general del pro­
. yecto que propone la Comisión de Hacienda 
para la sesión ordinaria del martes próxi­
mo. 

Se constÍtuye la Sala en sesión secreta 
para ocuparse de asuntos particulares d& 
gracia. 

De esta parte de la sesión queda constan­
cia en acta por separado. 

Se reanuda la sesian pública a fin de sus' 
penderla. 

Reanudada la sesión, se entra a los 

INCIDENTES 

Usa de la palabra el señor Ocampo, quien 
se refiere a los perjuicios que acarreará a 
modestos propietarios, la expropiación de 
terrenos colindantes con la Fábrica de Pa­
ños Bellavista de Tomé. 

Termina solicitando que sus observacio­
nes sobre esta materia se transcriban, por 
oficio, a los señores Ministros del Trabajo 
y del Interior. 

Por asentimiento tácito de la Sala se 
acuerda enviar el oficio pedido por el se­
ñor Senador. 

El mismo señor Senador formula indica­
ción para que se acuerde insertar en el Dia· 
rio de Sesiones y transcribir por oficio al 
señor Ministro de Salubridad, una comuni. 
cación en que el Comité de Habitantes de 
los Pabellones de Emergencia de la ciudad 
de Talca, expone los problemas de la vi­
vienda en dicha ciudad. 

Tácitamente se aprueba esta indicación 
del señor Senador y se acuerda enviar el 
oficio pedido, en su nombre, al Ministro de 
Salubridad. 

Luego S. S. se preocupa de un telegra­
ma que ha recibido del Sindicato Minero 
de Andacollo en que pide que se reconside­
ren las medidas adoptadas por la Caja de 
Crédito Minero de Andacollo. 

El señor Ocampo solicita que se incluyan 
en el Diario de Sesiones las peticiones de 
los pirquineros, lavadores de oro, pequeños 
mineros y asalariados de· la Provincia de 
Coquimbo, quienes se interesan por que .sus 
problemas sean conocidos del Gobierno y 
del Parlamento. . 

Tácitamente se acuerda hacer la insersión 
pedida. 

El señor Vásquez renuncia a la Comisión 
de Gobierno. 

Se acuerda aceptar este renuncia y se de· 
signa, a proposición de la Mesa, al señor 
Maira. 

El señor Amunátegui formula indica· 
ción para agregar a la Cuenta de la pre-, 
sente sesión el informe de la Comisión re· 
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caído en el proyecto relativo a los hipódro­
mos del País y para que se trate en la Ta­
bla de Fácil Despacho de la sesión del mar­
tes próximo. 

Tácitamente se aprueba esta indicació!1. 

El señor Alessandri, don Eduardo, for­
mula indicación para incluir en la Cuenta 
de la presente sesión, la Moción que suscri­
be juntamente con los señores Pedregal, 
Opaso, Correa y Pereira y que se refiere a 
una indemnización al Concesionario de la 
fuerza de energía eléctrica de Parral, tra­
mitándose a la Comisión de Gobierno. 

Tácitamente se da por aprobada esta in­
dicación del señor Alessandri, don Eduarno. 

Por asentimiento tácito de la Sala se 
aprueban dos indicaciones formuladas en 
18. sesión anterior por el señor Allende par' 
dirigir los siguientes oficios: 

1) Al señor Ministro de Educación PÚ­
blica transcribiéndole las observaciones que 
formulara en la sesión de ayer acerca de 
la actuación del Director de Educación Pri­
maria frente a las aspiraciones del prOfe­
sor señor Daniel Osvaldo Molina para ocu­
par el cargo de Director de la Escuela de 
Porvenir. 
. 2) A los señores Ministros del Trabajo y 
de Salubridad, Previsión y Asistencia So­
cial, a fin de que se sirvan remitir a esta 
Corporación los informes que emitieron los 
técnicos que, a petición de la Comisión de] 
Cobre y del Gobierno. fueron a los minera· 
les de Sewell. Potrerillos y Chuquicamata 
para estudiar la situación de los obreros y 
las condiciones higiénicas en que desarro· 
llan ¡¡US tareas. 

El señor Vásquez se preocupa de la si­
tuación planteada en la sesión de ayer por 
el señor Allende en relación con las aspira­
ciones funcionarias del profesor señor Da­
niel Osvaldo Molina y de las resoluciones 
dictadas por el Director de Educación Se­
~undaria sobre el particular. 

El señor Torres se refiere a la contesta, 
ción que ha recibido del señor Ministro de) 

Interior acerca de la petición que formula­
ra S. S. sobre pago de las remuneraciones 
que se deben al personal que forma las JUD­
tas Inscriptoras Electorales. 

En seguida, analiza la situación económi~ 
ca del personal de las Tesorerías de la Re­
pública y formula indicación para que ~ 
dirija oficio, en su nombre, al señor Minis­
tro de Hacienda a fin de que se sirva con­
siderar al personal de las Tesorerías de la 
República en la asignación de estímulo que 
se propone en un proyecto que está pen­
diente en la Comisión de Hacienda de la 
Cámara de Diputados. 

Queda esta petición para ser resuelta en 
la sesión próxima por no haber quórwn ~n 
b Sala. 

El señor Lafertte alude a la situación 
anormal que se produce cuando las indi~ 

caciones de petición de oficios quedan pen· 
dientes por no haber quórum en la Sala. 

El señor Presidente expresa que tal si­
tuación se remediará en el nuevo Reglamen­
to en estudio. 

Se levanta la sesión. 

II DOOU(MENTOS DE LA OUENTA 

1 

MENSAJE DEL EJECUTIVO SOBRE ASCEk 
SO A CORONEL DEL TENIENTE CORONEL 

DON HERNAN BLANCO VARGAS 

Conciudadanos del Honorable Senado: 
Con motivo dé1 fallecimiento del Coronel 

don Oscar Coddou -Boettiger, ha qnedado 
una vacante de -este -gtrado en la Planta de 
Oficiales de Armas del Ejército. 

A fin de llenar esta vacante y dar cum' 
plimiento a lo prescrito en el inciso 7.0 del 
artículo 72 de ila Constitución Política de 
la República, cúmpleme solicitar vuestro 
acnerdo para conferir el empleo de 'Ooronel 
de Ejército, a favor del TEmiente Coronel 
don HjERNAN B1DANlCO VAIRGAS, Jefe 
qne ha desempeñado correctamente las fun' 
ciones encomendadas por el ,supremo Go' 
bierno y a juicio del Pre'sidente de la Re' 



pública, se ha hecho acreedor al ascenso, 
cuyo acuerdo se solicita. 

El expresado J ere tiene 27 años, 8 meses 
y 5 días de servicios en el Ejército, conta" 
dos hasta el 2 de agosto del presente año. 

8e acompañan 'los documentos correspon" 
diente's. 

Santiago, 7 de agosto de 1951. - Gabriel 
González V. - Guillermo Barrios Tirado. 

2 

PROYECTO DE LA CAMARA DE DIPUTADOS 

SOBRE CONS'fRUCCION DE CAMINOS EN. LA 

PROVINCIA DE COQUIMBO. 

Sant.iago, 8 de agosto de 1951. 
Con motivo de las mociones, informes y 

demás antecedentes, que tengo a honra pa" 
sal' a manos de V. E., la Cámara de Dipu" 
tados, ha tenido a bien prestar su aproba" 
ción al siguiente 

Proyecto de ley:' 

Artículo 1.0- Establécese un impuesto 
adicional de dos por mil sobre el avalúo de 
10's bienes raíces de la provincia de Coquim" 
bo, durante un período de diez años. 

Artículo 2.0 - Establécese, aSImIsmo, 
por una vez, un impuesto de cincuenta pe­
sos ($ 50.~), por metro lineal a los terre" 
nos regados, co'lindantes en ambos lados de 
los caminos, en los sectore's que se pavimen" 
ten. Los propietarios de estos ter,renos pa" 
garán este impuesto por parcialidades de 
1:2,5% semestral, en la forma y fecha en 
que se paga el fmpuesto a bienes raíces. 

Artículo 3.0.~ Establéce'se un impuesto 
de cincuenta centavos ($ 0,5.0.-), por litro 
de gasolina que Se expenda en la provincia 
de Coquimfbo, durante diez años. Este im" 
puesto será depositado en la Tesorería tri' 
mestralmente por las compañías distribui" 
doras. 

Artículo 4.0.- El producto de estos im" 
puestos 'se aportará como erogación en con" 
formidad a lo establecido en el artículo ·2S 
de la ley N.o 4.8151, con el objeto de pavi" 
mentar y construir los signientes caminos: 

Pavimentar el camino entre Ovalle y CO" 
quimbo; 
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'Construir un camino entre Combarbalá- y 
Puerto Oscuro; 

Construir un camino entre IIlapel y Ca­
nela Alta, por ILa Aguada. 

Para los efectos de lo establecid(; en la 
presente ley, la Tesorería General de la Re" 
pública contabilizará separadamente dicho~ 
impuestos y semestralmente los depositará 
en la cuellta respectiva de "Erogaciones. 
Camineras" ; 

Artículo 5.0.- La Dirección General de 
Obras Públicas, a medida 'que la Tesorería 
General de la Repú'blica deposite estos im" 
puestos en la cuenta de "Erogaciones Ca" 
minera's", irá invirtiéndolos en la siguiente 
proporción: 50% en la pavimentadón del 
camino de Ovalle a Coquimbo, un 25% en 
la construcción del camino entre Combar" 
balá y Pue,rto Oscuro y el otro 25% en la 
construcción del camino entre !llapel y Ca" 
nela Alta, por La Aguada. 

Terminadas estas obras la Dirección Ge" 
neral de Obras Públicas invertirá el pro" 
dueto de estos impuestos en el mejoramien" 
to de los caminos de la provincia. 

IJas inversiones a que se refiere el inCÍ'clo 
anterior se harán en proporción de un 33% 
para los departamentos de Elqui, Coquim" 
bo y IJa Serena, igual porcentaje para el 
departamento de Ovalle y un 34% para los 
departamentos de Combarbalá e I11apel. 

Artículo 6.0.- Las expropiaciones nece" 
sarias para el mejoramiento, construcción 
de caminos, se harán de acuNdo con el ar" 
tículo 14 de la ley N.o 8.080, y se pagarán 
con cargo a estos mi'smos fondos. 

Dios guarde a V. E-- Astolfo Tapia.­
Paulo Rivas. 

3 

PROYECTO DE LA CAMARA DE DIPUTADOS 
QUE LIBERA DE DERECHOS DE INTERNA" 

CION A UNA AMBULANCIA PARA LA MU" 
NICIP ALIDAD DE ISLA DE MAIPO, 

Santiago, 8 de agosto de 1951. 
Con motivo de la moción - e informe, que 

tengo a honra pasar a manos de V. E., la..­
Cámara de Diputados ha tenido a bien pres" 
tal' su aprobación al siguiente 
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Proyecto de ley: 

"Artículo único.- :Litbérase de derechos 
de internación, de almacenaje, de los im­
puestos establecidos en el Decreto N.o 2.772:, 
de 18 de agosto de 19,43, que fijó el texto 
refundido de las disposiciones sobre im­
puestos a la inte,rnación, producción y ci­
fra de negocios, y, en general, de todo de­
recho o contribución, a una ambulancia, 
marca De Soto, motor N.O T306.-28507, Se­
rie N.O 82,2,3,3MO, adquirida por la Ilustre 
Municipalidad de Isla de Mjaipo e importa' 
da por la firma Hernán Pereira". 

Dios guarde a V. K-A. Tapia.-Paulo 
Rivas. 

4 

INFORME RECAIDO SOBRE EL' PROYECTO 

DE CREACION DE UN MUSEO HISTORICO EN 

RANCAGUA 

Honorable Senado: 
Ha sido atención preferente de los Go­

biernos, conservar los edificios, muebles y 
(lemás cosas que pertenecieron a una época 
histórica y a los hombres que actuaron en 
-ella,Y que deben co~servarse por ser tes­
tigos mudos de glorias pasadas. 

A este objeto obedece la formación de 
museos históricos, en todas las naciones del 
mundo, donde las nuevas generaciones pue· 
den objetivamente recordar la historia de 
su patria y sus glorias. 

Pero el museo, por su naturaleza, no que· 
da al alcance de todos en la extensión geo­
gráfica de un territorio y por eso todo es· 
fuerzo que se haga en pro de multiplicar 
la existencia de museos, en otros puntos del 

pais, merece el franco apoyo de las autori· 
dares. 

Obedeciendo a este mismo propósito, se 
ven muchos casos de particulares que se 
encargan de coleccionar estos fragmentos 
de la historia a su propio costo y para 
sa tisfacel' sus aficiones históricas. 

Así podemos observar en nuestro museo 
histórico nacional, que gran parte de los 
objetos que conserva han sido obsequiad~ 
en vida por estos parti&ulares o dejados e~ 
'herencia después de su falleciiniento. 

Ultimamente se ha dado el caso en el 
NI.ÍS, que don Alejandro Flores y su espo­
sa doña Carmen Moreno de Flores, artis­
tas por demás conocidos, han coleccionado 
a su costa y con sacrificios una cantidad va­
liosísima de objetos históricos. 

Desde luego, adquirieron una propiedad 
en Rancagua del tiempo de la Colonia, que 
se prestaba para guardar todos estos ob­
jetos, formando todo este conjunto un mu­
seo que han denominado de la Patria Vieja. 

Desgraciadamente estas personas no tie­
nen los bienes de fortuna para obsequiar 
este museo a la nación, como habrían sido 
sus deseos, y sienten con dolor que las du­
ras exigencias de la vida los obliguen a des­
prenderse de la propiedad en referencia y a 
vender los objetos con tanto cariño y pa­
triotismo coleccionados. Si ocurriera tal 
evento, todos estos objetos se dispersarían 

.y aun se perderían sin beneficio alguno para 
la Nación. 

Para salvar esta situación, Parlamenta­
rios de todos los partidos, han presentado 
una Moción en que formulan un proyecto 
l1e ley destinado a adquirir a beneficio de 
ta Municipalidad de Rancagua la propiedad 
en referencia y todos los objetos históricos 
de que está guarnecida. 

Vuestra Comisión estima de un alto valor 
patriótico esta iniciativa de ley, y, en con­
secuencia, os propone su aprobación en los 
términos en que viene formulada." con las 
siguientes modificaciones: 

Se reemplaza el artículo 4.0 del proyec­
to en referencia por el siguiente: 

"Artículo 4.0-La ley de presupuestos del 
pr6ximo año, consultará los fondos necesa­
rios para cancelar la expropiación de la pro­
piedad a que se refiere el articulo 1.0 y para 
cancelar el precio de los bienes muebles de 
carácter histórico que se conservan en di­
cha propiedad, según la tasación que deba 
hacerse en conformidad al artículo 2.0 de 
esta ley". 

A continuación de este artículo se con­
EmIta el siguiente: 

"Articulo 5.0-Serán de cargo de la Ilus­
tre Municipalidad de Rancagua, los gastos 
que demande la conservación y servicio 
público del Museo". 
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SESION 23.a, (ANEXO 

Sala de la Comisión, a 8 de agosto de 
1951.-Julio Pereira L.- Eugenio Gonzá­
lez.- Angel Faivovich.- Aurelio Barros 
L., Secretario. 

INFORME RECAIDO EN EL PROYECTO DE LA 
CAMARA DE DIPUTADOS SOBRE EXENCION 

DE IMPUES'l'O DE HERENCIA A UNA DONA­

CION A LA FUNDACION ADOLFO IBA:&EZ 

Honorable Senad,,-
Vuestra Comisión de Hacienda ha consi­

derado un proyecto de ley remitido por la 
H. Cámara de Diputados que exime del im­
puesto de herencia que correspondería pa­
gar sobre una donación que hará la suce­
sión de don Adolfo Ibáñez a la Fundaéión 
que lleva su nombre. 

El señor Adolfo Ibáñez siempre tuvo el 
propósito de organizar una escuela o institu­
to destinado a preparar dirigentes de empre­
sas comerciales, a semejanza de institucio­
nes que en EE. UU. y Europa ha~ dado los 
mejores resultados. Su experiencia en el 
comercio y la industria siempre lo llevaron 
al convencimiento de la imprescindible ':le­
cesidad de formar elementos directivos de 
empresas, que, por su naturaleza, requieren 
conocimientos y estudios especializados. Sin 
embargo, su muerte impidió que materiali­
zara tan buenos propósitos. 

Los herederos, no obstante, han querido 
perpetuar su memoria y han constituído la 
"'F'undación Adolfo Ibáñez", desti':lada pre­
cisamente a cumplir las finalidades anterio­
res. 

No es justo, en consecuencia, que estos 
bienes se graven con impuestos de herencia. 
Eximirlos de tributos en la forma propues­
ta por la H. Cámara de Diputados es faci­
litar la realización de una obra social digna 
del mayor elogio. 

Por estas consideraciones te':lemos el ho­
nor de recomendaros la aprobación del pro­
yecto en informe en los mismos términos en 
que viene redactado. 

Sala de la Comisión, a 8 de agosto de 
1951.- Gregorio Amunátegui.- Fernando 
Aldunate.- Eduardo Frei.- Pedro Opitz. 
-H. Borchert, Secretario. 

DE DOCUMENTOS) 999 

INFORME RECAIDO EN EL PROYECTO DE 
LA CAlIfARA DE DIPUTADOS SOBRE LIBE· 
RACION DE DERECHOS DE INTERNACION 

AL MATERIAL DESTINADO A LA ESCUELA 
DEN'fAL DE LA UNIVERSIDAD DE CHILE 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Hacie~da ha consi­

derado un proyecto de ley remitido por la H. 
Cámara de Diputados sobre liberación de 
derechos de internación de 50 unidades den­
tales "Ritter" y 50 sillones dentales "Rit­
ter", destinados a la Escuela Dental de la 
Universidad de Chile. 

Vuestra Comisión tiene el honor de reco­
~endaros la aprobación del proyecto en 
l1:forme, en los mismos términos en que 
VIene redactado, no sólo porque es análogo 
en s~ form.a a tantas iniciativas de ley que 
perSIguen Igual finalidad, sino porque ésta 
constituye el mejor modo de facilitar la la­
bor docente de la Escuela Dental y una 
forma efectiva de contribuir a la moderni­
zación ele sus instalaciones y equipos. 
~ Sala de la Comisión, a 8 de agosto de 
1951.- Gregorio Amunátegui.- Fernando 
Aldunate.- Eduardo Frei.- Pedro Opitz. 
-H. Borchert, Secretario. 

7 

MOCION DE LOS SEÑORES ALESSANDRI DON 
EDUARDO Y MARTINEZ DON CARLOS ALBER­
TO SOBRE RECONOCIMIENTO DE SERVICIOS 
Y REA3USTE DE PENSION A DON GENARO 

MARIN CUEVAS 

Honorable Senado: 
'._. Después ele prestar sel'YIelOS por espacio 
de más de treinta y dos años en la Adminis­
tración Pública primero; más tarde en lll. 
Dirección General de Policías y Carabine­
ros y, finalmente en la Caja de PrevisiOl. 
de los Carabineros de Chile, donde desem­
peñó el carg'o de .Tefe de la ~eccióll Pensio. 
nes, obtuvo su retiro voluntario, don G-e-j 
naro Marín Cuevas, por decreto N. o 331, 
de 15 de mayo de 1939, del Ministerio de 
Salubridad. 

El señor MarÍn fué siempre un funciona-
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rio muy competente y supo dejar bien pues· 
to su nombre en los distintos cargos que: 
le cupo desempeñar. Cuando trabajaba en 
la Dirección General de Policías y Carabine­
ros, don Héctor Williams, ex gerente de h 
Caja de Carabineros, le encomendó la ta­
rea de organiza!' el servicio de Pensione SI 
de dicha Caja. Del éxito d.e su misión, nos 
habla muy en alto el espléndido pie en que 
hoy se encuentra la referida institución 

Ahora bien, el señor Marín obtuvo su rp­
tiro en 1939, con una pensión de retiro aso; 
cendente a la cantidad de tres mil pesos 
mensuales, sin quinquenios y demás benefi­
cios de que gozan los actuales empleados ne 
la referida Caja y cuando los sueldos eran.' 
sumamente bajos, lo que hace que su pen­
sión resulte hoy día muy exigua, dado el 
alto nivel que ha alcanzado el costo de la 
vida y el Ínfimo valor adquisitivo de nues­
tra moneda . Ve, pues, acercarse los años', 
tristes de la vejez, sin tener la tranquilidad 
económica a que tiene justo derecho qui€'1 
ha entregado al servicio del Estado sus me­
jores energías. 

Con posterioridad a su retiro, el señol' 
MarÍn obligado por su precaria situación 
económica, ingresó nuevamente a la Admi­
nistración Pública - Comisariato General 
de Subsistencias y Precios - institución! 
en la cual ya ha completado siete años de 
nuevos servicios. 

En razón de los hechos y de las circuns­
tancias anotados, y en consideración adp,­
más, a que el señor MarÍn cuenta con cerca 
de setenta años de edad, vengo en someter 
a la consideración del Honorable Senado 
el siguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo único.- Abónase, por gracia y 
para todos los efectos legales, en la hoja 
de servicios de don Genaro MarÍn Cuevas, 
ex Jefe de la Sección Pensiones de la Caja 
de Previsión de los Carabineros de Chile, 
siete años que sirvió en el Comisariato de 
Subsistencias y Precios y concédesele el do­
recho a reajustar su pensión de retiro C0a 
la renta y asignaciones que perciba el Je­
fe de Pensiones de la referida Caja. 

El gasto ,que importe esta ley se imputa.· 
rá al item respectivo de pensiones del Pre­
supuesto del Ministerio de Hacienda." 
Eduardo Alessandri. - Carlos-Alberto Mar­
tínez. 

8 

MOCION DEL SE:&OR ALESSANDRI DON F:.e::~­
NANDO, SOBRE ABONO DE SERVICIOS A DON 

FEDERICO WALKER LETELIER 

Honorable Senado. 
El Colegio de Abogados es una instit,¡­

ción con personalidad jurídica. que se rig~ 
por la ley N. o 4.409, de 11 de septiembre 
de 1928. 

Desempeña funciones de carácter públi. 
co y administrativo, vela por el regular l 

ejercicio de la profesión de abogado y debe 
preocuparse de la mejor administración de 
justicia. Forma listas de abogados idóneos 
para cargos judiciales y ternas para Minis­
tros integrantes de las Cortes. 

Además de estas atribuciones, la ley le< 
le ha conferido facultades judiciales, pues, 
debe arbitrar las cuestiones de honorarios 
que se susciten entre los abogados y sus 
clientes. Por último, se financia con recur­
sos fiscales, como son las patentes profe-. 
sionales y las multas que .se aplican de 
acuerdo con la ley de Alcoholes y del Có­
digo de Procedimiento Civil y además tie, 
ne una subvención fiscal. Su preQnpm'~:to 
debe ser aprobado por el Presjdente de la 
República y su cuenta de inversl<Ín por la 
ContralorÍa General de la República. 

Es, pues, una institución q!le I'stá íntinia~ 
mente ligada con 'el Fisc:J. 

Actualmente, don Federico Walke¡' Lf'­
telier, Oficial Mayor del Senado y que:, 
presta servicios en esta Corporación hace 
más de diez años, fué empleado en la Se­
cretaría del Consejo General del Colegio de 
Abogados de Chile, desde el 1. o de marzo' 
de 1930 hasta el mes de mayo de 1941 y 
estimo de justicia, dados los antecedente9 
expuestos, que estos servicios le sean abo­
nados y, en consecuencia, os propongo 13-
aprobación del siguiente 
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Proyecto de ley: 

"Artículo único. - Abónansé, por gracia, 
y para todos los efectos legales en la hoja 
de servicios del Oficial Mayor del Senado 
don Federico Walker Letelier, ]';s 11 año!> 

.servidos en la Secretaría del Consejo Gene-
ral del Colegio de Abogados de Chile. 

El mayor gasto que importa esta ley se 
imputará al item de pensiones del presu­
puesto del Ministerio de Hacienda." - Fer­
nando Alessandri. 

9 

MOCION DEL SEÑOR AL V AREZ SOBRE RE­

AJUSTE DE PENSION A DON HUMBERTO 

MOLINA LUCO 

Honorable Senado: 
Por decreto supremo No. 1.571, de 13 

de mayo de 1940, del Ministerio de Hacien­
da, se concedió a don Humberto Malina 
Luco su jubilación como abogado del Con­
l)ejo de Defensa Fiscal, con el goce de una 
pensión anual de treinta y ocho mil dos­
cientos cincuenta pesos ($ 38.250), pensión 
que con los descuentos legales queda redu­
cida a treinta y cuatro mil seiscientos no. 
venta y tres pesos veinte centavos 
($ 34.693.20), dejándose constancia en ese 
decreto que prestó durante 34 años y 8 me­
ses, servicios computables en cargos que 
exigen título profesional, pensión que, con 
los reajustes últimos alcanza ahora a 
$ 8.079.39 mensuales. 

En efecto, el señor Malina Luco fué nom­
brado el año 1905 Abogado Fiscal de Colo­
nización de las provincias de Llanquihue y 
Chiloé, con residencia en Puerto l\lontt, 
Diario Oficial No. 1678, de 25 de septiem­
bre de 1905, pasando después a desempe­
ñar el cargo de Abogado Auxiliar (lel Con­
sejo de Defensa Fiscal de Santiago, hasta 
el año 1910, año en que fué trasladado a 
Valparaíso, habiendo sido ascendido al car­
go de Abogado del Consejo de Defensa Fis­
cal el año 1932, cargo que desempeñó has­
ta la fecha ya indicada de su jubilación 

Durante su estada en la Zona Austral, el 
señor Molina Luco logró inscribir a favor 
del Fisco, en el Registro de Propiedades del 
Conservador de Bienes Raíces de Puerto 

Montt, todos los t€l'renos fiscales del de­
partamento de Llanquihue, inscripción que 
le permitió ganar casi la totalidad de los 
numerosos juicios que seguía el Fisco en 
esa región. Además, consiguió reunir y des­
pués protocolizar varios cientos de contra­
tos de arrendamiento, de tierras fiscales, 
contratos que le sirvieron después para pro­
bar el dominio del Fisco en los innumera­
bles juicios que seguía con particulares y 
obtener éxito en todos ellos. 

Durante su permanencia en Valparaíso 
le correspondió formar los títulos de domi­
nio de valiosas propiedades fiscales, entre 
otras, los de la Intendencia, del Correo, de 
los Tribunales de Justicia, de la Aduana, 
de la Gobernación Marítima, de las Islas 
de Juan Fernández, del Cuerpo de Bombe­
ros, del Resguardo, de la Estación del Ba­
rón, después de defender con éxito un jui­
cio sobre dominio de los valiosos terrenos 
de esta Estación; de la Estación de Bella­
vista, de las dos manzanas de terrenos fis­
cales frente a esta Estación; del Fuerte Val­
divia, de los Polvorines y Fuerte Rancagua, 
del Fuerte Yerbas Buenas, de los terrenos 
ganados al mar con motivo de la construc­
ción de las obras marítimas, etc., todos los 
cuales inscribió a nombre del Fisco en el 
Registro de Propiedades del Conservador 
de Bienes Raíces de Valparaíso. 

Le correspondió intervenir con éxito en 
los cuantiosos juicios que motivaron las ex­
propiaciones para las obras marítimas de 
Valparaíso y para las obras de mejoramien­
to de los cauces y quebradas, como también 
de las efectuadas para la construcción del 
Camino Plano, entre Valparaíso y Viña del 
Mar, sielldo el abogado de la Junta que di­
rigió esos trabajos. 

Le correspondió, además, intervenir en 
cuantiosos juicios, entre ellos los relaciona­
dos con el mejor derecho de los terrenos de 
los Fuertes Bueras Alto y Bajo, sobre ex­
propiación. para la Batería Palomares, so­
bre mejor derecho a los terrenos de la Es­
tación del Barón y sus dependencias, etc., 
en los cuales también obtuvo éxito com­
pleto. 

}Ierece especial mención el juicio que pro­
movió por iniciativa propia sobre el domi­
nio de la Isla de Pascua, en contra de una 
firma comercial que pretendió inscribir esta 
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isla a su favor en el Conservatorio de Bie­
nes Raíces. Con motivo de este juicio el 
señor Molina Luco reunió untt valiosa do­
cumentación que le permitió probar los in­
discutibles derechos del Fisco sobre dicha' 
isla que ahora, como resultado de ese jui­
cio, se encuentra inscrita a su favor en el 
referido Registro de Propiedades del De­
partamento de Valparaíso, por ser esta isla 
una Subdelegación de este departamento, 
habiendo reconocido el dominio del Fisco 
sobre dicha isla, los que pretendieron apro­
piarse de ella. 

En el memorial que se acompaña con esta 
moción está ampliamente detallada y com­
probada con documentos, la eficiente labor 
realizada por el señor Molina Luco, duran­
te los 34 años y 8 meses que desempeñó el 
cargo d~ Abogado ]jliscal, cargo de por 
si delicado y de gran responsabilidad y tam­
bién su labor de acción social y filantrópi­
ca en innumerables instituciones como ser; 
En la Presidencia de la Cruz Roja Chilena 
de Valparaíso, en la administración ad-ho­
norem de su Preventorio Infantil El Bello­
ta, en la Vicepresidencia de la Junta de An­
xilio Escolar, en la Presidencia y Vicepre­
sidencia de la. Liga contra el Alcoholismo, 
en la Vicepresidencia de la Beneficencia 
Escolar, en el Directorio de la Liga Maríti­
ma, en el Directorio de la Liga de Estudian­
tes Pobres, en el Directorio del Centro Cí­
vico Cultural Deportivo, en la Presidencia 
del Patronato de Reos, en la Administra­
ción ad-honorem de la Cárcel y Presidi~ de 
Valpal'aíso, en la Vicepresidencia de la Li­
ga Patriótica, en el Directorio de los Boys 
Scouts, en la Presidencia de la Asociación 
de Basket-Ball y Volley-Ball, en la Presi­
dencia del Club de Tiro al Blanco Valpa­
raíso, etc., labor que sigue desarrollando 
después de su jubilación, siendo el coope­
rador entusiasta de cuanta labor de acción 
social se realiza en Valparaíso. 

El señor Molina Luco, no ejerce su pro­
fesión de Abogado y dedica todo su tiem­
po a obras de acción social y de carácter 
filantrópico en las numerosas instituciones 
a las cuales pertenece, varias de las ya men­
cionadas y otras más. 

Con posterioridad a su jubilación, el Pre­
sidente de la República don Pedro Aguirre 
Cerda, nombró al señor Malina Luco, Miem-

bro de la Comisión Asesora de la Agencia. 
del Consejo Nacional de Comercio Exterior 
de Valparaíso, cargo que desempeñó du­
rante 8 años y de su distinguida labor rea­
lizada en este cargo, dejan constancia las 
cartas que le fueron enviadas por el Vice­
presidente Ejecutivo de este Servicio, por 
la Comisión Asesora de su Agencia en Val­
paraíso y por la Cámara Central de Comer­
cio, que corren en el memorial y legajo de 
documentos que se acompañan con esta mo­
ción, firmado por el señor Malina Luco. 

Con fecha 13 de enero de 1947, fué nom­
brado Intendente de Valparaíso y con fecha 
16 de enero de 1950, fué reelegido para di­
cho cargo, cargo que desempeña en la ac­
tualidad, habiendo cumplido en él cuatN 
años y seis meses. 

En estos últimos años, el señor Malina 
Luco ha recibido innumerables distinciones 
y entre ellas merecen mencionarse: la de 
Ciudadano Ilustre de la ciudad de Valpa­
raíso que le otorgó la 1. Municipalidad por 
la unanimidad de sus miembros la Medalla 
de Primera Clase de la Cruz R~ja Chilena, 
que es la más alta distinción que otorga es­
ta institución en tiempo de paz; el Cóndor 
de Los Andes, que es la más alta condeco­
ración que otorga el Scoutismo Nacional y 
la Marina Norteamericana le otorgó la pio­
cha de Miembro Honorario de la División 
de Submarinista del Pacífico. 

El año 1947, fundó el señor Malina .Lu­
co la Sociedad de "Amigos de la Isla de 
Pascua", en este puerto, sociedad que ha 
desarrollado una hermosa labor para ob­
tener la prosperidad de ella y el bienestar 
de sus habitantes, construyendo un nuevo 
leprosario con sus dependencias, nueva es­
cuela, campos de experimentación, en todo 
lo cual se ha invertido más de dos millo­
nes de pesos y otras obras más, como cons­
ta de la Memoria de su labor que se acom­
pafia. 

En la actualidad el señor :Molina Lueo 
cuenta con más de 70 años de edad y con~ 
46 años de servicios públicos y consideran. 
do su edad y estos dilatados años de ser­
vicios prestados al País en cargos delicados 
y de responsabilidad y como es obra dc' 
alta justicia y propio de una democracia 
premIar a sus buenos servidores, solicita: 
mas que se declare que él ha comprometido. 
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la gratitud nacional y que se le mejore SUI 

pensión de jubilación en la misma forma 
como ya se hizo con su compañero de tn· 
bajo en el Consejo de Defensa Fiscal, se· 
ñor Julio Lagos Lagos, por ley N. o 9.535: 
de fecha 20 de diciembre de 1949 y con ta] 
objeto proponemos el siguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo único.- Concédese a don Hum­
berto Molina Luco, ex Abogado del Con 
sejo de Defensa Fiscal, el derecho a que f'U 

pensión de jubilación le sea reajustada so 
bre la base del sueldo de que gocen los 
abogados que forman parte del Consejo &" 
Defensa l'~iscal. 

El mayor gasto que signifique el cum· 
plimiento de la presente ley, se imputarú 
al item respectivo de pensiones del Presu· 
puesto del Ministerio de Haciencla. 

Esta ley regirá desde la fechf1 de sv nu­
blicación en el "Diario Oficial"." 

Dejamos constancia que para el señor Mo­
lina Luco, no se solicita abono de años de 
serviciQs como se hizo con el señor Lagos, 
porque le sobran años de servicios, tiene 
46, sino que el reajuste de su pensión de 
jubilación, que bien lo merece por su!', di· 
latados servicios prestados al País y por 
su intensa labor filantrópica y .:Ir> fvci0n 
social Que le han hecho acreetlor a innu­
merables distinciones, entre ellas la (le Ciu 
dadano Ilustre de Valparaíso, conu, ya <:c 

ha manifestado. - Humberto Alvarez Su á, 
l'P'?;. 

10 

:lfOCION Dm DIV:8RSOS SE~ORES SENAfJO· 

RES QUE CONCEDE FONDOS A LA DIREO· 

OTON GENERA.L DE BENEFICENCIA Y ASI!'\­

'fENCiA SOCIAL CON EL FIN DE CONSTRUTlt 
Ul\T ]<jDIFJmO PARA LA ASISTENCIA PUBI.l. 

CA DE SANTIAGO 

Proyecto de ley: 

"Artículo 1.0 - Autorízase al Presidente 
de la República para invertir hasta la S"ff. 

roa de 120 roillones de pesos en la cons· 
trucción y habilitación de un edificio del'!. 

tinado a la. Asistencia Pública de Sandago. 
Esta suma deberá ser entregada a la Juu ... 
ta Central de Beneficencia para que eJf>· 
eute la obra de acuerdo a sus disposicIo. 
nes orgánicas. 

Artículo 2.0 - El gasto que demana.o 
esta ley se imputará a la mayor entrada 
que produzca este año la cuenta A-4 .fP!'Ii, 

dueto de Inversiones Fiscales", let"ra d) del 
Cálculo de Entradas y con el mayor nmdt. 
miento que se produzca en la misma cuenta. 
sobre lo calculado en el presupuesto vigen. 
te, en los años 1952, 1953 y 1954. 

Artículo 3.0 - La Tesorería Gerteral d& 
la República deberá abrir una cuenta espe· 
cial donde se contabilicen las entradas a 
que se refiere el artículo anterior y sobre 
las cuales podrá girar la .Junta Central de 
Beneficencia para el cumplimiento del ar­
tículo 1.0 de esta ley." 

Santiago, 8 de agosto de 1951'. - Isauro 
Torres. - C. A. Martínez. - Eiías Lafertte. 
- Carlos Ibáñez. - S. Allende. - Angel 
Faivovich. - Alfredo Cerda. - Eugenio 
González. - Eduardo Frei. - Fernando 
Alessandri R. - Eduardo Alessandri R.·­
S. Ocampo. - Florencio Durán. - Gre 
gorio Amunátegui. - A. del Pedregal. 

11 

MOCION DEL SE~OR BORQUEZ SOBRE ABO. 

NO DE SERVICIOS A DON MIGUEL 

BENAVENTE ORTIZ 

Honorable Senado: 
La ley, de gracIa, N. o 6.517, de 8 de fe. 

brero de 1940, dispuso lo siguiente: 
"Concédese, por gracia, para los efectos 

de su jubilación al ex Maquinista Mayor d( 
la Armada. don Miguel Benavente Ortiz , 
un abono de tres años de servicios". 

En la redacción de dicha ley se omitierOll 
]aFl frases: "Válido para todos los efectos 
legales y del montepío militar", por lo cual 
al fallecimiento del beneficiario sus here. 
deros legítimos no han podido acrecentar el 
montepío legal que les corresponde COD 

arreglo al DS CFL N.o 3.743, de 1928, ley 
de retiro y montepío naval, vigente, ya que 
el abono antes citado, sólo tuvo el carácter 
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de beneficio personal, el que no es here. 
ditario. 

'El señor Benavente era pensionado de la 
Caja de Retiro y Montepío de Defensa Na. 
{lional y el artículo 50 del referido DS. CFL. 
8.743, estatuye que ~l montepío se compute 
a base del 75 por ciento de la pensión o 
sueldo de que gozaba el causante al mo ... 
mento de su fallecimiento. Los herederos t.!. 
gales del señor Benavente tendrán una pello 
'sión inferior a los demás pensionados, por 
cuanto, como se ha dicho, no percibirán l~ 
diferencia por los tres años de abono a6 
la ley 6.517, lo que constituye una anomalía 
fácil de solucionarla, mediante la aclara. 
ción del caso y es lo que vengo en propo­
ner a VV. SS. en el siguiente 

Proyecto de ley: 

"Se declara que el abono de tres año~ 
de servicios, otorgados ~or ley N,o 6.517, 
de 8 de febrero de 1940, al ex Maquinista 
Mayor (r), de la Armada, señor Miguel 
Benavente Ortiz, son válidos para todos los 
~fectos legales y del montepío militar". 

Santiago, agosto de 1951. - Alfonso BOr. 
quez P. 
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MOCION DEL SEliI'OR GUSTAVO RIVERA DES. 
TINADA A CONDONAR LOS INTERESES PE, 
NALES EN QUE HAYAN INCURRIDO LOS 

DEUDORES DE LA CORPORACION DE 
RECONSTRUCCION Y AUXILIO 

Honorable Senado: 
La Corporación de Reconstrucción y Alt. 

xilio en cumplimiento de sus obligacionefl 
ha iniciado diversos juicios ejecutivos pa!'l'l 
hacer efectivo el pago por parte de pro. 
pietarios de bienes raíces de Chillán de lo 
que le están adeudando por concepto de 
dividendos o cuotas atrasadas de sus obli· 
gaciones contraídas. 

Las provincias de ~uble y de Concep. 
ción en cuanto a sus propietarios de bien~~ 
raíces se réfiere no han podido salir del 
abatimiento y difícil situación económica 
en que los dejó el sismo de enero de 1939 

Si a esto se agrega el costo de los mate· 
riales de construcción, el alza de la matlo 
de obra, al aumento de avalúos y contri· 
huciones, se apreciará mejor la situación en 
que esos propietarios se debaten. 

Por estas razones se han visto en difi~: 
cultad de pagar sus obligaciones para con ' 
la Corporación de Reconstrucción y Auxi· 
lio y ahora son ejecutados, cobrándoseles 
aun, los altos intereses penales estipulados. 

Solamente en la ciudad de Chillán exis­
ten más de doscientas ejecuciones pen. 
dientes. 

Parece de equidad liberar a esas perso­
nas, efectivamente damnificadas con el te. 
rremoto de 1939, liberarlas, siquiera. de los 
intereses penales. 

Por lo que me permito someter a VUt~stra 
alta consideración la siguiente moción: 

"Artículo único.- Condónanse los intere­
ses penales en que hayan incurrido hasta 
la fecha los deudores de la Corporación tie 
Reconstrucción y Auxilio". 

Santiago, 7 de agosto de 1951. - Gus­
tavo Rivera B., Senador por :Ñ"uble, Con­
cepción y Arauco. 


